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Jt taturk Kultur, Dil ve Tarik Yuksek Ku-
AJLrumuna bagh dort kurulusta*! Zriri olan
$ \ Atatiirk Kulttr Merkezi, bilimsel etkin-
liklerde buluntur akademik bir kurum olmanin
yaninda.; kokleri tarikin derinliklerine kadar
uzanan Turkiye Cumbhuriyetini ‘ilelebet payi-
dar’kilacak, kurucu Onderin ifadesiyle ‘milletin,
seciyesinde sakic ‘deger"lerinyalamasi veyaratil-
masini varlik sebebi addeden bir kurumdur. Ul-
kemizin ¢afdas medeniyetler seviyesine eriserek,
uluslararasi, toplumun saygn bir Uyesi olmasi;
halati dogru okutabilmekken, intaniyla., kurum-
lanyla saglkli atan nabizlara sahip olmaktan
gecmektedir. Atatiirk Kultir Merkezi de, bilim,
meklUltir halatt nm nabzinin saglikl atmasinda,
onemli misyon Gstlenen bir kurumdur. Bunun
bilinciyle, CumAuriyetimizin 100.y il arefesinde
bu amaca, mutevazl da odsa, katkida, bulunabil-
menin onurunuyakiyorum.

Bilindigigibi Bilge, Erdem’e birlikte merkezi-
mizin énemli vitrinlerinden biridir. Kokl bir
gelenege sahip olan dergiler, en az. ait olduklari
kurumlar kadar taninirlar. Erdem ve Bilge de, bu
amaclayola koyulan ve buyolda, énemli bir me-
safe kaleden iklyaym organimizdir.

Bilim, kdlttr ve sanatla ilg ili bilim selcalisma-
lara,yer veren, uluslararasi bir dergi olan Erdem,
1985ten beriyayimlanacaktadir. Bilge ise, ondan
farkl olarak, ‘bilgece" bir tavirla, ‘bilim ve fikir
eserlerinin tanitimasi, taklili ve elestiriimesi’
konusunda, yararlh,yapici ve insafl... "tenkitbos-
lugunu gidermek amaciyla 1994 Temmuzunda
Prof. Dr. Sadk TURALM gayretleriyle okuyucu-
suyla. bulusmustu. Derginiz, 48 sayidir ilm i, ya-
pici tenkidin 6nemine dikkat gekmeye, fik ri ve
ilm i eserler konusundaki kapal g6zleri agmaca,
nefesleri Universite koridorlarinin disina ¢clkkma-
ya bileyetmeyen doktora tezlerini bilim dinyasi-
na tanitmaya. israrla devam etmekledir.

Bilge 48

B 1Vf icur (c&H/

Bilge, buncan scnra da surekli gelisim anla-
yisiyla bilim ve kiftir hayatina hizmet etmeye
devam edecektir. Bu da her seyden 6nce sizlerin
ilgisiyle gerceklesecektir. Biizlerden tenkit ve tav-
siyelerinizi, derginin daha mikemmele ulasmasi
konusunda desteklerinizi esirgememenizi Gmit
ediyoruz.

Bilge ailesi olarak, bizler sizlerin bu ilginize en
iyi sekilde karsilik verme gayreti icinde olacagiz.
Bu amagla, derginin kapagindan baslayarak sayfa
tasarimina kadar bazi degisikliklerimiz oldu. Bu-
nun yaninda, hakemli bir derginin gerektirdigi
duzenlemelerle ulusal ve uluslararasi dizin ku-
rmalarnin dl¢ttlerini karsilamaca, donik kigik
degisikliklerimiz oldu. Daha nitelikli ve belirle-
nen tarikte dizenli olarak ¢ikabilmek amaciyla
da,yilda dortyerine iki say1 gckmaya, karar ver-
dik. Bunun U¢ ve dort sayya ¢ikariimasini siz-
lerin ilgisi belirleyecektir. Aynca ag ortaminda,
dergimizeyarasir bir sayfa olusturmanin hazirlig
icindeyiz. Onuimtizdekiyildan itibaren, derginin
ciktig1 ay o sayinin 6zleri ve anahtar kelimelerine
web sayfamizdan ulasmis olacakiniz. Takip eden
yillda dayazilan tam metin halinde sunabilmeyi
hedefliyoruz.

Yayin kurulumuzda da, baziyeni arkadasla-
rim iz gorev aldilar, fakat bu sayinin icerigi, Dr.
Miljgan Cunbur, Prof. Dr. Onder Qoggiin, Prof Dr.
Navzat Qozaydin, Prof. Dr. NilGfer Tuncer, Prof.
Dr. Ali Ucan ve Nail Tantdan olusan éncekiyayin
kurulumuzun cabalariyla gerceklesti. Bilgenin
bluylne kadar gelmesinde emegi gegen herkese,
Ozellikle derginin biyine kadar ulanmasinda
buyilk bir dzveriyle calisan Sebnem EKCEBECIye
tesekkur eder, sizlere layk bir dergi sunabilmek
Uumidiyle aramiza, yeni katilan arkadaslarimiz®
basarilar dilerim.

Prof. Dr. Osman HORATA
Baskan
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20. Yizyilin ikinci Yarisindan Giiniimiize Kadar
Polonya-Tiirkiye iliskileri

Bahar SOYLU

Varsova Universitesi Dogu Dilleri Enstitiisii TUrkoloji B6limu /Polonya
baharsoylu@yahoo.com

Oz:Polonya’nin Avrupa Birligi'ne girmis olmasi, Turkiye'nin de ayni birlige,
butuinlesme surecinde olmasinin iki tlkeyi bu ortak konuda da yaklastirdigi

kesindir.

Anahtar So6zcukler: Uluslararasi iliskiler, Polonya,

Abstract: Furthermore it is clear that the entry of Poland into the Europe-
an Union and Turkey’s being in the integration process in the same Union
makes these two countries closer each other in this common subject.
Keywords: International relations, Poland

olonya-Turkiye arasindaki politik, ticari
ve kulturel alanlari kapsayan iligkiler
kurulah yaklasik 600 yil oluyor.

Il.  Dunya Savas! sirasinda Turkiye, Polon-

ya'nin givenilir bir muttefiki oldujunu ka-
nitlamisti ve 17 Agustos 1945 tarihinde yeni
Polonya hiukumetini tanidigini aciklamisti.
Turkiye'nin NATO’ya girmesi ve Polonya’'nin
Varsova Pakti'nin Uyesi olmasi sebebiyle
1960’l yillarin ortasina kadar siyasal iliskiler
zayiflamis olsa da ticaret ve kultur iligkileri str-
di. Bu dénemde gerceklesen bazi olaylar sun-
lardir: 1953 yilinda Halina Czemy-Stefanska,
1955 yilinda Wanda Wilkomirska Turkiye’ de
konserler verdiler. 1955 yilinin Kasim ayinda
unla sair Adam Mickiewicz'in 6lumunun 100.
yilini diizenlemek igin sanat tarihgisi Zdzislaw
Zygulski ve oryantalist Ananiasz Zajaczkovvs-
ki istanbul’a geldiler. Sairin kalmis oldugu ev
yandigi i¢in yine bir Polonyali gécmen olan
Karol Radziwonowicz'e ait yeni bir ev yapildi.
Daha sonra bu ev Adam Mickiewicz’in mizesi
haline getirildi,

1960 yilinda iki Ulke arasinda 6zellikle ticari
iliskiler gelistirildi, Turkiye-Polonya iliskileri-
nin kurulmasinin 550. yil d6numu dolayisiy-
la dénemin Cumhurbaskani Cemal Gursel
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yaptigi konusmada iki Ulke arasindaki eski
dostluk baglarinin yeniden canlandiriimasinin
Turkiye'nin politikasina uygun olacagini be-
lirtti, O tarihten itibaren Polonya-Turkiye ta-
rihsel dostane iligkilerinin, dlinya siyasal toplu
durumundan bir adim daha ilerde bulunarak
yeni ivmesini kazanmasi, disisleri bakanlarinin
ziyaretlerinden baslayarak daha st duzeyler-
de yapilmis karsilikli temaslar sayesinde, bir
donem farkli askeri bloklarda bulunmasina
ragmen iki Ulke arasindaki iliskilerin gelismesi,
buginkdi dunya uluslararasi iliskilerinde pek
rastlanmayan bir 6rnek olmasi agisindan da
onemlidir.

1994 yilinda, iki Ulke arasinda Yuksek Du-
zeyde Surekli Danisim Komitesi’'nin kurulmasi
da bu dénemde gelisen dnemli olaylardan bi-
ridir.

Polonya'nin 1999 yilinda NATO'ya girme-
siyle birlikte iliskiler yeni, muttefik seviyesine
ulasmigur.

Buguine kadar yapilan ziyaret ve gérusmele-
ri gerceklestiren tum Kigiler, iki Ulke arasinda-
ki temeli eskilere dayanan dostlugun iligkileri
olumlu etkiledigini, iki Ulkeye yarar sagladigini
ve bu dostlugun son derece memnuniyet veri-
ci oldugunu belirtmiglerdir.

Mart 2006
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Polonya’nin Avrupa Birligi’'ne girmis olmasi,
Turkiye'nin de ayni birlige, batinlesme sure-
cinde olmasinin iki tlkeyi bu ortak konuda da
yaklastirdigi kesindir.

Ekonomik iligkiler

1950’li yillarda ticarette eskisi gibi canlilik go-
rilmemesine ragmen, 1960 yilindan sonra ge-
lisme olmustur. 1969'da Turkiye’'den bir heyet
Polonya'ya geldi ve gdrusmelerde metallrji,
madencilik ve gemi sanayii konulari Uzerinde
duruldu, 1970’li yillarda, ticarette 6zellikle de
makine sanayiinde artis gérulmustir. Ayrica,
Turkiye'de bazi termik santrallerin yapiminda
Polonya dnemli rol Ustlendi.

1980’li yillarin son doénemlerinde, cesitli
fuarlara her iki Ulkeden de heyetler katilmis-
tir. 1980 yilinda, Polonya’da Salih Bozkir ve
Kemal Tursan adl iki Turk is adam tarafin-
dan tekstil fabrikasi acildi. Ayrica, Polonya ile
Turkiye arasindaki ekomik iligkilerin gelisme-
sinde Kavala Sirketler Grubu’nun 6zel bir yeri
vardir.

1980’'li yillarda, Polonya Turkiye'ye ma-
dencilikte kullanilan cesitli makineler ve tesi-
sat, torna, dokumculuk, metalurji, kimya ve
kagit sanayii icin tesisat hizmetleri getirmistir.
Tarkiye'den ise, pamuk, tutun, meyve, findik,
kuru Uzim, cesitli tarim Granleri, krom-mag-
nezit-bor bilesimleri gibi madenler, ayrica pa-
muk ipligi, keten bezi, cay, zeytinyagi, deterjan
ve hububat ithal etmistir. Son yillar kapsayan
Turkiye'nin Polonya’ya Urlin bazinda ihracati;
tekstil ve hammaddeleri, elektrik, elektronik,
hazir giyim, demir, yas meyve-sebze, deri ve
mamulleri, hububat, kuru meyve ve mamul-
leri, tUtiin, aga¢ ve orman uUrunleri, zeytin ve
zeytinyagi, hali ve canli hayvandan olusmak-
tadir. Turkiye'nin Polonya’dan Urun bazinda
ithalat ise; hayvansal gida maddeleri, bitkisel
aranler, hazir gidalar, yaglar, mineral yakit ve
yaglar, plastik bazli Grtnler, ham deri, kereste
ve islenmemis agag, kagit, mukavva, tekstil ve
tekstil sanayi Urunleri, seramik ve cam urin-
ler, demir ve celik Grunleri, kiymetli taslar ve

Bilge 48

metallar, optik okuyucular ve diger élcim ci-
hazlar gibi Grunlerden olusmaktadir.

1983 yilinda, ticaret hacmi rekor sayilabile-
cek bir rakama 200 milyon dolara ulasti. Son
yillardan bir 6rnek vermek gerekirse, basta
tekstil hammaddeleri, konfeksiyon Grunleri,
otomotiv ana ve yan sanayii, elektrik-elek-
tronik sektorleri olmak Uzere 2003 vyilinda
Turkiye'nin Polonya’'ya toplam ihracat bir
onceki yilin ayni dénemine gére % 40 oranin-
da artarak 483 milyon dolara ulagsmistir. Buna
karsin, Polonya’dan Turkiye'nin ithalati ise %
67’'lik bir artisla 411 milyon dolara ulasmistir.

iki Ulke arasindaki ticari anlasmalar ise su
sekilde Ozetlenebilir: 1974 yilinda, 1923 yilin-
da imzalanan anlasma geregi ticari iligkilerin
serbest déviz esasina gore yuritilecegi huk-
me baglanmistir. 1980 yilinda “Ekonomik ve
Teknik isbirliginin Gelistirilmesine Dair Anlas-
ma” ile “Sinai Projelerin Yurutilmesine Dair
Anlasma”, 1991 yilinda “Yatirimlarin Karsilikh
Tesviki ve Korunmasi Anlasmasi”, 1993 yi-
linda ise, “Cifte Vergilendirmenin Onlenmesi
Anlasmasi” imzalanmistir.

Turk ihra¢ Grunlerinin AB mengeli trtnler
ile ayni kosullarda rekabet edebilmesi amaciy-
la dort yil siiren Serbest Ticaret Muzakereleri,
1999 yilinda sonugclandiriimistir. 2000 yilinda
yarirlige giren Polonya-Turkiye Serbest Tica-
ret Anlasmasi sonucunda, tarim uUridnleri haric
olmak Uzere tum sanayi sektdriindeki gumriuk
vergisi oranlari karsilikh olarak sifirlanmistir. 1
Mayis 2004 tarihinden itibaren, karsilikli ola-
rak Avrupa Birligi normlari ve kurallari uygu-
lanmaktadir.

Tum bu iligkilerin dizenli yaratulmesi ve ti-
cari iligkilerin aksatilmadan gelistirilmesi icgin
Turkiye-Polonya Ekonomik Ortak Komisyonu
hizmet vermektedir.

Kiiltirel ve Bilimsel iliskiler

Gecmis yuzyillarda cesitli Polonyali yazarlarin
Turk topraklarini ilham almak amaciyla do-
lasmalarina ve Polonya’nin en Unlu gairinin
istanbul’da 6lmesine ragmen, ne Polonya'da

Mart 2006
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Turk edebiyat ne de Turkiye'de Polonya ede-
biyata geregi gibi bilinmektedir. 70-80 yil 6nce
Musa Sengul adinda Krakovw'da yasamis olan
bir maden muhendisi bazi eserlerin amatérce
cevirisini yapmistir.

Polonyali tiyatro yazari Mrozek'in bircok
oyunu Fransizcadan Turkgeye cevrilmigtir.
Turk basininda Polonya tiyatrosu ile ilgili
bircok yazi yayimlanmistir. Dinger Sumer ve
Zihni Kigumen gibi tiyatro sanatcilari, Po-
lonya tiyatrosuyla ilgili begenilerini dile getir-
miglerdir. Oben Guney ise, Polonya’da iki yil
yasadiktan sonra, 1978 yilinda istanbul Sehir
Tiyatrosu’'nda Leon Kruczkowski'nin Almanlar
adli oyununu sahneye koydu ve ayrica TRT
Kurumu igin bir Polonya dizisini Turkceye ce-
virerek bu dizinin rejisérlGguni yapti.

1984 yilinda Polonya’da bir tiyatro toplulu-

gu kurmus olan Jozef Szajna Republica adh
oyununu bazi Turk oyunculara da rol vererek
istanbul’da sergiledi.

Turk Edebiyata hakkinda Polonyalllarin bil-
gisi azdir. Bu alanda en yogun calisma yapan
terciman Labecka Koecherowa'dir. Yazar,
cogunlukla Nazim Hikmet'in eserlerini ve Yu-
nus Emre’nin giirlerini Lehceye cevirmistir.
Lucyna Antonowicz-Bauer de siir cevirileri
yapmistir. Yine, Aziz Nesin’in bazi eserleri Po-
lonyall okurlar tarafindan bilinmektedir. Yasar
Kemal’'in Binbogalar Efsanesi adli kitabi da
Lehceye cevrilerek yayimlanmistir. Lehge ola-
rak Turkiye'ye iliskin en son yayin, Katarzyna
Pachniak tarafindan Fransizcadan cevirisi ya-
piimis olan Turkiye Cumhuriyeti’nin kurucusu
ulu dnder Atatiirk hakkindaki Kemal Atatiirk
adl kitaptir.

1973 yilinda Basbakan Jaroszewicz'in Tur-
kiye'yi ziyareti sirasinda kultur anlasmasi im-
zalandi ve bu anlasma iki yilda bir yemlen-
mektedir.

1977'de Polonya Devlet Opera Toplulugu
Halka operasini Ankara Opera Sahnesinde
sergiledi. Oyun, buyuk ilgi gérdu. 1978 yilin-
da Buyuk Tiyatro Halka ve Loud’un Seytan-
lari adli iki oyunu sahnelemek tizere istanbul’'a

geldi.

1979 ve 1980 vyillarinda bircok Polonyali
solist Turkiye’'de cgesitli konserler verdi, Cesitli
Polonya filmleri, istanbul Film Festivali'ne ve
Sinematek KulUbi'nin dizenledigi etkinlikle-
re katild.

1980 yilinin Subat ayinda istanbul ve
Ankara’da Polonya Renkli Grafigi sanatini
kapsayan eserler sergilendi. Kulttrel iligkilerin
en iyi isledigi diger bir alan folklordur, 1979
yilinda Efes Festivali’'ne katilan Katowice Sar-
ki ve Dans Grubu birincilik kazandi. 1974 yi-
lindan beri Polonya’'nin Zieolana Gora, Sos-
nowiec ve Zakopane kentlerinde dizenlenen
folklor yarismalarina Turk folklor gruplari he-
men her yil katildilar. Bu etkinliklerin sonucu
olarak Polonya halki Turk calgilarini ve Turk
solistlerini tanimis oldu, Bunlar arasinda 1977
yilinda konserler veren Kemal Devran ve Ce-
maliye Kilici'y1 sayabiliriz.

1978  yihnin Mart ayinda Turk sanatgilarin

Varsova’da oynadiklari Halka Operasi c¢ok
buyuk begeni ve elestirmenlerden olumiu
elestiriler topladi.

Turk opera solistleri, Kudowa Zdroj'daki
Maniuszko Festivaline 1979, 1980, 1981
yillarinda katildilar. 1979'da Turkiye Kultur
ve Turizm Bakani Ahmet Taner Kislal’'nin
Polonya'y! ziyaret ettigi donemde her iki Ul-
kenin kiltir bakanlar karsihkh kilttrel ilis-
kileri yeniden gozden gecirdiler. istanbul'da
6len Polonyali Unlt sair Mickiewicz'in evinin
acilma hazirliklarini strdiiren bir heyet 1982
yihnda istanbul’ daydi. 1983-1984 yillarinda
Krakow ve Varsova'da duzenlenen konserler,
sergiler ve Sanat Kongresi sayesinde kulturel
iligkiler canh bir sekilde surdurdlmustur. Anka-
ra ve istanbul'da da cesitli konserler ve film
gosterileri duzenlenmigtir.

Tarkiye-Polonya dostlugunun simgelerin-
den biri olan sair Michiewicz’'in anisina du-
zenlenen ev, 1984 yilinda Polonya Kultur ve
Sanat Bakani Z. Zygulski'nin de katildigi bir
torenle muze olarak halka acilmistir. Ayrica,
1983 yilinda Taha Toros tiraji oldukca yuk-
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sek gazetelerden olan Milliyet Gazetesi'ride iki
Ulke arasindaki iligkiler Uzerine yayimlamis ol-
dugu arastirmalari bir yil sonra Ge¢miste Tur-
kiye-Poloriya iliskileri adli kitabinda bir araya
getirerek yayimladi. Polonya’da bu konulara,
Ananiasz Zajackovvski, Jan Reychman ve J. S.
Latka' nin kitaplarinda deginilmistir.

Ayrica, kulturel alanda yer alan iliskilerin
sonucu olarak, bugun Varsova, Krakow ve
Poznan’daki Universitelerde bulunan Turkolo-
ji bélumlerinde, 6gretim gorevlileri ve 6gren-
ciler Turk dili, kaltart ve tarihi ile ilgili calis-
malara devam etmekte ve Turkiye-Polonya
Kultir Antlasmasi geregi, Turk Hukimetince
gorevlendirilen Turk okutmanlar, Polonyali
ogrencilere ginimuiz Turkcesini en iyi sekilde
ogretmeye calismaktadirlar. Ayrica, Turk HU-
kametinin sagladigi cesitli burslar sayesinde,
ilim adamlari ve 6grenciler Turkiye'ye gide-
rek arastirma yapmakta ve Turkgelerini ge-
listirmek icin saglanan bu olanaklardan genis
Olcude yararlanmaktadirlar. Polonyali bilim
adamlarinin Turk Universitelerinde ve ozellik-
le Bilkent Universitesi'nde calisabilmeleri igin
olanaklarin saglanmasi da kdltirel ve bilimsel
acilardan iligkileri pekistirici girisimlerdir.

1979 yilinda Varsova'da Polonya-Turkiye

Dernegi'nin kurulmasi da 6nemli sayilabile-
cek bir olaydir. Bu dernek, Varsova ve Varso-
va disindaki kentlerde Ataturk, Turkiye tarihi
ve Turk kultar ile ilgili gesitli konferanslar,
torenler ve fotograf sergisi gibi etkinlikler di-
zenlemistir. Dernegin calismalari sayesinde
Polonya toplumunda Turkiye'ye karsi ilginin
arttigi gbzlemlenmistir. Bunun sonucu olarak
da, yaklasik 150.000 Polonyali genellikle tu-
ristik amacla her yil Turkiye'nin cesitli yore-
lerine gitmektedir. Turklerin de Polonya'ya
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ilgi duymaya basladiklari ve bazi turistik esya
satan dukkanlara Polonya isimleri verildigi
gozlemlenmistir. Varsova'da kurulmus diger
bir dernek olan Polonya-Tirkiye isadamlari
Dernegi'nin maddi katkisiyla yaptirilan Ata-
turk Lisesi, Polonya’'nin Wroslaw kentinde 6§-
retim alaninda hizmet vermektedir.

Muzik alaninda da son yillardaki etkinlik-
ler oldukca fazladir. Ankara’da piyano ders-
leri verdigi Chopin Mduzik Okulu’'nun sahibi
basarili geng¢ piyanist Emre Sen, Varsova'da
Tarkiye Buyukelgiligi'nin katkisiyla bir konser
vermigtir. Ayrica, Polonya ulusunun milli bay-
ram gunlerinde Turkiye'’de Polonya Kulturt
Gunleri adi altinda bir dizi etkinlik diizenlen-
mektedir.

Kultdr ve sanat kapsamindaki en son etkinlik
tiyatro alaninda oldu. Turk tiyatro yazari Tun-
cer Cucenoglu'nun Lehgeye cevrilen Ci1g adl
oyunu Kielce Tiyatrosu’'nda oynandi. Yazar, 9
Mart 2004 tarihinde Varsova Universitesi Tar-
koloji Bolumiunu de ziyaret ederek 6grenciler
ve oOgretim elemanlariyla Turk tiyatrosu hak-
kinda bir sdylesi yapti. Bilimsel alanda 2004
yili i¢cinde yer alan en son organizasyon ise,
Varsova Universitesi'nde 14-19 Haziran ta-
rihleri arasinda, “International Committee of
Pre-Ottoman and Ottoman Studies” adh bu-
yuk bir katilimin saglandigi uluslararasi kong-
renin duzenlenmesiydi.
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Sadapit Unvani Hakkinda

Prof. Dr. Saadettin GOMEC
Ankara Universitesi DTCF Tarih Bolumu /Turkiye

Oz: “Sadapit” terimi iki ayri kelimeden tesekkuil etmistir ve bunlardan birisi
olan “sad”, herne kadar yabanci kdkenliyse de, “apa” binlerce yillik Turkge
bir sézdur. Dolayisiyla bazi meseleler yeterince incelenmeden, bililerinin
yaptigi gibi, hemen Turk muhitinin disinda aranmamalhdir. Sadapitlik veya
Sad-apalik belgelerden de gorulecedi Uzere, Turk devlet teskilatinin bir un-
suru ve kaltarinin de bir parcasidir.

Anahtar Sozcukler: Sad, Sadapit, Turk Kulturd.

Abstract: The term “Sadapit” is composed of two different word. Al-
though the term “sad” is a coined foreign word, “apa” is a Turkish vvord
dating back to thousands of years. Thus, without having a through knowvl-
edge of the issues one cannot look for sources other than Turkish civiliza-
tion. “Sadapithik” or “Sad-apalik” as it will be seen, is one of the important
elements of Turkish state organization let alone being an important part of

Turkish culture.

Keywords: Sad, Sadapit, Turkish Culture.

ski Turk tarihi ve kdltdrindn arasti-
rilmasinda basta gelen kaynaklarimiz
Kok Turkge yazili abidelerdir. Burada

Islamiyet dncesi Turk tarihini ve 0Ozellikle de

Kok Turk dénemini ayrintili bir sekilde gérmek
mumkUn olmakla beraber, Turk kultirindn
buttin unsurlar hususunda da bilgi sahibi ola-
biliriz.

Kok Turk harfleriyle yazilmis belgelerden
siyasi-idari ve askeri unvanlar ile terimlerin
aydinlanmasinda da faydalaniyoruz. Bu ya-
zitlarda gecen ve mensei konusundaki tartis-
malarin heniiz sona ermedigi bir unvan da
“sadapit’tir (TipDs). Ancak bunun kdkeni ve
anlamiyla alakali muinakasalara gecmeden
evvel bu askeri ve idari terimin hangi Turkge
kaynaklarda zikredildigine bakmamiz yerinde
olur. Bu unvan Kok Turklerin ilk, yani kurulus
dénemine ait olan Bugut Yazitininlikinci sati-
rinda,2K 61 Tigin ve Bilge Kagan kitabelerinde3
kaydedilmistir. Ad1 gecen kaynaklarda bu un-

van diger bazi sanlarla birlikte anilmaktadir ki;
her Gg¢linde de kagana ve dolayisiyla devlete
baghhgmn bildiren énemli beylerin adlarinin
sayllmasi vesilesiyle zikrediliyor. Ayni zaman-
da, sadapitin hiyerarsik duzen veya sosyal ya-
pidaki derecesinin de kimden 6nce, kimden
sonra oldugu belirlenmis durumdadir. Yazitlar-
dan cikan neticeye bakacak olursak; sadapit-
lik ya da sadapitlar, tarkanlardan énce geliyor.
Ama bir hususu da gézden kacirmamak gere-
kir, o da; sadapitlarin ve tarkanlarin basinda
bir “apa tarkan”, yani ordu komutani, bir nev’i
bas kumandan yer ahlyord Belki sadapitlar
ona baghydilar. Bir ikinci mevzu da; sadapit-
larin ve tarkanlarin konumlari anlatilirken, Kol
Tigin ve Bilge Kagan yazitlarinda, sadapitlarin
yerinin sagda (guney), tarkanlarin mevkisi-
nin solda (kuzey) oldudu ortaya cikiyor. isin
dogrusu buradaki “biriye” ve “yiriya” tabirleri
cografi bir durumu mu veyahut da kurultayda
(yani mecliste) bu sahislarin oturduklari yeri
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mi (Turk sosyal ve idari yapisindaki orun-ulus
meselesi) ifade ediyor, bunu kesinlikle ayirt
edebilecegimizi sanmiyoruz. Fakat bir ihtimal,
sadapitlarin vazifeli oldugu boélgeler kastedili-
yor olabilir, buna da dikkat cekmek istiyoruz

Buglin “sadapit” unvani Uzerine yapilan ¢ok
ciddi ve teferruath bir calismadan s6z etmek
mumkundur ki; o da, A.Bombaci'nin 1976
senesinde yayinlanan makalesidir.5 Bombaci,
Klyastorniy'in kendisine gonderdigi Bugut ile
alakali makalesinden ve Clauson’un sundugu
bir yazidan yola c¢ikarak bu calismayi kaleme
almistir. O, sadapit unvaninin Kok Turkce
yazitlarda gectigi yerleri belirtiyor ve Radloff,
Malov, Gyorffy, Kotwitcz, Clauson, Doerfer,
Humbach, Henning vs. gibi arastirmacilarin
bu konudaki goruglerini ve tekrarlarini da in-
celemesinde belirtiyor. Butun bu arastirma-
larda, genellikle sadapit kelimesi “sad” unva-
niyla iliskilendiriliyor ve Kok Turkcge yazitlarda
bir askeri-idari unvan olarak géziiken sadapit,
farsca bir kdokene dayandirihyor. Kendisi de
asagi-yukari bu goruste olup; Turklerdeki onlu
sistemle alakali bir kurumun iran’dan alinmis
ismi olarak, yorumda bulunuyor. Gercekten
“sad” ve “sadapit” kelimesi yabanci bir dilden
alinmis olabilir; ama 6zellikle ecnebi arastirma-
cillar ve onlarin tesirinde kalan bazi Turk ilim
adamlarinin da, Turklere ait butun kdltur un-
surlarini bir farkli mens’e dayandirma egilimi
bulundugunu da gbéz-ardi etmemek gerekir.

A. Bombaci'nin bu yaklasimiyla beraber, sa-
dapit konusunda fikir beyan eden birkagc kisi-
nin gérisune daha muracaat edecek olursak;
Klyastorniy-Livsi¢c, makalelerinde yaptiklari
aciklamada “sadapit”in sad ile baglantisina
dikkat cekiyorlar, ama kesin bir sonuca varmi-
yorlar.6 Gabain kelimeyi farscadaki “sad” ve
“patf'den getiriyor; “asilzadeligin yiksek bir
sinifi” diyor.7 Clauson da, “sad” ve “apit’m
birlesmesinden meydana geldigini ve muhte-
melen sadin maiyeti olarak ele aliyor.8Yaban-
¢l arastirmacilar, bu gibi konularda devamli
birbirlerinden atiflarda bulunurlar, ancak sa-
dapit hususunda bir Turk olan B. Ogel’in fik-
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rini maalesef gérmezlikten gelmislerdir. Ogel'e
gore sadapitlar; Kol i¢c Cor, Apa Tarkan gibi
komutanlara bagh sadlardir, yani garnizon
komutanlaridir.9Kelimenin menseinin nerden
geldigi bir yana, simdiye kadar manasi hakkin-
da B. Ogel'den daha mantikh bir yaklasimda
olanina rastlamadigimizi da sdylemek isteriz.

Unvanin ortaya cikisi konusunda da en tu-
tarli iddia Gy. Gyérffy’nin gérusudir ki,10 biz
de onun gibi iki ayri kelimeden tiremis oldugu
taraftariyiz; onlar da “sad” ve “apa” dr. Fa-
kat mana olarak, “sadapit”i illaki ikiye parca-
layarak “sad” ve “apalar” diye disunmeden,
pekala sad-apa; yani “buytk sadlar”in ¢cogulu
seklinde anlamak da mumkundir,11 ki burada
zaten eski Turkge ve Mogolcada cogul ekidir.

Bu sanin yazitlarda ne vesileyle gectigi me-
selesine gelecek olursak; dnceden de belirtti-
gimiz Gzere, kelime U¢ kitabede zikrediliyor.
Bunlardan Bugut Yazitinin digerlerinden daha
eski oldugunu bilmekteyiz. Adi gecen belge-
de Mo-kan Kagan'in 6luminden sonra, belki
de kisa bir muddet devletin basinda goérulen
Mahan Tigin’in hanhginin onaylanmasi esna-
sinda sadapitlarin, tarkanlarin, kurkapinlarin
ve sengunlerin ona destek vermesi sebebiyle
aniliyor. Kol Tigin ve Bilge Kagan kitabele-
rinde ise, sadapit unvani Bilge Kagan'in basa
gecmesi olayi ve sonrasinda ona gelip, baghli-
gini bildirenler sayilirken isimleri soyleniyor.12
Dolayisiyla sadapitlar (sad-apa) devletin aske-
ri gucund elinde bulunduran kesimin arasinda
yer aliyor. Buradan cikan bir sonucta; tahta
cikis tdrenlerinde (culus) protokoll olusturan-
lardan, bir boliumdur.

Simdi Turk devlet yapisi hususunda bir izah-
ta bulunalim. Malum oldugu tzere Turk devle-
ti gokten yere dogru uzanan bir hiyerarsik di-
zen halinde var olmustur. Bu bakimdan gékte
herseyin sahibi, yeri-gé6gt yaratan, kaganhk
“kutu”’nu veren, iyileri mukafatlandiran, ko-
tuleri de cezalandiran, Turk milletini koruyup,
gbzeten bir Tanrn vardir. Mesela, Bumin ile
istemi'yi Tann tahta cikarirken, Turk milleti
yok olmasin diye, il-teris ile il-Bilge Katun'u
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halk icerisinden cekip, yukselten O’dur. Halk
kagani terk ettigi zaman Tanri onlari cezalan-
dirmistan Savaslar onun sayesinde kazanilmis-
tr. Tann Kut'a ve Uluge layik olmayanlarin
elinden de bunlar almistir. Yani Tanri Turk
milletinin gelecedini belirleyen en yulce varlik-
tir.13 Durum béyle olunca Tanrr' nin da yeryu-
zUndeki temsilcisi Turk kaganidir. Tark dasun-
cesinin bu 6zelligi sadece islamiyet dncesiyle
sinirli degildir; islamiyetten sonra da gecerli
olmustur. Selcuklu ve Osmanl sultanlari da
kendilerini Tanri’nin yerytzindeki bir memu-
ru yahut da goélgesi olarak goériyorlar; Tanri
adina onun adaletini dinyada hakim kilmaya
calisiyorlardi.

Devlet diizeni icerisinde kagandan sonra ka-
tun gelir. GUnumuz Turkgesinde ise bu adi “ka-
din” seklinde gérmekteyiz. Katunlar, kaganlar
gibi tore ile katunluk makamina oturuyorlar ve
kagan ile beraber hiikiimet ediyorlardi. 4 Turk
tarihinde devlet baskanlidi ve ordu komutan-
g yapmis cok dirayetli kadinlarin oldugunu
herkes bilmektedir. Bunlar sayilmakla bitmez.
Kagan ve katunin ardindan idari yapida yab-
gu ve sadlar yer aliyorlardi. Yabgu sadece bir
kisidir ve kagandan sonra ulkenin yonetimini
Ustlenecek olan veliahtlar bu unvani tasirlar.
Umumiyetle kaganin baytk ogludurlar, ama
zaman zaman bazi istisnai durumlarda kar-
degler ve amcalar da yabgu tayin edilebilir.
Sadlarin sayisi ise daha fazladir. Buytk ogulun
disindaki cocuklar, amcalar, yegenler vs. sad
olarak atanabilir.

Kok Turkce kitabelerden, Turklerde dort
esas yon oldugunu ve gorevlendirmelerin de
buna goére yapildigini biliyoruz. Eski Turkler,
bu dért ana cenah igin tért bulunglbdeyimini
kullaniyorlar ve yodnleri doguya yuzlerini ge-
virerek sayiyorlardi. Bu ydnlere gore, kagan
devletin merkezinde yer aliyordu. Doguya ve
batiya ise tiginler (yani hukimdar ailesinden
gelenler) tayin edilirlerdi. Baslangicta doguya
atanan tigin Toélés Sad unvanini alirken, bati-
da gdrevlendirilen tigin de Tardus Yabgu unva-
nini tasimistir. Yukarida da ifade ettigimiz gibi
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sadlarin sayisi genellikle birden fazla oldugu
icin, dort ana cihete devletin merkezine bagh
sadlar (tiginler) gdnderilebiliyordu. Bununla
beraber Ulkenin degisik yerlerine, yani bagl
kavimlere ve topraklara merkezden atamalar
oldugu gibi, yerinden de vazifelendirmeler ya-
piliyordu.

Yeniden Kok Turkce kaynaklara muracaat
edecek olursak; sadapitlarin veyahut da keli-
meyi agmaya kalkisirsak sad-apalarin (yani bi-
yuk sadlarin; yasca buyuk amcalar, yegenler,
Tardus Yabgu ve To6los Sad’in disinda kalan-
lar) gorevli oldugu bdélgeler herhalde devletin
bati, gliney ve giiney-dogu taraflari olsa gerek.
Bati bolgelerinin idaresi hi¢ siphesiz kaganin
buyuk oglu veya kardesi durumundaki Tardus
Yabgu’'nun elindedir. Onun emri altinda 6nce
Kol i¢ Cor, arkasindan da sadapitlar (sad-apa)
bulunuyordu (kisre Tardus begler, Kél i¢c Cor
baslayu, ulayu sadapit begler). Dogudaki bas
yoneticinin Tolés Sad oldugunu distinmekte-
yiz. Onun arkasindan da Apa-Tarkan ve yine
sad-apalar geliyordu (6ngre Tolos begler, Apa-
Tarkan baslayu, ulayu sadapit begler).

Neticede sunlari sdyleyebiliriz ki; “sadapit”
terimi iki ayr1 kelimeden tesekkil etmistir.
Ve bunlardan birisi olan “sad”, herne kadar
yabanci kokenliyse de, “apa” binlerce yillik
Turkcge bir sdzdir. Dolayisiyla bazi meseleler
yeterince incelenmeden, birilerinin yaptigi
gibi, hemen Turk muhitinin disinda aranma-
malidir. Sadapitlik veya Sad-apalik gorulece-
§i Uzere Turk devlet teskilatinin bir unsuru ve
kaltarindn de bir parcasidir.

KOL TiGIN GUNEY - BiLGE KAGAN

KUZEY TARAFI
:AKdUuB :NGK :aglib :Xrut :smLuB :adirht :gtirht
1
:mNLGu :Mnugyni :uYLu :lgdis :itkiit :NmBS :
mTRLu
:TKRT:aYRIy :rlgbTipDs:ayrb :mNDuB :msGu :
krib
........................................... nTu :rlgb :qRYub
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Notlar tir; Bilge Kagan Yaziti, Kuzey tarafi, 2. satir: Teng-
1 Bugut Yazitt Mogol arkeologlardan C. Dorgsuren ri teg tengride bolmis Turk Bilge Kagan bu édke
tarafindan 1956 yilinda Mogolistan'daki Bugut olurtim. Sabimin tuketi esidgil. Ulayu ini yigtinim,

sehrinin 10 km. kadar batisinda Arhangay Irma-
g1 bolgesinde, 6.-8. ylzyila ait oldugu sanilan bir
Turk mezarhginda bulunmustur. Ozellikle yazili ta-
sin bir kaplumbaga sirtina oturtulmus olmasi bu-
ranin bir han mezarhg oldugunu gostermektedir.
Yazitin tam olarak korunamamis olan st kismin-
daki kabartmada belden yukarisi eski Turklerin
efsanevi atasi olan kurt, belden asagisi insan olan
bir yaratik bulunmaktadir. Hi¢ suphesiz bu kabart-
ma Turklerin tureyis efsanesine dayanmaktadir.
Bugut Yazitinda Kék Turklerin ikinci devresinden
hi¢cbir kaganin adi gecmemektedir. Bunlar, Bu-
gut Yazitinin Kok Turklerin ilk ¢aglarinda dikilmis
oldugunu ortaya koymaktadir. Bugut Yaziti icin
bakiniz, S. G. Klyastorniy - V. A. Livsi¢, “The Sog-
dian Inscription of Bugut Revised”, Ada Orienta-
lia, 26/1, Budapest 1972, s. 73-74; S. Cagatay-S.
Tezcan, “Kok Turk Tarihinin Cok Onemli Bir Bel-
gesi: Sogutca Bugut Yaziti”, Turk Dili Arastirmala-
n Yilligi (Belleten), Ankara 1976, s. 245-250; S.
G. Klyastorniy - V. A. Livsi¢, “Bugut'taki Sogtca
Kitabeye Yeni Bir Bakis”, Turk Dili Arastirmalari
Yilligr (Belleten), 1987, Cev. E. Gursoy, Ankara
1992, s. 201-241.

Bakiniz, Bugut Yaziti, On tarafi, 2, 7. satir:...o za-
manki sadapit begler, tarkanlar, kurkapinlar, tu-
dunlar, sengtnler

...ondan sonra sadapitlar, tarkanlar
3 Bakiniz, Bilge Kagan Yaziti, Guney tarafi, 13-15.

satir: Kangim Turk Bilge Kagan olurtukmta Turk
amti begler, kisre Tardus begler, Kol I¢ Cor bas-
lanil, ulayu sadapit begler, déngre Tolds begler,
Apa-Tarkan baslayu, u/ayu sadapit begler bu...Ta-
man-Tarkan, Tunyukuk Boyla Baga Tarkan, u/ayu
buyruk...ig Buyruk Sebig Kél irkin baslayu, ulayu
buyruk, bunca amti begler (Babam Turk Bilge Ka-
gan oturdugunda simdiki Turk begleri, sonra Tar-
dus begler, K6l i¢ Cor basta, arkasindan sadapit
begler, 6nde To6l6s begleri, Apa Tarkan basta, ar-
kasindan sadapit begler bu...Taman Tarkan, Tun-
yukuk Boyla Baga Tarkan, arkasindan bakan...I¢
Buyruk Sebig Kol irkin basta, arkasindan bakan-
lar, bunca simdiki begler).

Bakiniz, Kol Tigin Yaziti, Guney tarafi, 1-2. sa-
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oglanim, biriki ugusim, bodunim, biriye sadapit
begler, yinya tarkat, buyruk begler...Tokuz-Oguz
begleri, boduni bu sabimin edguti esid...(Tengri
teg tengride bolmis (Tanr tarafindan gokten indi-
rilmis?) Turk Bilge Kagan bu zamanda tahta otur-
dum. SO6zumu bitene kadar dinle, benden sonra
gelen, kucguk kardesimden ye@enim, ¢ocuklarim,
soyum ve milletim, sagdaki (guney) sadapit beg-
ler, soldaki (kuzey) tarkanlar ve buyruk begler...
Tokuz-Oguz begleri, halki bu s6zimu iyi dinle...)
Bakiniz, Bilge Kagan Yaziti, Guney tarafi, 13-15.
satir.

A.Bombaci, “On the Ancient Turkish Title Sada-
pit”, Ural-Altaische Jahrbicher, Band 48, Wiesba-
den 1976, s. 32-41.

Klyastorniy-Livsi¢, a. g. m., s. 89.

A.von Gabain, Eski Turk¢enin Grameri, Cev. M.
Akalin, Ankara 1988, s. 295.

S. G. Clauson, An Etymological Dictionary ofPre-
Thirteenth-Century Turkish, Oxford 1972, s. 867.
Eski Turk unvanlari hakkinda ayrica bakiniz, A.
Donuk, Eski Turk Devletlerinde Idari-Askeri Un-
van ve Terimler, istanbul 1988.

B. Ogel, Turk Kulturinun Gelisme Caglari, 3.
baski, istanbul 1988, s. 648.

Gy. Gyorffy, “Die Rolle des Buyruq in der Alttur-
kischen Gesellschaft”, A¢ta Orientalia, Tom. 11,
Budapest 1960, s. 170.

Apa kelimesinin degisik manalari olmakla bera-
ber, bizi burada ilgilendiren anlamlarindan birisi
de; “buyukluk, yasliik ve saygl” gostermesidir.
Bunun ic¢in bakiniz, S.Géme¢, “Divanu LQOgat-it-
Turk'de Akrabalik Bildiren Terimler”, AU DTCF
Tarih Arastirmalari Dergisi, Say! 32, Ankara 2002,
s. 134.

S. GOmeg, Kok Tark Tarihi, 2. baski, Ankara
1999, s. 67-68.

S. Gémeg, “Eski Turk inanci Uzerine Bir Ozet”,
DTCF Tarih Arastirmalari Dergisi, 21/33, Ankara
2003, s. 102.

S. Gémeg, “Kagan ve Katun”,DTCF Tarih Arastir-
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YOrguc Pasa Vakfiyesi

Ars. Gor. Ferruh TORUK

Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakuiltesi, Sanat Tarihi Bélumu /Ankara
ferruhtoruk@nahoo.com

Oz: “Yérgiic Pasa Vakfiyesi” adli bu makalenin ilk bolimi vakfiyeden bagimsiz olarak Yérgiig
Pasa’ nin kimliginin ¢6zUmunu icermektedir.

Vakfiyeyi duzenleten Yorglc Pasa’ nin nerede ve ne zaman dogdugu bilinmemekle birlikte
Amasya da yaptirmis oldugu kulliyeye bagh caminin kitabesinde (1430) babasinin Atabek Ab-
dullah oldugu anlasiimaktadir. Aynca Celebi Mehmet’ in 1423’ de tahta ¢cikmasiyla birlikte ona
lalalik yaptigi ve daha sonra yine Celebi Mehmet tarafindan Amasya beylerbeyligine getirildigi
de bilinmektedir.

Yoérgug Pasa’ nin hazirlatmis oldugu vakfiye Vakiflar Genel Mudurltga Arsivi Def No:747, Sira
No0:245 de yer almakta olup 1436 yilinda tanzim edilmistir.

Arapca nesih yazi turi ile yazilan vakfiyenin Ust kisminda besmele yazilidir. Daha sonra ki b6-
ltmde 0.78 m’ lik bosluk vardir. Bu bosluktan sonra ise vakfiyeyi kimlerin onaylandigi ve sahitlik
ettigi belirtilmis ve altina Il. Murat’'in tugrasi cekilmistir.

Vakfiyede duave takdim bélumu, vakfin nelerden olustudu, yaptirmis oldugu hayir binalari ve
binalarda galisan gorevliler ile aldiklari Gcretler ve vakfedilen gayr-i menkaller yer almaktadir.

Vakfiye ye 1437 tarihli bir ek duizenlenmistir. Bu ekin tst kisminda Niksar Kadisi ve ogullan
ile hatiplerden olusan 18 kisinin imzasinin yer aldigi onay kismi bulunmakta ve arkasindan yeni
vakfedilen yerler siralanmaktadir.

Makalenin sonunda vakfiyede yer alan yapi isimleri ile adi gegen gorevliler ve aldiklari tcretler
birer tablo halinde sunulmustur.

Anahtar Sozcukler: Yorgug Pasa, Amasya.

Abstract: First chapter of this article which is name “Pious Foundation of Yérglc¢ Pasha” in-
clude the research of Yérgu¢ Pasha’ s identity except pious foundation.

It s unknown when and where Yorglc¢ Pahsa who was tha pious foundation prepared, was
bom but it is clear that his father is Abdullah Atabek. We got this information on the inscription
of mosque which was built in Amasya by Yorgu¢ Pahsa (1430). Besides it is known Yoérguc
Pahsa was Celebi Mehmet's personal tutor when Celebi Mehmet succeeded to the throne in
1423 and then he was begun to work in Amasya Beylerbeyligi by Celebi Mehmet.

The information which belongs to pious foundation, which was prepared by Yorguc Pahsa,
is in archives of Vakiflar Genel Mudurluga NO: 747, 245 and this information was arranged in
1436.

At the top of pious foundation which was written in Arabic (writing species is nesih) is vritten
besmele. The follovving part has emptiness which is 0.70 meter. The next side of emptiness it
was pointed out names that approved of and vvitnessed the pious foundation and the end of this
writing there is a monogram of 2. Murat.

There is the parts for prayer and presentation, aim buildings which was builty by Yérgtg
Pahsa, vvorkers who worked in there, workers’ salary and possesions which are not carried in
the pious foundation.

It was arranged an abdition for pious foundation in 1437. At the top of the addition there is
an approve chapter which has the signatures of 18 persons who are Moslum judge of Niksar, his
sons and preachers. The end of this chapter it is pointed out places vhich have been devoted
recently.

At the end of article it is pointed out the names of buildings which are in pious foundation and

the names of workers and their salary with a table.

Keywords: Yorglc Pahsa, Amasya.

Bilge 48 figSg Mart 2006



MAKALELER / ARTICLES
Yoérglc Pasa Vakfiyesi ¢ Ferruh Toruk

O0rgu¢ Pasa’mn nerede ve ne zaman
dogdugu bilinmemektedir.lAmasya’da
yaptirmis oldugu kulliyeye bagh (med-

rak yer aldigini bildirmektedir.
Oysa Pasa’'nin Amasya’da yaptirdigi cami-
nin insa kitabesinde yukarda da belirttigimiz

rese, imaret, han, tirbe ve hamam)2 cami-gibi babasinin adinin Atabek Abdullah oldugu

nin insa kitabesinin (H.834/M.1430) uguncu
satirinda: Yargag (Yorgug) ibn Abdillah
el-Atabeki...” (Uzuncarsil,1927:117; Eldem,
1911:431; Tufekgioglu, 1997:221) ibaresi yer
almaktadir. Bu ibareden de YoOrgug Pasa'nin,
Atabek Abdullah adinda birinin, oglu oldugu
anlasiimaktadir.

Yusuf Akyurt, Sivas Vakif defterlerinde gor-
daga Hidir ve Mehmed Pasa’'nin Ramazan
896 H/Eylul 149iM tarihli vakfiyesinin3ba-
sindaki silsilenamede Atabek Y6rgug¢ Pasa’mn
babasinin adinin Mehmed Bey oldugunu ve
Gazi Mihal soyundan geldigini bildirmektedir.4
Ayrica bu vakfiye de yer alan silsilenameyi de
oldugu gibi aktarmistir. Kaynaklar yardimiyla
tespit etmeye calistigimiz Yorglc¢ Pasa nin sil-
silenamesi, Yusuf Akyurt’un bahsetmis oldugu
vakfiyenin basinda yer alan silsinamedenb ta-
mamen farklidir.

Y. Akyurt, silsilenamede Atabek6Celaleddin
Yérgug Pasa’'nin babasinin Mehmed Bey ola-

stiphe goétiirmemektedir.?

896 H /1491 M tarihli, Hidir ve Mehmed
pasalarin vakfiyesinin basinda yer alan silsile-
namede Hayrettin Pasa, Yorgu¢ Pasa'nin kar-
desi olarak gegmektedir. Kaynaklar yardimiyla
olusturmaya calistigimiz silsilenamede de Hizir
Hayrettin Pasa, Yorglc¢ Pasa'nin kardesi ola-
rak tespit edilmistir.8

Bazi vakanuvisler Yorgug¢ Pasa'nin, Kizil-
kocaogullari ile mucadelesinden bahseder-
ken Hizir Pasa’'yi Yorglc¢ Pasa'nin oglu olarak
gt‘)stermektedir9 (Solakzade, 1989:216; Hoca
Sadettin Efendi, 1999:159; Nesri, 1995:595;
Asikpasaoglu, 1992:93).

Bu yanhlis degildir. Hizir Pasa'nin, Yorgugc
Pasa'nin oglu oldugu (Akyurt, 1947:33; HU-
sameddin, 1927:199) (Bkz.: Tablo 1), Hizir
Hayrettin Pasa'nin ise (vakfiyesinde belirtildigi
Uzere) Yorguc Pasa'nin kardesi oldugu anla-
silmaktadir.

Diger bir kardesinin Sicaeddin llyas Bey

Tablo 1
Kaynaklar Yardimiyla, Yorgu¢ Pasa’ nin Tespit Edilen Silsilenamesi

ATABEK NASRUDDIN AHMED BEY
(Sultan Mesut’ un Atabeyi)

YAKUjJT BEY

ATABEK ABDULLAH

YORGUC PASA HIZIR HAYRETTIN PASA iLYAS BEY MEHMED BEY
(...0lm 1442) (....0lm 14667) (....0lm 1498

SAFIYE SULTAN

(Birinci Zevcesi)
|
MUSTAFA BEY

SAHBULU HATUN
(ikinci Zevcesi)

HUNDI HATUN
(1436-1442)

ABDI BEY HIZIR BEY ALi BEY YUNUS BEY SiTTi HATUN
(...0Im 1444) (...0lm 1440) (...6lm 1422)
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oldugunu H. Hisameddin soylemektedir
(1927:19i).10 M. Sureyya yanhlslikla olmal
ki Mehmed Bey’in babasi Hayrettin Pasa'yi,
Yorgic¢ Pasa’'nm oglu Hizir Bey olarak goster-
mektedir (1996: 1705).

Y. Akyurt’ un belirtmis oldugu 896 H /1491
M tarihli vakfiyenin basinda yer alan silsilena-
mede YoOrgu¢ Pasa'nin ogullari olarak goste-
rilen Omer Bey, Mehmed Bey ve Slleyman
Pasa’ya higbir yazili belgede (en azindan sim-
dilik) rastlanmamustir.1l

Yorgug Pasa’'nin birinci zevcesinin Sadgeldi
Pasa’'mn oglu, Mustafa Bey'in kizi Safiye Ha-
tun oldugu ve bu esinden Mustafa Bey adinda
bir evlat duinyaya getirdigi anlasiimaktadirl2
(VGMA: Def No: 747, Sira No: 246; Eldem,
1911:537; Uzungarsih, 1927: 109). Ayrica Sa-
fiye Hatun'un da Mahmud adinda bir erkek
kardesi oldugu bilinmektedir (HUsameddin
1927:205).

Pasa’'nin ikinci zevcesinin Safiye Hatun'un
kizkardesi olan Sahbula Hatun oldugunu H.
E. Eldem: “...ikinci haremi hemsire (kizkar-
des) olan Sahbalu Hatun dur. diyerek bil-
dirmekte (Eldem, 1911:537) ve P&sa'nin bu
hatundan olan cocuklarinin isimlerini sirala-
maktadirl3(1911:537), (Bkz.: Tablo 1). Hatta
bu iki hatunun diger iki kardesinin4de (isim-
lerini vermiyor) Il. Murad’in tezevici (zevcesi)
oldugunu bildirmektedirl5(1911:537).

Yorguc¢ Pasa, Celebi Mehmed’'in 1413'de
tahta ¢cikmasiyla birlikte ona lalalik yapmistir.
(Husameddin, 1927:19i).16Hatta Il. Murad’'a
da lalalik yaptigi(1416°?)anlasiimaktadir. 7

Celebi Sultan Mehmet'in 1413'de tahta
oturmasiyla birlikte Yo6rgu¢ Pasa’da Amas-
ya Beylerbeyligi'ne getirilmistir  (Akyurt,
1947:33).18

Yoérgiic Paga, ya siyasi basarilarindani9sonra
mukafat olarak sikke bastirma izni verilmis ve
bu sikkelere de Y6rguc¢ Pasa Akgesi denmistir
(Ayverdi, 1989:215; Anonim, 1948:246; Ak-
yurt, 1947:33)

Fakat zamanna kendi basina karar vermeye
baslayinca H.834/M.1434'de muhafiz olarak

Edirne’ye génderilmistir.2

Yoérguc¢ Pasa’'nin Edirne’'ye gittikten sonra-
ki hayati hakkinda hicbir yerde bilgiye rast-
lanmamaktadir. Yoérgl¢ Pasa’'nin 6lim tarihi
Amasya’da yaptirmis oldugu camisine bagh
turbede yer alan mezar taslarindan kendine
ait olaninda Mayis 1442 olarak gecmekte-
dirdl (Uzuncarsih, 1927:116-118; Ayverdi,
1989b:223; Akyurt, 1947:33; Gun, 1993:49).

Yérgug¢ Pasa’nin mezarinin bu tirbede yer
aldigi ve belirtilen tarihte 6ldugla siphe go-
turmemekle birlikte; Pasa’nin Edirne’de mi,
Edirne’den Amasya'ya geldikten sonra mi 6l-
duga simdilik tespit edilememektedir. Pasa’nm
yukarda da belirttigimiz gibi Edirne'ye gittik-
ten sonraki hayati bilinmedigi icin 6lum yeri
tespit edilememis olsa da Amasya ya geldikten
sonra vefat ettigi varsayiminin daha agir basti-
gini séyleyebiliriz.2

Yorgli¢ Pasa’'nm duzenletmis oldugu Vak-
fiye, Vakiflar Genel Muadurlaga Arsivi: Def
No: 747, Sira No: 245, s. 352-355’ de yer al-
maktadir. (Cev Def No: 747, Sira No: 245, s.
464-72) Vakfiye 1436 yilinda tanzim edilmistir
(Bkz: Ek: 1). Arapca nesih yazi turu ile ya-
zilan Vakfiye, 1950 yilinda mutercim Osman
Keskioglu tarafindan gunumuiz Turkge sine
cevrilmis olup cevirisi ile birlikte VGMA’ den
fotokopi seklinde temin edilmigtir.

Vakfiyenin Ust kisminda besmele ve bilhi se-
kati yazih olup, bundan sonraki bélumde 0.78
m’lik bogluk vardir. Emir Sinan bin Haci Mah-
mud ve Mevlana bin Sinan’'in da sahitlikleriy-
le Amasya Mollasi Muslihuddin bin Yakub'Ul
Hanefi tarafindan onaylanmis ve imzasi da
Emir Sinan bin Haci Mahmud ve Mevlana bin
Sinan’da dabhil alti sahit tarafinda tasdik edil-
mistir.

Daha sonra Bursa hakimi, Saduddin’dl Ha-
nefi, Tokat hakimi Mahmud bin seyh Hasan
bin Abdulvehab ve en son Amasya kadisi Ab-
durrahman bin Mehmed’tl Muslihi tarafindan
sihhati tastik edilerek altina 1. Murad’'m tugra-
si gekilmistir (Syf No: 352; Cev Syf No: 464).

Bundan sonra ise dua ve takdim bolumu
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gelmektedir Dua boliumunun sonu: “insanlar
arasinda hikim ve muhakeme bitinceye ka-
dar kisi sadakasinin gélgesi altindadir. iste bu
zikrolunan naslar ve rivayet olunan hadisler
akil sahiplerini itrdk erbabini hayir yapmaya
tesvik etmektedir. ...Sultani azam hakani mu-
azzam Sultan Beyazid oglu Sultan Mehmed
Han’in oglu Sultan Murad’ in saltanati zama-
ninda zayiflar ve miskinler melcei, hayrt ha-
senat sahibi Emiri kebir Yorgli¢c Pasa anladi
ki dinya gurur mahallidir... O saini yakinda
gorur. Oyle ise Allah’a tevecciih etmek gere-
kir. Dostlardan ayrilmak ginu gelir. Kiyamet
goézunun 6nune gelerek onun korkulan kar-
sisina dikilir... iste bunlari dusiunerek halis
malindan etrafi sur ile ¢evrilmis bir hane ku-
rup bina ettiki kubbeli evler ve yiuksek sofalar
vardil. Adeta cenneti andirir kalplerden hiuzni
giderirler. Orada akar pinarlar vardir.Etrafina
kadehler konulmustur. Karsilikl serilirler, latif
su ve havuz ile guzel bir mahzen vardir. Surun
icinde zarif bir mutfak vardir. Bu dar Amas-
ya sehrinin disinda Taramtaiyye medresesinin
hizasindadir. Genis fezada, havasi hos, suya
nazir gége dogru yukselmis, bahceler ve bag-
lar arasindadir. ici aydin disi sur ile cevrilmis-
tir. Buna imaret ismi verilmistir. O Amasya’
da uzak yakin butiin beldelerde marGtur. Bu
oyle bir mubarek beldedir ki Ulkelerde onun
ikincisi yoktur. Allah sahibinin dmrind  uzat-
sin... MezkQr imareti butin bahgeleri arazisi,
dolayinda vaki butiin emakini ile birlikte Gm-
meti Muhammetten oraya gelip giden fukara
ve meséakine niyeti halisi ile vakf, habs, in'am
ve tesadduk etmistir... Vesaiki seriyye ile sabit
elinde mali ve hakki olani is bu vakfin susu-
runa kadar tahti tasarrufunda bulunan milki-
ni vakfetmistir’ denilerek yaptirmis oldugu
imaretin yeri tarif edilmekte ve bu imaretten
ovgu ile bahsedilmektedir (Syf: 352-53; Cev
Syf No: 464-65). Daha sonra vakfin nelerden
olustugu siralanmaktadir.

Bunlar; Vakfin mahalin de kéin bir kis evi, bir
sofa, bir mutfak, bir mahzen, bir kiicUk yluksek
kis evi, bir ahir, bir tashk, bir avlu ile ¢evrilmis
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yer, bir ambar ve menzilin tamami. (Menzilin
hudutlari, bati hizasindan nehre akan sur ile
kuzey tarafinda sahra gliney tarafindan yol ve
dogudan ¢ikmaz sokak ile belirtilmistir) hukuk
ve levahikiyle (ekler) vakfa aittir denilmektedir
(Syf: 353; Cev Syf No: 465).

Ayrica Haydar BeyZB kizi Melek Hanim’dan
satin alinan menzilin tamami ve Amasya igin-
de yer alan ahurun hepsi (hudutlari: batidan
sur, guneyden sur kuzeyden yol, batidan sur
dogudan ise Vezir Mehmet Pasa’'nin oglu Mah-
mut Celebi vakfi ile belirtilmistir) vakfa aittir
ifadesi yer almakta ve Vakfin bunlari, evvela
sag oldukca kendi nefsine, sonra erkek evla-
dina ve daha sonra evladinin evladina vakfe-
decegi, bdylece nesil sona erinceye kadar bu
hususun devam edecegi bildirilmekte daha
sonra ise medresenin vakfina katilacagl beyan
edilerek; vakfiyede; kendisinden sonra, ekine
kadar hudutlan tayin edilen kdéyler, ciftlikler,
mezralar, yer ve araziler, hamam, meskenler
baglar, bahceler, dukkanlar ve degirmenlerin
vakfedildigi yazihdir.

Vakfedilen gayr-i menkdaller:

Amasya Azine Nahiye'si Yergume Koyl ta-
mami ve mezralari, Geli, Kayacik, Kara-
deniz Karyeleri'nin tevabi, mezralari leva-
hik, Yola Karyesi'nin nisfi sayii, Golo Koéyu
Nahiyesi'nde Omer Koyl mezrasinin tamami,
Merzifon Nahiyesi’nde ihdi Kéyl yakininda Ali
Haci Koéyd’'nun nisfi sayii, Kafca Karyesi'nin
tamami ve 24 sehm bir sehmi harig, Figanva
Karyesi'n de nisfi sayii tamami ve mezralari,
Bayman ve Sine Koyleri'nin nisfi sayii tama-
mi ve Alicik Nahiyesi'n de Camkdy, Selhan ve
Cac Mezralari ile birlikte, Ulus Kdyu’'nde 40
sehimden 23 sehmi ve ceyrek sehmi koyln
tamami ve mezralari denmekte ve mezralar
Giray Agih, Algi Oyugu, Basibuyik, Men-
kucek, Balana, olarak verilmektedir. Salecik
mezrasinin  tamami, Gundekli Koyud’'nin
tamami, Hisar Kavak, Hacilar ve Zara Kar-
yesi yakininda yer alan Tihalin Karyesi'nin
tamami, Salacilk Mezrasi'nin tamami, Giil-
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duklen Kéyu yakininda yer alan Beygi Kdyu
nisfi sayii ve mezralari, Maden Gumus Pazar
Nahiyesi'nde Kazlar Ovacigi'nda 4 hisseden
iki bucuk hisse, Gunduklen havalisinde Yas-
sidyuk arazisinin tamami, Simre Nahiyesi'n
de Képru Karyesi’nin tamami, Kopru Karyesi
yakininda yer alan Kargucuk Kdéyu’'nun ta-
mami, Samsun Kavak Nahiyesi’nde Ahurlu
Koéyu’'nun nisfi sayii, Tokat sehri Meshedabad
Nahiyesi'n de Kizilcakdy Karyesi'nin tamami,
Gul Huseyin Koéyu’'nun, Tolualan Koyu’'nun,
Agil  Karyesi'nin, Kizilcaviran'm, ve Cay
Karyesi’'nin tamami, Gumus'e bagh Kabaklu
Kdyl’'nin tamami, Amasya sehrinde yer alan
Cisri Nasrani civarinda Ohlukaya Nahiyesi’'n
de etrafi cevrilmis arazinin tamami, Amasya
sehri disinda ve vakfin ismiyle anilan adi ge-
¢en imaretin yakininda bina edilmis yeni ha-
mamin tamami, Tokat sehrinde yeni hamamin
tamami, Tokat' ta yapilmis hanin tamami, is-
kilip Beldesi’'n de meshur hamamin tamami,
Amasya sehrinde Cukurbahce diye meshur
olan kucguk bahg¢enin tamami, Amasya sehri
disinda Leys Karyesi yakininda satanin ismiyle
Pulad amil diye meshur bagh ve agach bahce-
nin tamami, imaretin yani basindaki bahcenin
tamami, Sultan Hatun bagi diye meshur olan
bagin tamami, Alikez Karyesi'nde kain ve
Keskisler diye meshur bagin tamami, Amasya
sehri disinda kebban denen hanin tamami,
adi gecen Kebban’in arkasinda birbirine biti-
sik ¢ dukkanin tamami (hudutlari belirtilmis),
Amasya disinda bir baska dikka&nin tamami
(hudutlari belirtilmis) ve daha bir¢cok dukkan
da (hudutlariyla birlikte) dahil siralanmakta-
dir.2d (Syf 353-54; Cev Syf No: 464-68).

Vakfiyede bahsi gecen bu evkaflarin topla-
minin yerlerinde baskalarina ihtibaslarindan
dolay! tahdid ve tarifden mustagni olduklari
ve ayrica hepsinin hududlari ve ekleriyle bir-
likte bahsedilsin ya da bahsedilmesin hatta
yazilsin ya da yazilmasin vakif olduklari huk-
mu yer almaktadir.

Daha sonra ise vakfin sartlar arasinda ima-
rette salih bir seyh bulunup oraya gelenleri

menzillerine indirip, mertebelerine gdre on-
lara riayet edecegi bildirilerek imam ve muez-
zinin gorevleri verildikten sonra doért hafizin
her giin Kur-an'dan birer ciiz okumalari isten-
mistir.

Bu gdrevlilerin disinda bir kandilci, bir ascl,
bir asci ¢iragi, bir ekmekgi vakiflarin islerini ya-
riten bir katib, yiyecek ve icecekleri koruyan
bir haznedar ismi bulunmakta ve vakfin gelir-
lerinden evvela mutevelliye beste biri, seyhe
her gin Sutan Murad dirhemiyle bes gumus,
senede 6 miudbbugday, imama iki dirhem ve
her sene 4 mid bugday, hafizlardan her birine
glnde birer dirhem, asc¢iya gunde iki dirhem
senede 3 mid bugday, ciragina her giin bir
dirhem, kétibe her gun iki dirhem ve senede 4
mud bugday ve dért mid arpa ve haznedara
her giin bir dirhem ve senede iki mud bugday
verilecegi yazilidir. Ayrica gorevlilerin islerine
devam etmemeleri durumunda yukarda adi
gecen mahsullerden bir sey verilmeyecegi de
bildirilmektedir (Cev Syf No: 470).

Mutfakta, ekmek icin 10 kilge bugday, et icin
20 dirhem, 200 dirheme denk gelecek sekilde
12 okka piring, bezir ve hasir icin her giin bir
dirhem, bal, yag, tuz, sirke ve diger havayic-
i icin her giin 6 dirhem verilecegi hikmi de
dikkat cekmektedir. Adi gecen mudlarin Os-
manli mudu oldugu hatta dirhemlerinin de
hinatkar denen Osmanli dirhemi oldugu da
yer almaktadir.

Ayrica her cuma gecesi tatl yag ile karabi-
berli pirin¢ pisirilmesi, Ramazan gecelerinde
ve diger mubarek gecelerde ise halk arasinda
gecen yemeklerden Ug tarli yemek yapilmasi
kosuluda yer almaktadir. Butin bu harcama-
lardan artan gelirlerin mutevellinin elinde top-
lanacagr hukmi de yer almaktadir. Bunlarla
birlikte imaretin bakim koruma islerinin de bu
gelirlerden temin edilecegi emri bulunmaktave
aynca bakim onarim islerinin yurttulmesinde
oglu Mustafa Bey’in sorumlu oldugu acikca
belirtilmis (Syf No: 355; Cev Syf No:471) ve
hatta akarlarin hicbirinin satilamayacagi, hibe
edilemeyecegi, rehin verilemeyecegi, temlik
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ve istibdal olunamayacagi, hamam, degirmen,
evler ve dukkanlarin bir seneden fazla kiraya
verilemeyecegi, miras birakilamayacagi, hik-
mede vakfiye de yer almaktadir.

Vakfiyenin sonlarinda, adi gegcen imaret yi-
kilirsa evkafin mahsuliinden ikinci, Uglncl
defalar yeniden yapilmasini ve yapilis seklinin
oglu emir Mustafa Bey’in emrine birakildigina
dair bir ifade yer almaktadir.

Mustafa Bey’den sonra mutevelli olacak
kimsenin de ayn titizligi géstermesi gerekliligi
vurgulanmaktadir.

Vakfiyenin sonunda ise soyle denmistir:
“Bunlar 840 senesi Rebiulevvel ayinin tgun-
de ceryan etmis ve yazilmistir” Buradan da
anlasildigi gibi vakfiye 3 Eylul 1436 M. yilinda
tanzim edilmistir (Syf No: 355; Cev Syf No:
471).

Vakfiyenin 21 Zilkade 840 H. / 21 Mayis
1437 M. tarihli zeyli vardir. Zeylin basinda
Niksar Kadisi Abdurrahman Muslihi ve ogul-
lart Mehmed ve Mahmud ile hatiplerden olu-
san 18 imza yer almaktadir.

imzalarin altinda ise Amasya Kadisi Abdur-
rahman bin Mehmed’ Ul Muslihi’'nin tespit im-
zasl bulunmaktadir.

ilavede: “Seyyit YusufAga oglu Seydi Lutful-
lah elinde olana, ibrahim elindeki iki taraftan
yola mustasildir. Genced denen bagin hepsi ki

hudutlar buyuk nehre, vakfin Amasya sehrin-
de bina ve insa ettigi imaretin mesalihine olan
U¢ dukkanin yoluna muttasildir’ denilmekte
ve yukarda belirttigimiz tarih yer almaktadir
(Syf No:355;Cev Syf No:471).

Vakfiyenin Zeynilde vakfedilen yerler:

Kabaklu Karyesi’'nin tamami, Vakfiyede adi
gecen Maden GuUmus Pazar Nahiyesin'de yer
alan Kazovacik'ta dort sehmin tamamindan
birbucuk hisse, vakfiyenin icinde bildirilen
sartlar geregince imaretin isleri icin vakfedil-
mistir (Syf No: 355; Cev Syf No: 471).

Ayrica Hacilar Karyesi'nin ve Seyhler
Karyesi’'nin tamaminin Amasya sehri disinda
kurulmus Gok Medrese diye bilinen Taramta-
iyye Medresesi'ne vakif oldugu bildirilmekte
ve bunlarin o vakfiyeye vakfolusunu, Durmus
Bey el mutevelli ibn Kemal Pasa’'nin ispat etti-
gi, bu nedenle Hacilar ve Seyhler Karyesi'nin
vakfiyeden cikarildiyi ve Taramtaiyye Medre-
sesi vakfina ilave edildigi, ilavenin, iki MUs-
liman sahidin (Celebi ibn Seyh Ali Amasi ve
Hoca Saltuk ibn Kemaleddin ismail Sivasi)
Amasya hakimi 6nunde yemin ederek ger-
ceklestirildigi de bildirilmistir® (Syf No: 355;
Cev Syf No: 472).

Zeynin sonunda yukarda verdigimiz 21 zil-
kade 840 senesinde yazildi ifadesi yer almak-
tadir.

Tablo 2
Yorguc Pasa Vakfiyesinde Yer Alan Yapi isimleriZ/

Yapi Yeri Yapi Adi insa Tarihi
AMASYA ©eoeeeneeeeeeeeeeeeevssssssnsssrsne e Imaret .......coccooeeeiiiiiiieieeeeeee e 1430
(Gokmedrese Mah)

AMASYA .. Han .. 1430
(Gbkmedrese Mah)

AMASYA ..eiiiiiiiie e Dukkanlar (15)2B ......ccocvveiieiiiiiniennnn. 1430

(Yeri Bilinmiyor)

AMASYA ..eiiiiiiiiee KIS EVieuiiiniiiiieee e 1436'dan evvel
(Gbkmedrese Mah)

AMASYA ..eiiiiiiiiie TaSHK. ..o 1436'dan evvel
(GO6kmedrese Mah)

AMASYA ..eiiiiiiiiie Medrese ......coiiiiiiiiiii 1430

(Gbkmedrese Mah)
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AMASYA coiiiiiieeeieii et Kabban Hani
(Kent disi1?)
TOKAL o Hamam

(ivaz Fasa Mah)

TOKAL i Han ...

(Yeri Bilinmiyor)
ISKITP weeee e Hamam

(Yeri Bilinmiyor)

Tablo 3
Yorguc¢ Pasa Vakfiyesinde Adi Gecen Gorevliler ve Yevmiyeleri

Gorevli Adi Gorevli Sayisi Yevmiyesi
Seyh. 1o, Gunliik 5 dirhem gimis, yillik 6 mud bugday
imam......................... 1 o Gunluk 2 dirhem gumus, yillik 4 mud bugday
Hafizlar.......cocooooiieiis T Gunluk her birine 1 dirhem guimus
ASCL e, 1 Gunluk 2 dirhem gumus,yillik 3 miud bugday

..... Gunluk 1 dirhem gumis

Gunluk 2 dirhem gumus, yilik 4 mid bugday, 4 mid arpa
Gunlik 1 dirhem
Vakfin gelirlerinin 1/5

gumis, yillik 2 mad bugday

Ekmekgi
Tahsildar
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NOTLAR

1 A. Simsirgil, Hayrullah Efendi Tarihi'nde Yérguc
Fasa hakkinda: “Harem-iHiumayundan Cerag
olmustur.” ifadesinin kullanildigini bildirmektedir
(1995: 460). Hayrullah Efendi’nin bu ifadesinden
Pasa'nin Turk mu yoksa gayr-1 Turk mu oldugu
kesin olarak anlasilmamaktadir. Buna benzer bir
ifade Uzuncarsili'da yer almaktadir. Uzuncarsili'da,
Pasa’'nin Turk olmadigini, devsirme olarak saray-
da yetistigini sodylemektedir (1927:28).Yérgug
Pasa’dan bahseden diger yayinlarda ise bu husu-
siyeti aydinlatacak bilgiye rastlanmamistir.

2 Kulliye hakkinda genis bilgi i¢in bkz.: Ferruh To-

ruk, Amasya Yorguc¢ Pasa Kdulliyesi, Hacettepe
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi Yayinlan-
mamis Yuksek Lisans Tezi, Ankara, 2002.

3 Vakfiye, Mehmed Pasa'ya aittir.Yusuf Akyurt yan-

lishkla vakfiyeyi Hizir ve Mehmed Pasa’'nin vak-
fiyesi olarak belirtmektedir. B. Yediyildiz bizim
ele geciremedigimiz bu vakfiyeyi incelemistir. B.
Yediyildiz vakfiyenin Mehmed Pasa vakfiyesi ol-
dugunu belirtmekte fakat Y. Akyurt'un bahsettigi
silsilenameden s6z etmemektedir (1993: 1625).

4 T. GOkbilgiride Pasanin Mihalogullari ailesinin

Anadolu kolundan oldugunu sdéylemekte; fakat
Amasya’da yaptirmis oldugu caminin kitabesinde
ve camiye bagl tirbede yer alan kendisine ait ka-
bir tasinda “Yoérguc Pasa bin Abdullah” ibaresinin
yazili oldugunu belirterek, ileri sirmus oldugu bu
goruse suiphe ile bakmaktadir (1960: 286,287).

5 YusufAkyurt’'un bahsetmis oldugu silsilename igin

bkz.: Ferruh Toruk, Bani Yérgl¢ Pasa ve imar Fa-
aliyetleri, Vakiflar Dergisi, 29 (baskida).

6 H. E. Eldem, Celaleddin Yérgu¢ Pasa’nin isminin

basinda bulunan Atabek Gnvanimn Sel¢uklu kita-
belerinde yer alan atabek Unvani ile karsilastirmak-
tadir. Eldem, el atabeki yazilmasini o kisinin bir
atabeke mensup oldudu ya da dogrudan dogruya
ayni memleketten olduguna delalet ettigini, bu Un-
vanin Selahaddin Eyyubi vasitasiyla Misir'a kadar
uzandigini, Selcuklularda ise Umera mertebesinde
kullanildigini ve kelimenin ata ile bek den olusan
bir kelime oldugunu ve buytkbaba manasini iger-
mis olmasina ragmen Selcuklularda hikumdarin
ogullarinin yardimcilarina verilen bir Gnvan olarak
kullanildigi bildirmektedir (1911:532-533). Yor-
guc Pasa’'nin, isminin basinda bulunan Atabek Un-
vanini, olusturmaya calistigimiz silsilenamede de
yer alan, dedesi Nasuruddin Ahmed Atabey’den
almis olabilecegini sdyleyebiliriz. Ayrica Atabeglik
hakkinda bkz: F Képrult, 1950:712-718.

7 Ayrica bkz.: Husameddin, 1986:133; Ayver-

di, 1989b:215; Eldem, 1911: 530; Uzungarsil,
1927:117; Tufekgioglu, 1997:221.

8 21 Rebillevve 1870 H. /21 Eylul 1466 M. tarihli

Haci Hayrettin Hizir Pasa Vakfiyesi'nde Hayrettin
Pasa Yoérgu¢ Pasa’'nm kardesi olarak gosterilmek-
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tedir. Bkz.: VGMA: Def No: 609, Sira No: 272.
Ayrica bkz.: (Anonim, 1967: 125; Hiusameddin,
1927: 191; Kappert, 1976: 23). E. H. Ayverdi
de, Hizir Hayrettin Fasa'yl Yorgu¢ Pasa'nin kar-
desi olarak gostermekte ve Mehmed Pasa’ran da
Hizir Hayrettin Pasa nin oglu oldugunu, bunun-
la birlikte Mustafa Bey'in de Ydrguc¢ Pasa'nin
oglu oldugunu yazmaktadir (1989b: 228). Hizir
Hayrettin Pasa, Amasya’'da kendi adiyla anilan
mahallede (Mahalle 1523 tarihinde 8 hane 3 mu-
cerretten ibaretti), camii, medrese , mekteb, zavi-
ye (Bkz.: BOATD, Def No: 387, 929 H/1523) iki
hamam ve c¢esmeler yaptirmistir (Husameddin,
1986: 109, 185, 229, 213; Ayverdi, 1989c:27-31;
Simsirgil, 1996: 100,105; Gurbuz, 1993: 227-
28; Gediz, 1994: 286-295) (Bkzz BOAMMTD,
Def No: 22503,1100H/1689; BOACTEK, Def
No: 6503,1256H/1840M; BOAKKTACD, Def
No0:3878,1261H/1845M). Bu yapilarin 1465-66
yillan arasinda tamamlandidi bilinmektedir (HU-
sameddin, 1986: 109). Recep Mahallesi'nde de
(Mahalle 1523 tarihinde 23 hane, 19 mucerred 1
imamdan ibaretti). Bir zaviye inga ettirmistir (HU-
sameddin, 1986:113). Ayrica Samsun'da da bir
cami yaptirdigi bilinmektedir (Yilmaz, 1990: 24).

Aynca, Eldem, 1911:70'de; Uzuncarsil,
1986:404'de ve Demiray, 1954:70'de de Hizir
Pasa, Yorguc Pasa'nin oglu olarak yer almaktadir.
Eldem, aynca Hizir Bey'in, kabrinin Amasya’da
olmamasini Bey’in Varna Savasinda (1444) sehit
dusmesine baglamaktadir (1911: 538). E Ustek
ise Yorgu¢ Pasa’'nin oglu olabilecegini disundu-
gu Hizir Pasa’'nin turbesiyle ilgili bir vakif kaydin-
dan bahsetmekle birlikte yer yer celiskiye duiserek
kayitda gecen Hizir Fasa'nin, Amasya'da 1456
yillari arasinda sekbanbasi olan Hasan Aga'ran
oglu Hizir Pasa olabilecegini de sdylemekte ve bu
vakfin, bu iki sahisdan hangisine ait oldugunu ke-
sin olarak bildirmemektedir.Turbenin yeri ve Hizir
Bey'in 6lum tarihi hakkinda da herhangi bir bilgi
vermemektedir (1985: 42-43).

E. Eldem, Atabek Nasruddin Ahmed Bey'in to-
runu Hayrettin Pasa’nin oglunun, Mehmed Bey
oldugunu ve Mehmed Bey'in babasi Hizir Hay-
rettin Pasa'nin, sehzade Sultan Ahmet’in Amasya
Valiligi sirasinda ona lalalik yapmaya basladigi ilk
gunlerde vefat ettigini, bunun Gzerine cenazesini
Kavak’'daki camisinde birakmayip, Amasya’'da
kendisinin yaptirdi§i caminin yanindaki turbeye
defnettirdigi Uzerine bir rivayetten bahsetmek-
tedir (1911:533, 538). B. Yediyildiz’da, H. 896/
M. 1491 tarihli Mehmed Pasa'nin vakfiyesinde
Pasa’'nin, Buyuk Emir Yoérgu¢ Pasa'nin kardesi,
Hizir Fasa’'nin oglu olarak gosterildigini bildirmek-
tedir (1993:1625).

Yorguc¢ Pasa'nin Abdi ve Ali Bey adinda iki oglu

daha oldugu (Eldem, 1911:537) bilinmekte; fakat
bu sahislar hakkinda bilgi bulunmamaktadir.
Yorgug¢ Pasa'nin birinci zevcesi Safiye Haturidan
olan oglu Mustafa Bey, Amasya’da, Amcas! Hizir
Hayrettin Pasa’'nin oglu Mehmed Pasa'nin adiy-
la anilan mahallede (Mahalle 1523 tarihinde 43
hane, 19 mucerred ve 1 imamdan ibarettir). 840
H. /71437 M. yilinda bir hamam yaptirmistir (HU-
sameddin, 1911: 169; Ayverdi, 1989b:228-229).
Ayrica Havza'da, 1436-37 yilinda camii, imaret
ve hamamdan olusan bir kulliye insa ettirmistir
(VGMA, Cev: Def No: 247, Sira No: 246, Husa-
meddin, 19911:365; Ayverdi, 1989b:497-503;
Gurbtiz, 1993:240). H. Husameddin, Mustafa
Bey’in, amcasi Hizir Hayrettin Pasa ile birlikte
Varna Savasi'nda sehit dustagunu bildirmektedir
(1927:217).

H. Husameddin de, Sahbalu Haturiun Yoérguc
Fasa'nin esi oldugunu sdylemekte fakat hatunun
kimin kizi ve ka¢ ¢ocugu oldugunu yazmamakta-
dir (1911:152). Aynca Sahbalu Haturiun hayir-
sever bir hatun oldugu da bilinmekte ve Sofular
Mahallesi'nde Mahmud Celebi Mescid'i yanin-
da H. 841/M. 1437'de bir mektep, bir cesme ve
mescid  yaptirdigi anlasiimaktadir (Husamed-
din, 1911:152,213; Akyurt, 1947:33, Ayverdi,
1989hb:226;). A. Gurbuz, Emine Sahbalu Haturiun
tanzim ettirmis oldugu, VGMA 608 Numaral
defterde yer alan bir vakfiyesinin bulundugunu
bildirmekte; ayrica Sofular Mahallesinde 1437
tarihinde bir de mescid yaptirdigini yazmaktadir
(1993:213). T. Gokbilgin ise 15-16 Yuziylda Edir-
ne ve Pasa Livavasi adli eserinde Il. Murat donemi
vakflarini siralarken: “Cicek binti Abdullah (Yur-
guc Pasa Zevcesi) vakfi” der ve: “Kurtcu Dogan
Mabhallesi’ nde (Edirne) Cicek Hatun binti adinda
biri evini H. 872/M. 1467 tarihli vakfiye ile vakfet-
mistir.” ibaresini de (kaynak gdstermeden) vererek
Abdullah kizi Cicek Haturiun, Ydérgu¢ Fasa'mn
zevcesi oldugunu bildirmektedir (1952:344). Bu-
rada ismi gegcen YoOrgu¢ Pasa'nin, henuz tespit
edemedigimiz baska bir Yoérguc Pasa olabilece-
gini dusunuyoruz; ¢unkd Yorguc¢ Pasa'nin Cicek
adinda bir zevcesi olmamistir. Aynca Gokbilgin’in
vermis oldugu bilgi dogru ve bahsetmis oldugu
Yorguc Pasa’da Amasya’'da pasalik yapmis olan
Pasa ise, Pasa'nin babasinin Abdullah oldugu
unutulmamalidir. Goékbilgin, Cicek Haturiu Ab-
dullah kizi olarak gosterdigine gore Yoérguc Pasa
ile Cicek Haturiun kardes olmasi gerekir. Halbuki,
T. Gokbilgin, Cicek Haturiu Pasa'nin zevcesi ola-
rak gostermektedir.

Uzuncarsili, Il. Murat’in zevcesi olan bu hatunlar-
dan birinin Yeni Hatun oldujunu sdylemektedir
(1927: 28).

B Yorgug¢ Pasa nin silsilenamesi olusturulurken ya-
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rarlanilan diger kaynaklar icin bkz.: BOACTEK:
Def No: 6503, H. 1256/M. 1840 (Bu belgenin 1-4
sayfalarinda Amasya icindeki vakiflarin dokimu
bulunmaktadir. Vakiflar arasimda Yérguc¢ Pasa’' nin
vakif eserlerinin isimleri de yer almaktadir); BO-
AMMDT: Def No: 22503, H. 1100/M. 1689 (Def-
terin 5-13 sayfalarinda Amasya i¢indeki vakif eser-
lerin dékimleri mevcuttur); Hammer, 1997:134;
Demirel, 1954:70; Uzuncarsili, 1986:404; Toksoy,
1999:677; Yavi, 1986:71,72.

E. Hakki Ayverdi de Yorguc Pasa'nin Celebi
Mehmed déneminde lalalik yapmis oldugunu H.
Husameddin'den aktarmaktadir (1989b: 215). H.
Hisameddin ayrica H. 822 /M. 1419 yilinda Yo6r-
guc Pasa’'nin Sivas, Divrigi ve Darende taraflarinda
huzuru saglamak Uzere Amasya’dan Darende'ye
gittigini, yerine kayinbiraderi olan Emirtddin
Mahmut Pasa'yl kaymakam tayin etmesine rag-
men eski kethidasi EI Hac Mehmed Aga'nm
Amasya'yl idare ettigini ve El Hac Mehmed
Aga’'nin 1432’e kadar Yoérgu¢ Pasa'nin kethuda-
ligini yaptigini séylemekte, daha sonra ise Yorgutg
Pasa’'nin Darende’den Sivas’a oradan da Kayseri
ve Nigde havalisine kadar giderek bircok eskiya-
yI kestigini ve H. 832 /M. 1428'de Amasya'ya
donip, kayinbiraderi Mahmut Pasa’nm da Sivas
Beylerbeyligi'ne getirilmesini sagladigini bildir-
mektedir (1927: 204). Ayrica Yo6rgu¢ Fasa'nin
kethtidasi EI Hac Mehmed Aga igin bkz.: Akyurt,
1947:33; Husameddin, 1986: 86.

Bkz.: (Toksoy, 1999: 677; Sakaoglu, 1999: 235;
Uzuncarsili, 1986: 396; Sureyya, 1996:1703).
Ayrica bkz.; Demiray, 1954: 70; Anonim, 1981:
425; Anonim, 1948: 246). H. Husameddin, Yor-
guc Pasa’'nm 825 senesi saban ayinda (Ajustos
1421) Ankara Valisi iken H. 827 /M. 1424 de
Amasya Beylerbeyi olarak geldigini séylemekte-
dir (1927: 198). Ayverdi de H. Hiisameddin’in bu
soylediklerini oldugu gibi aktarmaktadir (1989b:
215).

Yorgug¢ Pasa’'nin siyasi basarilari hak bkz.: E To-
ruk, a.g.m.

A. Demirel, Yorgu¢ Pasa’'mn Edirne’ye muha-
fiz olarak gonderildigi tarihi neden goéstermek-
sizin 1435 olarak (1954: 70) durmaktadir. A.
Gurbtz'de, A. Demiray’in vermis oldugu tarihi ka-
bul etmektedir (1993: 28). E. Eldem, (1911: 425)
ile Ayverdi, (1989b: 215) H. Hiusamettin'in vermis
oldugu tarihi yani 1434 senesini kabul etmekte-
dir. Yurt Ansiklopedisi'nde de pasanin 1435 de
Edirne’ye gonderildigi yer almaktadir (Anomim,
1981: 425). A. Simsirgil ise Hayrullah Efendi Tari-
hi nde Yérgt¢ Pasa’'nin H. 838/M. 1434 de Edirne
ye gittiginin yer aldigini yazmaktadir (1995: 463)
Tacet’ Ul Tevarih de 1434 tarihinde Edirne muha-
fizligina tayin edilen Kisinin Saruca Pasa’'nin oldu-
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gunun bildirilmesi (Hoca Saadettin Efendi, 1999:
188) Pasa'nin Edirne’'ye gitmis oldugu kaydinin
dahi supheyle karsilanmasi gerektigini ortaya koy-
maktadir. Nitekim Uzungarsili, Pasa'nin vefatina
kadar Rumiye-i Sugra valiliginden ayrilmadigini
sdylemektedir. (1927: 28). Bununla birlikte H.
Husamettin, Yorguc Pasa'nin son dénemlerine ait
bilgiler verirken, Pasa nin bir yil Edirne’de kaldik-
tan sonra H. 839/M. 1435'de Amasya muhafizi
Seyh Fasa'nin vefati ile birlikte tekrar Amasya ya
geldigini ve H. 841/M. 1437'de Amasya valiligin-
de bulunan Sehzade Alaeddin Ali Celebi’'nin lala-
liina ve ayni zamanda sehrin muhafizhidina tayin
edildigini kaydetmektedir (1927: 207-211).
Yorguc Pasa’nin Amasya disinda yaptirmis oldu-
gu eserler hak bkz.: Ferruh Toruk, a.g.m.

Cemal Toksoy, Yoérgu¢ Pasa’'nin 1436 yilinda
Amasya’'da vefat ettigini yazmakta fakat bu ko-
nuda higbir bilgi vermemektedir. (1999:677),Yurt
Ansiklopedisi’'nde ise Pasa nin 1434 de vefat ettigi
yer almaktadir (Anonim, 1981:425).

Haydar Bey'in, Vezirkdprii Bolgesi'nde Koca Ka-
yas! denilen saglam hisarin kontrolinu elinde tu-
tan yaslh mert ve gungdérmus cok iyi silah kullanan
bir bey oldugu ve bu beyin Kocakaya zaferinde
Yorgug Pasa'ya yenik dustugu bilinmektedir (So-
lakzade, 1989:217-218; Hoca Sadettin Efendi,
1999:162-163; Nesri, 1995: 599-601; Hammer,
1997:135; Asikpasa, 1992: 94). Bu bey vakfiyede
adi gecen Haydar Bey olmalidir.

icisleri Bakanhgi tarafindan yayinlanan Kéyle-
rimiz adli eserde, Vakfiyede ismi gecen Ali Haci
Koyu, Omer Koyili, Golo Kéyl, Yola Karyesi,
Kaf¢ca Karyesi, Bayman Koyu, Sine Kéyu, Cam
Koy, Gundukli (Geldiklanabad) Koyu, Hacilar
Karyesi, Ahurlu Koyl, Kabakli Kéyu isimleri yer
almamaktadir. Vakfiyede ismi gecenYerguma (Ar-
goma) bugunkt Suluova ilgesidir. Kizilca Koyu,
Agil Koyl, Gumus Kazasi sinirlari igerisinde go-
rinmekte (Anonim, 1929: 121), Beykoy ise Sam-
sun merkeze bagh olarak yer almaktadir (a.g.e.:
710). Vakfiye de gegen bu koy isimleri Kdylerimiz
adli eserde yer almamasina ragmen BOA 929 H.
/1523 M. Tarih ve 387 No’lu defterde ise; Kanu
Koyl, Kayacik Karyesi, Omer Koyu (Omer Hani
Koyu), Geli Koyl (Kulaguz Kéyl), Yuvala Kdéyu
(Yola Haci Kdyu), Haclilar Karyesi (Haci Kdy), Ali-
cik Koy, Kabaklh Kéyu Argoma’ya bagh olarak;
Figan Karyesi, Mengucuk Karyesi (il Gazi Kdyu),
Zara Karyesi, Yassioyuk Arazisi, Seyhler Karyesi,
Cay Karyesi, Hisar Kavak Koy, Ulus Kéyu (Olus)
Geldiklanabad’'a (Geldigelen ya da Gediksaray)
bagli olarak, Gul Huseyin Kéyu (Gol Huseyin), To-
lualan (Tuhulu) Kéyu ,Giray Agilh Koyu Gumus'e
bagh olarak gosterilmekte ve bunlarin disinda
Sine (Sebne) Koéyu, Cam Kdéyu bugin Corum’a
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bagh Osmancik ilgesi sinirlari icerisinde; Salacik
Mezrasi, Samsun’un Simre-i Ladik’e (Samsun’un
Havza ilcesi ve koylerini icine alan bolge) bagh
olarak yer almaktadir.

Mud, E Develioglu’'nda, Mud ve Mut olarak gec-
mekte ve Batman nevinden bir él¢ek oldugu bildi-
rilmektedir (Develioglu, 1993: 707). Mud eski bir
tahil 6lgist olup, Suriye ve Misir'da eski caglar-
dan beri kullanilmaktadir. Bu 6l¢u biriminin daha
sonra ticari iliskiler sonucu Anadolu’daki tahil 61-
cekleri arasina girmis olabilecegini dustntyoruz.
Fakat Anadolu’'da bdlgeler arasinda mud 6l¢u-
stinde farkliliklar mevcuttur. Ornegdin 1 Diyarbakir
midi 16 istanbul kilisine yani 586 It'ye, bir Sive-
rek midi 8 istanbul kilisine yani 291 It'ye, bir Ki-
tahya mudinin da 20 istanbul kilisine yani 728
Itye denk geldigi bilinmektedir. (Pakalin, 1993;
597) Osmanlh maliyesinde mud yillik ortalama ta-
hil verimini gésteren bir terim olarak bilinmektedir.
Daha ¢ok (inceledigimiz vakfiyede de oldugu gibi)
vakfiyelerde ve tahrir defterlerinde kullanilmakta-
dir. 1 mud genelde bugday agirhigr olarak 505.6
kg'a esittir. Bu da 20 istanbul kilisi demektir.
Vakfiyede gecen; elkab (isim), dar (yer), marQtur
(bilinir), mesakine (miskin), habs (tutma), iriam
(iyilik), levahik (bélim),tevabi (tamami), nisfi sa-
yii (taksim olunmamis musterek hisselerin yarisi),
sehm (hisse), kebban (baskil:kantar), mustalsil

(bitisen), Levayik (ekler) mesalihi (isler) ve Hava-
yic (zaruri giderilmesi gereken ihtiyaclar) kelimele-
rinin anlami i¢in bkz: Develioglu, 1993: 215, 165,
581, 624, 304, 435, 549, 1099, 980, 930, 500,
689, 624, 345. Bu kelimelerden nisfi sayii, sehm
kelimesi igin ayrica bkz.: Pakalin, 1993: 312,145.
Taslik kelimesi icin ise bkz.: Arseven, 1998: 1951.
Tabloda yer alan yapilar hakkinda bkz.: Ferruh To-
ruk, a.g.m.:

Vakfiyede ismi gecen dikkanlardan; ticinin Kab-
ban Hani arkasinda yer aldigi ve hudutlannm; Se-
ref bini Fethtiddin vakfinin tasarrufunda olan arazi
ile Seydi Huseyin Dellal'in tasarrufunda olan kab-
ban ve yolla sinirh oldugu belirtilmektedir. Yine
birbirine bagh baska uU¢ dukkaninda hudutlari;
Haci Seydi Ahmet Neal'nin tasarrufundaki vakif-
lar ve yol ile sinirlandmimistir. Birbirine bagh bir
baska dort dukkaninda hudutlan Ekfan-i fukara
vakfi ve iki taraftan da yol ile iniltili olarak goste-
rilmistir. Bunlarin disinda Amasya disinda, Tokath
Karaca Hizir vakfina ve iki taraftan yola sinir bir
dukkan ile Mevlana Mukbil oglu Haci Mahmud
tasarrufundaki yer ile Siyaniddin Emir Yusuf'un
tasarrufundaki yerle birlikte iki taraftan da yola bi-
tisik iki dukkan ile hudutlari Kaya Pasa Hamami
yani sira Kececioglu diye bilinen Ferecullah Oglu
Ahmed’in tasarrufunda olan vakif ve bir taraftan
da yola sinir olan Ekmekgi diikkani goésterilmek-
tedir.

TURK - ERMENI ILISKILERI

W *w
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Zamanin Elinden Tutmak

Prof. Dr. Sadik Tural,
Zamanin Elinden Tutmak,
Yuce Erek Yayinevi, vesinci baski, Ankara Mart 2006, 336 sayfa

Berna Esin
Ahi Evran Universitesi Ogretim Uyesi / Kirsehir
bernaesin@yahoo.com

man, bir isim olmay! asan, herkese
kendini dusundurmesini bilen
ir kavramdir. Gun-
lUk hayatta farkin-
da olarak ya
da olmadan,
onu defalarca
aklimizdan geci-
ririz; ama kagimiz
bu kavramda bul-
duklarimizi, bize ag-
g1 yollari ve yasanti
orgimuzdeki  etkisini
uzun uzadiya hesap
ederek dusunmeyi de-
nedik? Zamanin tanimini
yapabilen var mi?

Bazen iyi tarafimiza denk
gelir, zamani, her anin dege-
rini bilerek yasariz taniriz, ba-
zen onu bosa harcariz, bazen
tutamadigimizi dustnudr acizlesi-
riz, bazen de elimizin tersi ile iter,
gecen zamani unutmaya, yok say-
maya calisiriz.

icimizde kac kisi, elimizde tutama- digimiz
zamanin, elinden tutabilecegimizi iddia edebi-
lir? Prof. Dr. Sadik Tural'in kitabini okuyan
herkes...

Sakin yanhs anlasiimasin, bu iddiada bulu-
nan ben degilim; Hocamiz. Kitabinin besinci
baskisini sunus yazisinda, kendisini “zaman
ve insan kavrami Uzerinde dusunme cilesini

yasayan bir insan” olarak tanimlamis.
Dustinen, dusunduklerini  kelimelere
anlatabilen, (cunku kelimelerin dilin-
den anlamazsaniz, onlara aklinizdan
gegenleri anlatamazsiniz ki, bu da
ayri bir meziyet ve sanattir) nadir
insanlardan oldugunun farkinda.
Sadece Hoca mi? Hocanin kita-
bini okuyanlar da. Bu nedenle
Hoca'nin kitabindan, hayatin
ve zamanin elinden tutma-
sinl 6grenen insanlarin sa-
yisi, her baskida daha da
artarken, baski sayisi da

orantili olarak artiyor.
Okuyucusu ile bu
yilin  Mart ayinda
besinci  baskisinda
bulusan Zamanin
Elinden Tutmak,
bana gore kitapta
yazilanin aksine Ug¢ degil,
bes bdlimden olusuyor. Her baski
icin Hoca'nin ‘s6éz basr’, ‘takdim’, ‘sunug’
olarak adlandirdigi ilk bélim, okuyucunun Ki-
tabi eline alisindan itibaren, tatli bir heyecan
atmosferi yaratiyor. ilk baski icin yazilan ‘stz
bas!’, ikinci baski icin yazilan ‘takdim’, G¢un-
cu ve dérduncu baski icin yazilan ‘sunus’, ayri
ayri birer anlatimli metin; ama besinci baskiyi
okumamig bir aydin, diyebilirim ki, gercekten
eksiktir. Belki de daha yeterince okur olama-
yisimdandir; ama ben, daha ilk bolimu okur
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okumaz, Uzerinde yukseldigi kaideyi okuyucu-
sunun ve 6grenicisinin yorumuna teslim etme
samimiyetini ve yuceligini gosteren baska bir
edebiyat bilimcisi taniyip tanidigimi dasun-
dam.

Edebiyatimizin sorunlarini, farkli Gslubu ve
bakisi ile yorumlayan Hocamiz, ikinci bélim-
de, edebiyat bilgi alaninin durumunu deger-
lendirirken, ‘zamanin ylrimesiyle...’ diye
baslamis sdze. Kim demis zaman gelir gecer
diye? Biz yerimizde sabit duruyorsak ve eger
gelen de giden de zaman ise, “Artik demir al-
mak gunu geldiyse zamandan, mechule giden
bir gemi kalkar bu limandan” dizeleri bosu-
na yazilmis olmaz miydi? Oyleyse zamanin
bir yere gittigi yok. Hep giden bizlerden ki
Karslyaka'ya kapi Ustune kapi agiliyor; butiin
tepeler sirtlar, beyaz mermerlerle kaplaniyor.
En kiUgik zaman saydigimiz ‘arilardan, salise,
saliselerden saniye, saatlerden giin dogmuyor
mu? Her biri digeriyle birleserek buyumuyor
mu? Dakikalar saat oluncaya kadar tam altmis
kat, gunler de yil olabilmek icin U¢ yuz altmis
bes kere buyuimuiyor mu? Demek ki zaman
dogar, bayur ve yurdr. Hicbir zaman ne gelir,
ne de gecer gider. O yurdr. Bazen hizli, bazen
yavas. Yapmamiz gereken tek sey, yurtyusu-
muzl zamana uydurmak. Geri kalmamak.

Zamani, olusturan, gelistiren, sonlandiran
tanri sopasi gibi algilayip, edebiyati merkez
yaparak toplumumuzun degerleri, konulari
ve insan iligkileri gbzden gegiriliyor. Bu eser-
de toplumumuzun degisme slregleri ve son
iki yaz yildir bu konudaki ‘arayislarr’, edebi-
yat bilimi ve edebi eserlerden yola cikilarak
yumusak oldugu kadar estetik bir tslupla ele
alinmis.

Uciincii bélim  “Siir ve Sairler”. Dogrusu
kitabin 6nceki baskilarindan birini nigin goér-
medim diye her paragrafta Gzaldagtm bolam,
‘siir ve sairlerle’ basligini tasiyan, yiz sayfadan
fazla yer tutan 6zel bolim. Ask, on bes yasin-
daki bir insan icin farkh, yirmi bes yasindaki
bir insan icin farkli, otuz bes yasini asan igin
ise cok farkh bir kavramdir. iki insan arasinda-
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ki asktan, vatana, millete, tarihe, bayraga ve
Allah’a duyulan aska kadar, cesit ¢esit asklar,
siiri dokur. Sairin yazdigindan daha 6nemli-
si ise okuyucunun siirde buldugudur. Sadik
Hoca, “izlenimler ve yorumlar” ifadesi ile bu
metinlerde bulduklarini ve ulastiklarini bizimle
paylasiyor.

“Nihad huy demek. Miza¢ desek kim ne
der?” diyecek kadar nukteli Hocamiz, kitabin
siirimiz ve sairlerimize ayirdigi G¢inct boéla-
munde, Arif Nihad Asya’'nin hayatinin dzetini
o’'nun kalemiyle anlatmig, sonra da bu gercek-
leri, komigimsi acikllikla verisine “iste niikte...
Yetim, ana sevgisinden uzak, cileli ilk on bes
yilin destani...” diyerek ‘nukte’ kavramini da
gizliden gizliye tarif etmistir.

Hocanin sandiginda, bazilari zamana yenik
dusmus, bazilari da ortalikta issiz gligsuiz gezen
kelimelerin, nasil da 6zenle bir araya toplanip,
gelisiguizelligin disinda, hi¢ de siradan olma-
yan bir siralanis ile bir solukta, aklin ve dilin
sekline birinen ve anlam o6zelliklerini asalet-
le tastyislanni hayran hayran seyredecegimiz,
bizi buytsune kaptiran ve kurtulusu olmayan
her bir kelimenin, sihirli birer ifadeye dénus-
mesine sahit olacaksiniz.

Ben bu ifadeleri keyifle icime ¢ekerken, nes-
rin siire donustugy, siirin secilmis misralarinin
yorumlandigi kisimda, edebiyat dinyasinin
birbirinden renkli kapilarini araliyordum. Ka-
pilardan birinin icine dalip, az gittim uz gittim;
bir de arkama doénup baktim ki farkina bile
varmadan ne de ¢ok bilgi edinmisim.

Doérdinci bélumde “Tahkiyemizin Dunyasi-
na” bir yolculuk var. Tahkiye kavrami, hikaye
etme, oOykuleme anlamina geliyormus... Bu
béliumdeki romanlarin ve hikayelerin tahlil-
lerinin, herkes tarafindan okunmasini dogru-
su ¢ok istiyorum; ancak, bélimun son yazisi
olan, Zeynep Kerman'in doktora tezine iligkin
yazinin, bu kitapta ne geregi vardi? Demekten
kendimi alamiyorum. Konunun, U¢ bes Kisi
disinda genis kitleleri ilgilendirmedigini disu-
ndyorum.

“Omer Seyfeddin’in Umidi veya ‘Mehdi’”
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kisminda Hoca, bir tlkenin aydini ile halki
arasindaki kopuklugun, ‘kabuller dunyasin-
daki farklihktan' ileri geldigine deginmis ve bir
edebiyatcinin yani sira bir sosyolog edasi ile
ciddi bir toplumsal konuyu ele almis, ¢cok da
guzel tahlil etmis. Yazdigi yazinin konusunu
olusturan ana kavramlari bu denli 6ziUmsemis
baska bir yazar tanimiyorum. Bu yaziyi okur-
saniz, Ulkemizdeki corakligin derindeki nede-
nine siz de Uzuleceksiniz.

imparatorluk yapisinin, Ummet anlayisi-
nin ihmal ettigi, koyli ve asker biraktigi 6k-
stz Tarklagan 19. yuzyihn son ceyregi ile 20.
yuzyilin ilk kirk yihindaki uyanis olmasaydi, biz
bugln ne olurduk? Milliligin énce 1911-1919,
sonra 1920, 1939 yillari arasinda iki ayri yuk-
selisi var. Birinciyi edebiyatgilar, ikinciyi Ata-
tirk basardi. Edebiyat eserlerini birlestirici,
milliligi 6éne c¢ikarici birer ara¢ veya diunya sa-
yan Sadik Hoca, her iddiasina saglam deliller
sunuyor.

Batinin yoksullugumuzu bahane ederek
yuklendigi ve istedigini yaptirmayi denedigi
su son yirmi yildir atilan yanhs adimlari disi-
nunce, “Zamanin Elinden Tutmak” tiriinden,
icerigi, sdylemleri ve soyleyisi ile ‘bizden’ eser-
lere duyulan ihtiya¢ daha kolay anlasilir.

Birdenbire dnceki bdlimde gecen bir ifade
takildi gézume. Hoca'nin, “Bir Yabanci Adh
Oyunun Dusundurdudkleri” kisminin  sonun-
daki yorumu, okuyan herkesi, o sirada her
ne isle mesgulse isinden koparir, oyunu sey-
retmeye goturur cinstendi. Bunu fark edince,
konu konu geri dénerek, her konunun sonun-
daki yorumlari tekrar okudum. Hepsi de ol-
dukca kisa ve 6z cumlelerle 6rdlmus, deyim
yerindeyse, ‘tek atisla tam kalbe isabet’ usta-
higinda ézetlenmis, ‘yoran’ degil, ‘yorum’lardi.
Hele hele Irak ve Guneydogu Anadolu belasi,
Tarkiye'nin gundemini isgal ederken, ABD’nin
bile Kerkuk'teki Turkligin apacik haklarini
inkar ederken, Hocanin yazisi ayri bir cep fe-
neri oluyor.

“Televizyonda Tiyatro: Bir Yurek Satildl”
konu bashkl kismin sonundaki, beni hayran
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birakan ¢ok yonlu ifade ve yorumlar sizlerle
paylasmak istiyorum. “Kiguk bey i¢c caiisma-
sinl kazaniyor (mu?); kadin i¢ catismasini ve
bunu kazanisini séze yahut davranisa donustu-
rup bize gdstere(mez miydi?)medi...”diyerek,
umutsuzca, degistiremeyecegi sonucu belir-
tirken, asil beklentisini de ¢ok kisa ve yalin
bir edis GslOpla ifade eden hocamiz, besinci
baskiy! sunus yazisinda da, “Turkler, alimin,
ahlakli ve hikmetli, zenginin insafli ve merha-
metli, yoksulun gayretli ve sabirli olmasini is-
ter ve bekler.” diyerek, Turk toplumunun istek
ve beklentilerini kisa ve 6z ifadelerle bizlere
hatirlatirken ayni zamanda uyarida da bulu-
nuyor. Yetisen nesillerin, ait oldugu toplumun
karakteri ve 6z degerlerine uygun yasamalari
ve yabancilarin da toplumumuzun bu yénunu
bilerek hareket etmelerini bekledigimizi belir-
tiyordu.

Ben ‘beklenti’ kelimesini sevmem. Bana
gore beklenti, kendisi huzursuz oldugu kadar,
huzursuzluk verici bir kelimedir. Belki de arka-
sinda gizledigi, hayal kirkhg veya kiskanghk
kavramlarinin géruntsteki hali olusundandir
ki daima sahte, aldatici ve tahammul sinirla-
rimi zorlayici bulmusumdur; ama itiraf etme-
liyim, hicgbir beklenti bu kadar guzel ifade edi-
lemezdi. Hocanin bu kisacik yorumu, sadece
beklentinin degil, soru ve sorgulamanin, yargi,
sonug ve ¢ikarimin ahenkle durusunun, ifade-
deki cesitliligin ve en 6nemlisi, kalemin akla
itaatinin drnegidir.

Son bolum ise farklihgi ile dikkat ¢ekici tur-
den; cunkd kisi adlari dizininin yani sira bir
kavram adlari dizini olusturulmus. Bu bdlum,
bence kitabin en keyifli kismi. Kisi adlari dizini-
ni geciniz; her kitapta bulunmakta ve buluna-
bilir; ama kavram adlari dizini bizim gibi aydin
olma sorunlari ¢ceken insanlar icin distndtri-
cu; ustelik liste seklinde karsimiza cikigi ile du-
suince acilimlarina, zihnimizi aynada seyretme
imkanina yol actgi icin cok ¢ok dustindtricu.
Daha 6nce siz boyle bir yenilige rastladiniz mi
bilmem; ama kavramlarin hayatimizdaki éne-
minin altini gizerek bize hatirlatisi ve adeta ki-
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lavuzluk edisi benim ¢cok hosuma gitti.

Bu kitabi eline alip okuyanlar, edebiyatimi-
zin zamanda yolculugu esnasinda basindan
gecenleri, Hoca’'nin kaleminden dinleyip 63-
renirken farkinda olmadan, nasil da kaliteli
zaman gegirdiklerini dusunduklerinde, aslinda
kitabi degil, zamani satin aldiklarini anlyorlar;
¢cunkld zamanin elinde tutarak kaliteli, faydali
ve hosca zaman geciriyorlar. Belki de kitabin
besinci baskisini yapisinin nedenlerinden biri
budur.

insafin ve hikmetin gecer akce olmaktan ¢i-
karilmasini, bilgeligin ve bilgelerin sesinin ki-
siimasini yeniden dustinmek istiyor musunuz?
Bu kitabi lutfen okuyun.

Prof. Dr. Sadik Tural't “Zamanin Elinden
Tutmak” adli eseri yazdigi icin sukranlarimi
sunuyor, okuyucularin ‘zaman’ denilen kav-
ramla her zaman barisik yasamalarini, birlikte
yurumelerini diliyorum.
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Anadolu Selguklulari Doneminde
Selcuklu Kervansaraylari Uzerine Dustinceler

Cengiz Bektag, Selguklu Kervansaraylari, Korunmalari ve Kullaniimalari Uzerine Bir Oneri,
Yapi-Endstri Merkezi Yayinlari, istanbul 1999, 160 s.

Mukaddes ARSLAN
AKDTY Kurumu Ataturk Arastirma Merkezi Uzmani /Ankara

nadolu topraklari bir tarih héazinesidir

ve hemen her asirda seckin bir tarih

sergiler. Anadolu topraklari tarihle bi-
tunlesmistir. Anadolu, Turk Tarihinin vazgegil-
mez parcasidir. Anadolu’yu tanimak icin Tar-
kiye ve Turk Tarihinin sahifelerini ¢evirmek
gerekir.

Tarih¢i olmanin en buyuk lezzeti hi¢ stphe-
siz, mensup oldugu milletinin tarihini okurken
ve arastirirken 6nune ¢ikan tarihi tespit ve
tahlillerde dogruyu gozlemlemek, disiinmek
ve hissetmektir. Tarih anlayisimiz dahilinde ve
Turk Tarih zinciri cergevesinde birbirini pesi
sira izleyen Turk devletlerine baktigimizda,
rahatlhikla ve hakikati isaret ederek diyebiliriz
ki, Anadolu’da kurulan Turk devletleri kendi-
lerinden 6nce kurulan Turk devletlerinin bir
devami ve muhafazasidir.

Meka&n bakimindan ¢ kita, zaman olarak
da Orta Asya, Selcuklu, Osmanli ve Cumhu-
riyet cizgisi dahilinde degerlendirdigimiz Turk
Tarihinin batunltgy; tarihi ve gerekse kalttrel
ozellikler acisindan bir zincir gibi birbirini takip
ettigi distncesine dayanmaktadir.

istebubaglamda Selcuklularve Selguklular' in
Anadolu uzantisi olan Anadolu Selguklu Dev-
leti, Anadolu’ya Turk mihrinu vuran bir Turk
devletidir diyebiliriz. Kuskusuz Anadolu tari-
hinde su anda ki mevcut Turkiye Cumhuriyet’i
Devletinden 6nce geriye dogru sirasiyla Os-
manl Devleti-Anadolu Turk Beglikleri-Anado-
lu Selcuklu Devleti yer almaktadir.

Konumuz cercevesinde 6ncelikle Anadolu
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Selguklu Devleti hakkinda genel bilgiler ve-
relim. 1071 tarihli Malazgirt zaferi sonrasinda
Anadolu’da artik Turk hakimiyetinin basladi-
gini gérmekteyiz. Selcuklu hikkiimdari Melik-
sah, Turkmen boylarina vermis oldugu yeni
fethedilmis topraklarda bu sekilde, ayni za-
manda Anadolu’nun Turklesmesini ve Turkle-
rin batiya dogru goclerini sajlamaktaydi.

Aslinda ilk Masliman Turk Devleti Karahan-
lilardan itibaren Selcuklularda da devam
eden “Turklerin Batiya dogru yol almalari ve
acik denizlere ulasabilmeleri” politikasinin ta-
rihin seyri igerisinde giin gun gerceklestigini
tarih yazacaktir.

Ve tarih sahit olacaktir ki, bu devlet politika-
lan sonucunda Turkler, asil Anayurtlari olan
Orta-Asya’dan sonra, ikinci Anayurt olarak
buguinkti Anadolu topraklarina yerlesecekler
ve Turkiye'yi bastanbasa Turk yurdu/Turk va-
tani yapacaklardir.

1075 tarihinde merkez iznik olmak Uzere
Buyuk Selguklu Devletine bagh olarak kurulan
Anadolu (Turkiye) Selguklu Devleti ile Sultan
Alparslan’in komutasinda 26 Agustos 1071
tarihli Malazgirt Savasina katilan Turk soyun-
dan Danismend, Mengucek, Saltuk, Artuk adl
komutanlar tarafindan kurulan Danismendli-
ler, Mengucekler, Saltuklular ve Artuklular'in
Anadolu’'nun fethinde son derece énemli rol-
ler oynadiklari da bilinmektedir.

Anadolu Selguklu Devleti (1075-1308),
Anadolu’nun fethine katilan Suleyman Sah
tarafindan merkez iznik olmak Uzere Selguk-
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lu Sultani Meliksah’a bagl uc beyligi olarak
kuruldu. Anadolu Selcuklular’inin merkezi, 1.
Hacli seferinden sonra iznik'ten Konya'ya ta-
sinmistir.

1243 tarihli Késedad Savasli Anadolu ta-
rihinde bir donim noktasidir. Cingizliler'in
(Cengizliler'in) iran Umumi Valisi Baycu No-
yan, Anadolu Selguklu Sultani Il. Giyaseddin
Keyhtsrev'i Késedag'da agir bir yenilgiye ug-
ratmistir.  Selcuklular ve Cingizliler arasinda
yapilan anlasma ile Anadolu’da Selguklu ha-
kimiyeti son bulmus, Anadolu artik Mogollarin
hakimiyetine gecmistir. Mogollar'a tabi hale
gelen Anadolu Selguklulari ¢oktintl devresine
girmistir.

Kosedag savasindan ilhanli hakimiyetine
kadar olan sireye “Tabilik Zaman1” denmek-
tedir (1243-1256). ilhanllarin Anadolu’ya
gelislerinden kesin olarak Anadolu’da hakim
oluslarina kadar gecen devre ise “isgal Za-
mani” olarak tarihe gecmistir (1256-1277).
ilhanhlarin Anadolu’ya hakim oluslarindan
Selguklular'in son bulusuna kadar gecen do-
nem “Son Zaman” veya “Gdlge Sultanliktir”
(1277-1318).

1243 tarihli Mogollar’'la yapilan Koésedag
savasl ve 1096-1270 arasindaki hach seferleri
Anadolu’ya buyuk zararlar vermistir. Késedag
savas! yenilgisi ile Anadolu Selcuklu Devleti
fitlen, 1308 tarihinde Il. Mesud’un 6liumunden
sonra ise tamamen sona ermigtir.

Anadolu Selcuklularini bu sekilde kisaca ta-
nidiktan sonra simdi bu dénemde yapilan ker-
vansaraylara gecelim. Kervansaraylar, yollarin
emniyetinin saglanmasi, ticaretin canlandiril-
masi, yolculuklarda kolaylik saglanmasi ama-
cityla yapilmistir. Bu yapilarda genelde “Sultan
Han” ismi kullanilmistir. Kervansaraylarin insa
edilmesi, ayni zamanda devletin ekonomik
yonden gucunu ortaya koymaktaydi.

Bu kisa giris bilgilerinden sonra eserimizi ta-
nitalim. Cengiz Bektas tarafindan kaleme ali-
nan eser, Yapi-Endustri Merkezi Yayinlari ara-
sinda ¢ikmistir. Eser, Anadolu Selcuklular do-
neminde yapilan Kervansaraylara ait bilgiler

ve Oneriler icermektedir. Eserde, konu mahi-
yeti itibariyle oldukca ilgin¢ ve kervansaraylar
acisindan uygulanmasini hemen arzu ettigimiz
degisik oneriler ortaya konmaktadir.

Eser, ilgili sahada emek ve itina ile hazir-
lanmis guzel bir calismadir. Metin kismindaki
bilgiler, tanitlan kervansaraylarin renkli resim-
leri ve renkli haritalarla desteklenen, Turkge-
ingilizce olarak 2 dilde hazirlanan eser, su-
nulan bilgisi, metodu, niteligi, kervansaraylar
hakkindaki doyurucu bilgi ve drnekleri, tarihi
tespit, Oneri ve ifadeleriyle takdirimizi kazan-
mistir.

Eserin tanitimi 6ncesinde yazar hakkinda
kisa bilgiler verelim. Mimar, ozan ve yazar ola-
rak tanididimiz Cengiz Bektas'in hayat hika-
yesi, eserin arka dis kapaginda su sekilde ve-
rilmektedir: “1934'te Denizli'de dogdu. istan-
bul Erkek Lisesinden sonra DGSA (MSU) i¢
Mimarhk ve Mimarlik Boélumlerinde 6grenim
gordii. 1959'da Minih Teknik Universitesi Mi-
marlik Fakultesini bitirdi... 1962'de Turkiye'ye
donerek ODTU Yapi isleri Baskanhginda mi-
marhk biro sefligi gorevini Ustlendi. 1963 so-
nunda serbest mimar olarak calisti. Yurt ici ve
yurt disinda c¢esitli Mimarlk okullarinda konuk
ogretim gorevlisi olarak calisti. Halen Trakya
Universitesinde Halk Yapi Sanati dersleri ver-
mektedir. .. 1960-1969 arasinda yurt icinde ve
yurt disinda mimarlik ve sehircilik projeleri ya-
rismalarinda 25 6dul aldi. Cumhuriyet Mimar-
hg ornekleri arasinda sayilan yapilar gercek-
lestirdi. Bazilari: Ankara’da Etimesgut Camisi,
Ankara’da Turk Dil Kurumu Binasi, Denizli'de
Babadaglilar Carsisi, Bodrum’da Ora Dinlen-
ce Kdyu, Gure'de Anfitiyatro... Turk Dil Kuru-
mu Binasi ile 1988 Yapi Dali 1. Ulusal Mimar-
lik 6dulil kazandi...Deneme, inceleme, Cocuk
Kitaplari, Siir kitaplari sahasinda yayimlanmig
pek cok eseri bulunmaktadir.”

Eser, su kisimlardan olugsmaktadir:

Once (7); Anadolu’nun Dogal Yollari (13);
Butin Yollar istanbula (17); Selguklunun
Gordugu (18); Devlet Guvencesi Gegmiste
ilk (19); Basinda Altin Tepsisi izmir'den Van'a
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(20); Kervansaray Turu Yaplya Gelinceye Dek
(21); Kervansaraylari Onciilerinden Ayiran
(22); Kervansaraylarin islevleri (23); Karatay
Kervansarayinin Vakfiyesi (24); Kervansaray-
lari Kimler Hangi Yillarda Kimlere Yaptirdi
(27); Sanat Tarihi Mimarhik Tarihi Acisindan
(28); Kervansaraylarin Turleri (29); Bugune
Kalabilen Kervansaraylar Neden Ipissiz (31);
Bugiine Kalabilen Kervansaraylarin Yapi Ola-
rak Durumlari (32); Kervansaraylara Bugln
de Bir islev Verilemez mi (33); Anadolu’'nun
Yollar1 (37); Onerim (51); Onerdigim Tur lar
(52); Onerdigim Yol Uzerindeki Kimi Kervan-
saraylar Daha Yakindan...( 57); Ertokus Han
(58); incir Han (61); Susuz Han (63); Kirkgéz
Han (66); Evdir Han (69); Sarafsa Han (72);
Alara Han (74); Kargi Han (77); Kiziléren han
(79); Kurucesme Han (82); Dokuzun Han
(84); Horozlu Han (86); zazadin Han (90);
Obruk Han (94); Agzikarahan (98); Oresin
Han (106); Alay Han (108); Sarithan (110);
Sultan Han-Kayseri (114); Karatay Han
(122); Eshab-1 Kehf Han (128); Hekim Han
( 130); Hatun Han /Pazar hani (132); Ezine-
pazar Han ( 138); Sultan Han-Aksaray (140);
Akhan (146); Onerinin Somutlastiriimasi-Ag-
zikarahan Kervansarayinin Kullanimi Uzerine
Bir Oneri (149); Oneri (160).

Yazar, eserin “Once” kisminda kitabini yaz-
ma nedenleri ve bu seriveni nasil yasadigi
konusunda son derece dogal ve agik bilgiler
vermektedir. Mimarlik egitimi sirasinda 1955
yill yazinda Karadeniz Uzerinden Kars'a gitme
planlari yaptigini, istanbul’dan vapura bindi-
ginde kendisini bir surprizin bekledigini, bura-
da istanbul Universitesi Edebiyat Fakuiltesi Sa-
nat Tarihi Bolumu Gezi Takimina rastladigini,
bu kisiler arasinda Turgut Kavur, Prof. Dr. Kurt
Erdmann, Prof. Dr. Oktay Aslanapa, Hanna
Erdmann, Prof. Dr. Serare Yetkin gibi bazi ta-
ninmis isimlerin oldugunu, Turgut Kavur'un
kendilerine katilmalarini 6nerdigini, bir ay
icinde bu sekilde t¢ bin km. yol yaptiklarini,
bu gezinin mimarhk egitimine yeni baslamis
kendisi icin ne buyuk deger tasidigini ifade

ediyor (7-8).

“stanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sa-
nat Tarihi hocasi olan Prof. Dr. Kurt Erdmann,
Selguklu sanati, 6zellikle kervansaraylar konu-
sunda batili anlamda tek uzmandi. 1961'de
yayimlanan ‘13 yy.in Anadolu Kervansarayr’
calismasi bu alanda verilen en yetkin trtindar.
Ondan 6grenmenin sonu yoktu. Ama bdyle bir
takimla birlikte olmak bir baska sansti. Her ak-
sam sofrasi bir ‘'symposion’du. Hepimiz gunu
konusuyor, degerlendiriyorduk. Sonra Kurt
Erdmann hepimize ayri ayri soruyordu: ‘Bu-
gln sizi en ¢ok ne etkiledi?.” Etkilemeyen sey
olmadi. Ama yillar gectikce anladim ki beni en
¢ok kervansaraylar etkilemisti. Besbelli takil-
mistim bu konuya. Bu birbirinden etkili koca
koca yapilar neden bdyle unutulmuslardi, bir
seyler yapilamaz miydi?”(9).

Yazar, bu konudaki calismalarini ve dnerile-
rini daha sonraki tarihlerde bir araya getire-
cek, gerek bildiri olarak, gerekse ilgili kurulus-
lara ve Bakanliklara resmen sunacaktir. Yazar,
UNESCO’nun bu calismalara verdigi destek-
ten de bahsetmekte ve asil amacinin kendi
gozlemlerine, incelemelerine dayanarak bu
yapilari nasil bozmadan bugiin anlamlarina
yakisir bicimde kullanma Uzerine onerilerini
dile getirmek istedigini aciklamaktadir. (11-
12)

‘Anadolu’'nun Dogal Yollar’ bashg altinda
su gorugler dile getirilmektedir: “Anadolu ya-
rimadasinin orta yeri bin metre yukseklikte bir
yayla. Bu yaylanin kuzeyi de guneyi de sira-
daglar. Kuzeydeki siradaglarin kuzey yamac-
larinda Karadeniz, guneyindeki siradaglarin
glney yamaglannda Akdeniz uzaniyor...Orta
Anadolu yaylasinin dogusu ortalama bin met-
re daha yuksek. Yuksek daglarin harman ol-
duklari bir yer. Gegit bulmak kolay degil. Bati
Anadolu’daki daglar dikine dikine ulasiyorlar,
daha batidaki Ege Denizine...Daglarin etekle-
ri iklim agisindan buna bagh olarak yesil 6rt
acisindan yerlesmeye en uygun yerler. Bu ne-
denle 6nemli yerlesmeler kuzeydeki, guney-
deki daglarin eteklerine, daglara sirt verip ku-
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rulmuslar. Bu yerlesmeleri baglayan yollar da
elbette kiy1 daglanna kosut olusmuslar.” (15).

Daglarin denize dik vardiklari Ege’de Milet,
Efes, izmir gibi dogal limanlar denizden gelen-
lerin Anadolu kapilari olmustur. Butin liman-
lardan Anadolu iclerine dogru gidecek olan
yollar 6nce Sard’'da toplanmaktaydi. Antik
cagda Sard kenti ise Unli Kral yolunun bas-
langici olarak bilinmektedir. Tarih¢i Herodot,
Susa’dan (iran) Sard lzerinden Efes’e ulasan
Kral yolunda 30-40 km. araliklarla ¢cok guzel
dinlenme-konaklama yerlerinden bahsetmek-
tedir. Roma déneminde de bu yollann kullanil-
digina dair Cicero bilgiler vermektedir. (16).

‘Butiin yollar istanbul’a’ bashg altinda ise ba-
tidan da dogjudan da biitiin yollann istanbul’'a
ctkmaya basladigi belirtiliyor. Asil degisiklik
ise Anadolu’da olmaktadir. istanbul’dan bas-
layan yol, Anadolu’'yu capraz gecmektedir.
istanbul’dan izmit'e, iznik, Eskisehir, Anka-
ra, Toros gegcitleri, Kilikya, Amanos gecitleri
Uzerinden Suriye'ye ulasmaktadir. Sard'dan
baslayan Kral yolu, daha ¢cok Anadolu’yu il-
gilendirmektedir. Halbuki yeni yol, artik kita-
lararasidir. istanbul bundan béyle bir diinya
baskenti olacaktir. (17).

“ Ancak Dogu Romanin gucune baghdir bu
yolun gavenligi... Kisacasi Dogu Roma gucla
olmayinca Anadolu’da huzur yoktu. Huzursuz
Anadolu’da ne yol guvenligi vardi, ne tecim
guivenligi, ne su ne bu, Yasamak zordu. insan-
lar toprak altinda gizleniyorlardi. Anadolu’da
sayisiz yer alti kenti o ¢cagdandir. Selguklu ege-
menligi, hosgodrist gelmeden de yeryuziine
citkamadilar.” (18).

Selguklular Anadolu’'da 12. y.y. da siyasi
dengeyi sagladilar. Bu, Selguklularin ilk ama-
ciydi. Anadolu’da politik birligin saglanmasi,
bu topraklarin huzurlu ve gtivenli kilinmasi, te-
cim yollarinin Anadolu’ya cekilmesi son dere-
ce dnemliydi. Selguklular en bastan bu gercegi
gérmuslerdi.

Anadolu Selcuklu sultanlar1 1. Kiligaslan
(1155-1192), 1. Giyaseddin Keyhusrev (1192-
1211), 1. izzetin Keykavus (1211-1220), Ala-
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eddin Keykubat (1220-1237) tecimi 6zendirici
ve koruyucu tedbirler almislardir. Kuzeydeki
Karadeniz kiyisiyla, guneydeki Akdeniz kiyi-
sinin, Sinop’la Alaiye’ (Alanya)nin baglantisini
kurdular. Yabancilarla tecim (ticaret) anlasma-
si yaptilar. Yollarda emniyeti sagladilar. Sel-
cuklularin gerceklestirdigi tecim anlasmalari,
glvence (sigorta) duzeni bu sahada ilk uygu-
lamalardi. Cenevizliler, Venedikliler, ancak 14.
yuzyilda glivence/sigorta uygulamasina basla-
dilar.n).

Selguklular i¢in sadece yollarin emniyeti, du-
zeni, koprulerin kurulmasi, gegitlerin aciimasi,
guvencenin (sigortanin) saglanmasi, yeterli
degildi. Ayni zamanda yolcularin yollardaki
butin ihtiyaclarinin da karsilanmasi gerekliy-
di. Konak yerleri, Konaklama imkanlari sag-
lanmaliydi. Konaklanacak yerde yatacak yer,
yiyecek, icecek olmaliydi. Selguklular iste bu
amagcla ‘Kervansaray’ denilen yapilari yaptir-
dilar. “Anadolu yollarinda o cagda saglanan
guveni anlatabilmek icin soyle soylenir: Basin-
da altin tepsisi izmirden Van'a gitsen kilina bir
sey olmaz” (20-21).

Selcuklu kervansaraylarinin hangi amaglar-
la hangi islevler icin yapildigini en iyi anlatan
belgeler, dogrudan kendi vakfiyeleridir. Ker-
vansaraylar vakif olarak gerceklestirilmisler,
bu vakiflarin vakfiyelerinden bazilari ise gunu-
muze kadar gelebilmistir. Bunlar icerisinde en
iyi bilgi alinan vakfiye, Karatay kervansarayi
vakfiyesi'dir.

Karatay Kervansarayini yaptiran Celaleddin
Karatay 1214-1254 tarihleri arasinda Ulkede
hizmetvermistir. Buradaki vakfiyede kervansa-
rayin idarecileri, gorevlileri, gdrevleri, Ucretleri
belirtilmis, yolculara verilecek hizmetler agik¢a
belirtilmistir. “Yolcularin hayvanlarinin yeme
icmelerini, yatma yerlerini, yikanma yerlerini
bunun icin gerekli sabunu, tecimsel mallarini
koyabilecekleri depolari, hastalandiklarinda
iyilestirilmelerini, bakim ve ilaclarini, eskimis
ayakkabilarinin onaranini, hayvanlarinin nal-
lanmasini, aydinlanabilmeleri icin yakacaklari
yagi, mumu, Isinmak icin yakacaklari odunu
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saglamak...Butin bunlan karsiliksiz bir ku-
rus 6demeden... Yapinin programi da elbette
buna gére saptanmis.” (25).

Kervansarayda yatakhane, ashane, erzak
ambari, ticari egyalar icin depolar, hayvanlar
icin yapilan samanlik ve ahir, hamam, mescit,
eczane, ayakkabicl, hayvanlari nallayacak nal-
bant yerleri bulunmaktadir. Yakindaki merada
ise yolculara yedirilecek olan koyun surtleri
beslenmektedir. Din ve irk farki olmaksizin
herkese esit 1 kg. ekmek, 250 gr. pismis et, 1
canak as verilmektedir. Buttin bu giderler, ker-
vansaraya vakfedilmis vakiflarin -kira getiren
evler, arsalar, tarlalar, dukkanlar- gelirlerinden
karsilanmaktadir.

“Bir koca gunluk yolu tepip yorgun argin
bir kervansarayin kapisina ulastiniz mi, guniin
hangi saatinde olursa olsun acihyor kapi...ice-
riye buyur ediliyorsunuz. Yerlestiriliyorsunuz.
Sabah kapilar kapali.. Herkes kalkacak, top-
lanilacak...Y6netici soracak: ‘Bir eksigi gedi-
gi olan var m1?’ Herkesin her seyinin tamam
oldugu saptandiktan sonra, ancak ‘Bismillah’
kapi acilacak... Yolcu yolunda gerek...” (26).

Anadolu Selguklularinda yetmis seksen yil
icerisinde 132 kervansaray yapilmis. Bunlarin
8 tanesini sultanlar, geri kalanini ise vezirler,
devlet adamlari yaptirmis. Kervansaraylarin
duvarlari kalindir. Duvarlarin iki yuzleri duz-
gun kesme tasla, ortalari moloz dolgu olarak
yapilmistir. Tas isciligi tas kapilarda en Ust di-
zeydedir.

Kervansaraylarin tdrlerini yazar, baslica t¢
ana boélimde toplamaktadir. A. Yalnizca kapa-
I bélumden olusanlar. B. Yalnizca agik ve yari
acik bélumleri olanlar. C. Hem kapali bélimu
hem de acik bélumu-avlusu-olanlar. Yazar bu
boluimleri de kendi aralarinda siniflandirmak-
tadir (30-31).

Bugune kalabilen kervansaraylar neden ipis-
siz? Bu soruya yazar, su sekilde cevap veriyor:
“Islevlerini yitirdikleri icin. insan bile islevlerini
yitirdikge ¢oker. Yapilar da dyle...” (31) .

Kervansaraylarin islevlerini yitirmeleri basli-
ca iki nedene baglanmaktadir.1. Anadolu’da
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siyasi dengelerin degismesi, ticari yollarin eski
6nemlerini kaybetmeleri, buna karsilik devle-
tin tedbirler almamasi. 2. Ulasim araclarinin
degismesi. Buharli gemi-buharl trenin kul-
lanilmasi. islevlerini kaybeden ve bos kalan
bakimsiz yapilar zamanla depo, agil olarak
kullanildi. Bazilarinin taslar sokulerek yeni
yapilarda kullanildi. Bugiine kalabilen kervan-
saraylarin bazilari tamamen yok olmus. Ba-
raj sulari altinda kalan var. Bazilarinin taglari
sokulerek baska yerlerde kullanilmis. Bazilar
Osmanli devrinde onarim gérmus. Bazilari da
son yillarda onarilmiglar. Ancak bu onarimlar-
da cagdas islev dusunulmediginden insansiz
kalmiglar. Butiin bunlara ragmen, yazara gore
gene de en az ugte biri buguin de bir islev Ustle-
nebilecek, kullanilabilecek durumda.(32-33).

Kervansaraylara bugun de bir islev verile-
mez mi? “Neden verilmesin ki? Ayrica islev
belirlenmeden onarima kalkisilmasi da dogru
degil... islev belirlenip de onarim yapilirsa ya-
pinin icine insan girecek demektir. icine insan
sicakhginin kazandirilamadigr yapi, onarilmis
sayllmaz” (34).

Kervansaraylar, bugun o6zellikle turizm ala-
ninda kullanilabilirler. Gegmiste sadece gunes,
deniz, kum, yatma, eglence vd. imkanlarla
saglanabilen turizm, artik bugtin yeni gorusler,
yeni ¢cekim konulariyla desteklenmelidir. Yaza-
ra gore bu acidan bakildiginda bizim tlkemiz,
baska ulkelere gore daha cesitli imkanlara sa-
hiptir.

“Yurdumuz yerylUzinde topragin ilk strdl-
diga yerdir. insani insan yapan ilk yerlesme-
lerin, cagdas! yaratan, gelecegi bicimlendiren
ilk kentlerin, sonra da en gelismis kentlerin
gerceklestirildikleri yerdir Anadolu’muz. Cag-
das insan kokenlerine dogru iz siirmek isterse
Anadolu’yu tanimak zorunlulugunda oldugu-
nu duyumsayacaktir. Oysa Anadolu’muz ne
yazik ki bugun de yalniz bagka ulkelerin insan-
larinca degil, kendi insanlarinca da yeterince
taninmamaktadir. Zorunlu goéglerle tumuiyle
1ssiz kalan yorelerimizin giingunden daha ¢ok
unutulacaklarindan korkuyorum.” Yazar bura-

35



TANITIM'TAHLIL-ELESTIRI/ZREVIEVV-ANALYSIS-CIRITICISM
Anadolu Selcuklu Kervansaraylari Uzerine Diisiinceler ¢ Mukaddes Arslan

da kulturel mirasimiz hakkindaki endiselerini
dile getirmektedir.

Selcuklu mimarhgr o6zellikle kervansaray-
larda izlenebilmektedir. Bu bakimdan kulttr
turizmi acisindan bu yapilarin kullaniimalari
gereklidir. “Boyle bir girisimle degerlerinin o6l-
culemeyecek dizeylerde olduguna inandigim
anitlarimiz korunmaya alinmis olacaklardir.
Daha da 6nemlisi kendi kendilerine bakabi-
lecek, yasamlarini saglikli strdirebilecek bir
¢bziime kavusacaklardir...Su asamada c¢ok
Ozetle sdylersem, kimileri olduklar gibi tutulup
daha cok yipranmalarini 6énleyecek onaran-
larla gunubirlik kullanima acilabilirler. Kimileri
daha buyuk geceleme, dinlence kuruluslari-
nin, disa da acik kabul, alis veris, yeme i¢cme,
toplanti, sergileme, kultur vb. bélumleri olarak
kullanilabilirler.” (36).

Eserin  bundan sonra ki bdélumunde
“Anadolu’nun Yollar” bashd altinda top-
lam 13 renkli harita verilmektedir. Bu kisim-
da Anadolu’nun kuzeyde, gilineyde ve g
Anadolu’da uzanan dogal yollari, Anadolu’nun
gecmisteki uygarlik merkezleri, Kral Yolu,
Roma dodnemi yollari, Doju Roma doénemi
yollari, Sel¢uklu Kervansaraylari ve kervan
yollari, Osmanli devri énemli yollari, bugin-
ka tren yollari, buginki kara yollari, bugtinkt
hava yollari, turizm icin en yogun kullanilan
tur yollari, karavan yollan, bugin turizm igin
6nemli boélgelerin haritalart bulunmaktadir.
(37-50).

Selguklu kervansaraylarinin kullanilmalari
Uzerine O6ne sdrilen dneri ise su sekildedir:
Selguklu kervansaraylar: ve kervan yollari tu-
rizm acgisindan yeni turlar ve konaklama yer-
leri olarak kullaniimahdir. “Anadolu’muz c¢ok
onemli bir donemi ile birlikte tarihi, kaltard,
sanati, mimarhgiyla, Ustelik ilk kez dunuyle,
buglnuyle tam c¢akisan bir islev icinde tani-
tilmis olacaktir. Bu girisim dogamizi, kultd-
rimuza kirletmeden yeni turizm alanlarinin
acilmalarina neden olacak, bu yeni alanlarin
kalkinmalarina 6nemli katkilar saglayacakur.”
(51).

Eserde bir 6nceki bdlimde verilen toplam
13 harita, yazar tarafindan Ust Uste ¢akistirila-
rak 14. harita elde edilmistir. “Kervansarayla
Anadolu” ismini tasiyan bu harita, yeni bir tu-
rizm yolu 6nerisi olarak sunulmaktadir. Oneri-
len Tur'lar G¢ degisik grupta toplanmaktadir:
1 tur: A hizmet duzeyi igin, 2. tur: B hizmet
dizeyi icin, 3. tur: C hizmet duzeyi icin kullani-
lacaktir. Bu sekilde her seviyede ve gelirde in-
sanlara hizmet verilebilecektir. Kervansarayla-
rin yapiminda bir gunluk deve menzili (40-50
km.) mesafe kullaniimistir. Buginkt araglarla
150-200 km.lik mesafe konaklama araligi uy-
gundur. Turlar 1 haftalik olarak dizenlenebilir.
Yapilacak turlarda baslangi¢c ve bitis yerleri,
geceleme, konaklama yerleri olarak dnerilen-
ler, gundbirlik kullanimlar... Kervansaraylarin
butiin bu yollarla turizmde kullanilmalari tze-
rine carpici ve ilging oneriler sunulmaktadir.
(54-55).

Diger taraftan eserin son bélimunde, Sel-
cuklu kervansaraylarindan bazilari planlar ve
renkli resimleriyle tanitiilmakta ve nasil fayda-
lanilabilecegi konusunda 6neriler siralanmak-
tadir. Simdi bunlari sirasiyla izleyelim.

1. Ertokus Han: Egridir-Gelendost-Aksehir
yolunun 62.km.sinde, yolla g6l arasindadir.
Mubarizeddin Ertokus tarafindan 1223-24'te
yaptirildi. Onarim gerekmektedir. Gol kiyisin-
da oldugu icin kullanilmasi yararlidir. (58).

2. incir Han: Antalya-Burdur yolu tizerinde-
dir. 1l. Giyaseddin Keyhtsrev (1236-1246) ta-
rafindan yaptirildi. Kapali bélumun ta¢ kapisi
ilginctir ve saglamdir. Avlulu bélimde sadece
temeller kalmistir. Hanin yakininda ¢esme ve
hamam vardir. (61).

3. Susuz Han: Antalya-Burdur yolu tzerinde
Susuz Kdyundedir. 1l. Giyaseddin Keyhusrev'in
yaptirdigi sanilmaktadir. Onarilmistir. Saglam
bir yapidir ve bos durmaktadir. Mikemmel tas
isciligi olan ve mimarf agidan anitsallik kazan-
dirtlmis yapidir. (63).

4. Kirkgdéz Han: Antalya-Burdur yolunun
Cubukbeli’'ne girmeden ©6nce solundadir. II.
Glyaseddin Keyhusrev tarafindan yaptiriimig-
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tir. Toplam 3000 metrekare genisligindedir.
Kirkgdz kaynaklari yanindadir. Oldukg¢a sag-
lam durumdadir. (66).

5. Evdir Han: Antalya-Korkuteli yolunda
Uzunkuyu adli yerdedir. I. izzettin Keykavus
tarafindan yaptirilmistir. Ta¢ kapisi bezelidir.
Yapi onarilarak kullanilmalidir. (69).

6. Sarafsa Han: Alanya’'nin 15 km. bati-
sindadir. Giyaseddin Keyhusrev tarafindan
yaptirilmistir. 1236-1246 tarihleri arasinda ya-
pilmistir. Sapasaglamdir. Konumu gunubirlik
kullanima ¢ok uygundur. (72).

7. Alara Han: Eski Antalya-Alanya yolu
Uzerinde buglinkii yolun 104.km.sinde 8 km.
iceridedir. 1. Alaeddin Keykubat tarafindan
1229-30’larda veya 1231-321'erde yaptirildi.
2000 metrekare buyukliktedir. Yapi teknolo-
jisi, ayrintilari, mimari usulleriyle mukemmel
bir yapidir. Bu yapinin degerlendirilmemesi
dusunulemez. (74).

8. Kargi Han: Antalya kiyilarindaki Tagagil’in
20 km. kuzeyindedir. Il. Giyasettin Keyhisrev
caginda yapilmistir. Disinda sirin bir hamami,
icinde mescidi vardir. Yapi ol¢uleri, isciligi,
teknolojisi ilging. Korunmus olarak kalabilmis.
Degerlendirilmelidir. (77).

9. Kiziléren Han: Konya- Beysehir yolunun
43-44. km.sindedir. 1207 tarihinde Kutlug
B.Mehmed tarafindan yaptiriimistir. Ust katta-
ki ¢ odadan biri mesciddir. Onarilarak kulla-
nilabilir. (79).

10. Kurugesme Han: Konya-Beysehir yo-
lunun 34.5.km.sindedir. 1208'de yapildi. Ki-
tabesinde yaptiranin adi okunmamaktadir.
Onarilabilir veya oldugu gibi korumaya alina-
rak kullanilabilir. (82).

11. Dokuzun Han: Konya-Aksehir yolunun
25.km.sindedir. Emir-i igdisan Haci ibrahim
B.Ebubekr tarafindan 1210’da yaptirildi. Ha-
nin cevresi ¢ok guzeldir. Cevresiyle beraber
onarilarak kullanilabilir. (84).

12. Horozlu Han: Konya'nin 6 km. ku-
zeyindedir. 12146-49 yillarinda |1l. izzettin
Keykavus'un Atabeyi Emir Camedar Esedid-
din Ruzape tarafindan yaptirildi. Gunubirlik

kullanima agilabilir. (86).

13. Zazadin Han: Aksaray-Konyayolu Uzerin-
de Kavacik'tadir. 1236’'larda yapilmistir. Vezir
Sadettin Képek B. Muhammed yaptirmistir.
Avlu kapisi yandadir. Kapinin tizerinde mescit
vardir. Onarilabilecek durumdadir. (90).

14. Obruk Han: Aksaray-Konya arasinda
Obruk Kéyundedir. Il. Kiligarslan devrinde ya-
pildi. Onarilarak degerlendirilebilir. (94).

15. Agzikarahan: Aksaray-Nevsehir arasin-
da Aksaray’'in 15 km. dogusunda ayni isimli
koydedir. 1l. Giyaseddin Keyhusrev devrinde
Mesud ibni Abdullah tarafindan yapurildi.
1239'da tamamlandi. Avlu ortasinda kosk
mescitlerin en guzeli vardir. Hamam vardir.
1964-65’lerde onarildi. Saglamdir. Ozellikle
cevresiyle beraber kullanilabilir. Cevresinde
de ayni devirden kalmis olabilecek evler bu-
lunmaktadir. (98).

16. Oresin Han: Aksaray-Nevsehir yolu
Uzerindedir. Kapali bes sahinh bir mek&ndan
olusmaktadir. Oldukca yipranmistir. Buna rag-
men pandantifli kubbesiyle, bugtine kalabilen
bélimleriyle mimari dlculeri ve isciligi ile etki-
leyicidir. Bu sekilde korunabilir. (106).

17. Alay Han: Aksaray-Konya yolu uzerin-
dedir. 13. asrin ilk yillarinda yapildi. Belki de
en eski kervansaraydir. Ug¢ sahinli, yedi to-
nozlu bir kapali bélimle bugin yikilmis olan
avlulu bélimden olusmaktadir. Kapali bélum
onarilabilir. 108).

18. Sar1 Han: Kayseri-Aksaray yolu Uzerin-
dedir. Bes sahinli bir kapali bdlumle aviulu
bélum vardir. 1238'de yapildi. Hamami ve
mescidi vardir. Onarilmaktadir. (110).

19. Sultan Han: Kayseri-Sivas yolu uze-
rindedir. Ayni isimli koéydedir. 1. Alaeddin
Keykubat zamaninda yaptirildi. Avlu ortasin-
da kdsk mescidi vardir. Ayrica hamami var.
Aksaray’daki Sultan Han’inin bitirilmesinden
sonra bu han yapilmistir. Sultanhan’dan son-
ra ikinci buyuk handir. Son yillarda onarildi.
Saglamdir ancak bombostur. (114).

20. Karatay Han: Kayseri'nin 50.km.
dogusundadir. Ayni isimli koydedir. Kapali
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bolumu 1. Alaeddin Keykubat devrinde, avlu
bolumu ise 1240'ta Vezir Karatay tarafindan
yaptirilmistir. Yazara gore en etkili, en anlamli,
mimari acidan en basarili kervansaraydir. Ca-
misi ve hamami var. Kervansaraylar arasinda

4. buyukliktedir. Yeni onarilmis ve bombos.

(122).

21. Eshab-1 Kehf Han: Afsin’in 5. km. bati-
sindadir. Eskiden kilise olan bir cami, bir ribat,
bir kale ile beraber bir kulliyeyi olusturmakta-
dir. 13. asirda Maras Valisi Nasraddin Hasan
B. ibrahim tarafindan yaptirildi. Onarilmis,
saglam ve bombos. (128).

22. Hekim Han: Malatya-Sivas yolu Uzerin-
dedir. Son yillarda onarim gérmus ve saglam
bir yapidir. (130).

23. Hatun Han: (Pazar Hani): Tokat-Pazar
yolundadir. I. Alaeddin Keykubat'inesi, Il. Gi-
yaseddin Keyhusrev’in annesi Mahperi Hatun
(Huant Hatun) yaptirdi. Dis duvarlari saglam-
dr. (132).

24. Ezinepazar Han: Amasya-Tokat yolu
Uzerindedir. Mahperi Hatunun yaptirdigi séy-
lenmektedir. Osmanl devrinde onarilmistir.
Sapasaglamdir. (138).

25. Sultan Han-Aksaray: Konya ile Aksa-
ray arasindadir. Selcuklu Kervansaraylarinin
en buyugudir. (4866 metrekare). 1229'da I.
Alaeddin Keykubat yapurdi. Kesme tastan ya-
pilmistir. Ta¢ kapisi mermerdir. Avlu ortasinda
kosk mescit vardir. Onarilmistir. Sapasaglam-
dir. Kervansaray muzesi olarak kullaniimahdir.
(140).

26. Akhan: Denizli'nin yaklasik 7. km.
kuzeyindedir. Anadolu Selcuklu ulkesinde son
duraktir. Denizli Valisi Abdullah oglu Emir Sa-
ifaddin Karasungur yaptirdi. icinde hamam,
mescit var. Koruma onarimi kolaylikla yapila-
bilir. (146).

ifade edilen oneriler Uizerine bir 6rnek calis-
madan bahsediliyor. Ajzikarahan Kervansa-
rayinin kullanimi Gzerine 6neri ve dusunceler
dile getiriliyor. Kdéyun evleri daha 6nceden ker-
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vansarayin icindeymis. Daha sonra bu evler
yikilarak kervansaray temizlenmis. Koylulerin
yeni yaptiklari evler de sanki asirlarca orada
duruyor gibi nitelendirilmis. Sanki binlerce yi1-
lin izleri var bu evlerde. Bu evler ¢ogunlukla
bos. (149-150).

“Bu glzelim evleri kolaylhkla geceleme bi-
rimlerine donistirme olanagi var. Ornegdin
butun bir sokak iki yanindaki evleriyle boéyle
bir isleve hemen kavusturulabilir. Bu gecele-
me biriminin kabul yeri -recepsiyon-, lokanta-
si, kafeteryasi, kahvesi, oyun eglence vyerleri,
halicisi, mucevhercisi ile dukkanlari kervansa-
rayin i¢inde olacaktir. Bunun ic¢in higbir yapi-
sal dokunusa degisime, yapip yikmaya gerek
yoktur. Elde edilecek ortam, hem canlilii,
hem gizemselligi, hem tarihselligi hem de ¢ag-
dashgiyla benzersiz olacaktir. Evlerin nasil ya-
tak birimlerine donusturulecegi, kervansarayin
yukarida saydigim islevleri nasil karsilayacagt,
bir koruma onarimi, i¢ mimarhk, mimarlik,
cevre diizeni konusudur. isletme sorunlari,
genel tutum ilkeleri uzmanlarca tartisildiktan
sonra izlencesi belirlenebilir. Ona goére de ko-
layhkla gerceklestirilebilir.” (160).

Anadolu Selguklulari dénemi kervansaray-
lari ve giinimuzde kullanilmalari, bu yapilar-
dan yeterince faydalaniimasi agisindan eserde
ortaya konan oneriler ve dusuinceler dikkate
degerdir. Yazar, dusunceleri ve arastirmalariy-
la topragimiza, bu topraklar Gzerindeki sanat
eserlerimize, dogal olarak gegmisimize ve tari-
himize de sahip ¢ikmaktadir. Yazar bu eserle,
bir mimar olarak kendi meslek alani agisindan
Uzerine diuseni hakkiyla yerine getirmektedir.

Dolayisiyla bu eser, tarih, sanat tarihi, ar-
keoloji, mimarhk vd. ilgili bilim dallarini ilgi-
lendirdigi kadar, Gzerinde yasadigi topraklara,
tarihine, gecmisine, atalarindan kalan biricik
sanat eserlerine sahip ¢ikma gérev ve sorum-
lulugunda olan, bu duyarhhgi gosteren bitin
bilim, kdltr ve sanat ¢evrelerine hitap etmek-
tedir.
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ilinen en eski tarihlere kadar uzanan

gecmisi ile dunya tarihinde dnemli bir

ere sahip olan Turkler'in, kdlturleri ile
ilgili bu zamana kadar pek fazla calisma ne
yazik ki yapiimamistir. Var olan Turk tarihi ve
kaltara ile ilgili calismalar da ¢ogunlukla ya-
banci tarihciler tarafindan kaleme alinmistir.
Bu alanda calisan Turk tarihgilerinden Prof.
Dr. Bahaeddin Ogel ve Prof Dr. ibrahim Ka-
fesoglu, Turk tarih ve kdltara ile ilgili yaptig
cahsmalar ile bir cigir agmislardir. Prof. Dr.
Kafesoglu’'nun Turk Milli Kaltart adl eseri ile
Prof. Dr. Bahaeddin Ogel’in Turk Kulttrtinin
Gelisme Caglar, Turk Kualtir Tarihine Giris
ve islamiyet'ten Once Turk Kiltir Tarihi adh
¢calismalari bunlara oérnektir. Acilan bu cigirin
son takipcilerinden birisi de Prof Dr. Saadettin
GOmec'tir. Prof. Gémeg, calisma alani olarak
sectigi islam 6ncesi dénem Tirk tarihi saha-
sinda yine Turk tarihinin kaynaklarina dayall
yazmis oldugu eserlerle cok 6nemli bir boslu-
gu doldurmakta ve Turk tarihi ve kdltara ile
ilgili yeni ve essiz degerdeki bilgileri bilim din-
yasina sunmaktadir. Prof. Dr. Gomecg’in bu
eserleri arasinda yer alan en 6nemlilerinden
bazilari Kok Turk Tarihi, Uygur Turkler’i Tarihi
ve Kulturleri, Kirgiz Turkler’i Tarihi ve Kulttrt
ve Turk Cumhuriyetleri ve Topluluklari Tarihi
adlarini tasimaktadir.

Prof. Dr. Saadettin Gomec’in Turk tarih ve
kaltara ile ilgili yapugr son calisma Turk Kul-
tirinun Ana Hatlari adini tasimaktadir. Akcag
yayinlari arasindan 2006 yilinin ilk aylarinda

382 sayfa olarak c¢ikan bu kitap, bu sahada
cok ama ¢ok dnemli bir boslugu doldurmus-
tur. Daha kitabin isminden itibaren anlasilan
odur ki bu calisma islam 6ncesi dénem Tiirk
kaltirinin  dnemli  konularini icermektedir.
Daha 6nce Prof. Dr. Bahaaddin Ogel ve Prof.
Dr. ibrahim Kafesoglu tarafindan islam éncesi
dénem Turk tarihi ve Turk kultarinG ortaya
koyan calismalara katki yapmayl amagclayan
yazar eserine “ButUn dunyada, hi¢ stphesiz
tarihin bu en eski milleti Gzerine degisik alan-
larda sayisiz arastirmalarin yapildigi ortadadir.
Dolayisiyla Turk kulturt hakkinda da bugtine
kadar hem Turk, hem yabanci yuzlerce ilim
adaminin ¢ok degerli calismalari oldu. Her bi-
risi Tark kdltar tarihine yeni bir sey katmakla
birlikte, unutulmuslari da hatirlamamiza yara-
di. Fakat yapilan bu inceleme ve arastirma-
lar icerisinde elbette ki Prof. Dr. Bahaeddin
Ogel’in degerli calismalarin yeri bambaskadir.
Zaten simdiye degin ne Turkiye’de ne de disin-
da onun eserlerinin Uzerine fazla bir sey eklen-
digini savunanlar yalan soylerler. Bu yuzden
biz de, ¢cok buyuk iddialarla ortaya ¢ikmiyo-
ruz. Ancak yeni bulunan yazili kaynaklara ve
arkeolojik belgelerin yardimiyla Turk kualttrd-
ne bir katki yapmay1 amacladik” 1cimleleri ile
baslayarak bu dustncesini dile getirmekte ve
kitabi Prof. Dr. ibrahim Kafesoglu’'nun hatira-
sina ithaf etmektedir.

Prof. Dr. Gémec¢'in kaleme aldigi kitap, Gi-
ris (s. 7-9) disinda 12 bélumden olusmaktadir.
ilk 8 bélim; Turk Adi (s. 9-12), Tark Yurdu
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(s. 13-17), Turk Dili (s. 18-24), Sosyal Yap! (s.
25-38), Turklerde Siyasi Hakimiyet ve idar?
Yapinin Hususiyetleri (39-73), Eski Turkler'de
Ordu (s. 74-82), iktisadi ve Sosyal Hayat (s.
83-99), Kok Tengri Dini (s. 100-143) adlarini
tasimaktadir Bu bdélimlerde, adlarindan da
anlasilacagi Uzere Turk kiltGrinin unsurlarini
iceren konular ele alinmistir.

Kitabin 9. Bélumu Turk Tarihinin Kaynak-
lan (s. 144-168) Ust bashg ile hazirlanmista
Bu bdliimde dort alt baslik yer alir ve Kitabe-
ler (s. 144-158), Cin Kaynaklari (s. 159-160),
Seyahat Notlar (s. 161-164), Kutadgu Bilig
ve Divanu Lugat-it-Turk (s. 165-168) adla-
rini tasir. Prof. Dr. Gdmeg, bu bélumde on
birinci yuzyila kadar Turk tarihi ve kdltarQ ile
ilgili bilgiler iceren ve bugtine kadar derli toplu
olarak hemen higbir yerde bulunmayan Turk
tarihinin kaynaklari hakkinda bilgiler vermek-
tedir. Ozellikle islam 6ncesi dénem Tirk tarihi
acisindan son derece dnemli olan ve Turkler
tarafindan olusturulan yazili kaynaklarla ilgili
Kitabeler bolumi son derece onemlidir. Bu
bélum icerisinde yer alan ve haklarinda bilgi
verilen Turkler tarafindan yazilmis kaynaklar
sunlardir: Kok Turk Yazitlan (s. 144-149), Uy-
gur Yazitlart (s. 150-153), Turgis Yazitlar (s.
153-154), Alti Bag Badun Yazitlari (s. 154-
155), Oguz Yazitlan (s. 155), Kimu! Yazitlari
(s. 155-156), Az Yaztlari (s. 156-157), Pecge-
re/c Yazitlar (s. 157), Bulgar Yazitlari (s. 157)
ve Sekel Yazitlan (s. 158)

10. bolimde Turk kaltrinin en 6nem-

li unsurlarindan biri olan Turk Destanlari (s.
169-314) ele alinmistir. Bu bélimde yer ve-
rilen Turk destanlari sunlardir: Oguz Kaganin
Kimligi ve Oguz Kagan Destani (s. 174-260),
Turkler’'in Tureyisi ve Ergenekun Destani (s.
261-274), Tolésler’in Tureyis Destani (s. 275-
276), Sir Tardus Boyunun Yok Olmasi Des-
tani (s. 277-279), Uygurlarin Tureyis ve Gog¢
Destanlari (s. 280-285), Kimek Destani (s.
286-288), Baskurt Destanlari (s. 289-293),
Alp-Er Tonga Destani (s. 294-303), Hun Liu
Yuan Destani (s. 304-305), Attila Destani (s.

306-311) ve Cor Destani (s. 312-314). Kitabin
en uzun kismi olarak hazirlanmis bu bdlimde
Turk destanlari agiklamali olarak verilmistir.
Diger taraftan kitabin bu bdliumint 6nemli
kilan yonlerinden birisi de Turk destanlarinin
Turk, Cin, Arap ve Fars kaynaklarindaki farkh
rivayetlerine ayri ayri yer verilmesidir. Bunun-
la, arasuricilar ve okuyucular igin farkh kay-
naklarda yer alan degisik rivayetleri bir arada
bulma sansi dogmustur. Ayrica farkl rivayetler
sonucunda olusabilecek soru isaretlerinin or-
tadan kalkmasina yardimci olmasi bakimin-
dan da bu bélum oldukga faydahdir. Ote yan-
dan bu bdélumde, var olan destan parcalarinin
birlestirilmesiyle Turk kagani Attila ile ilgili
olusturulan Attila Destani belki de ilk defa tam
bir metin olarak bir araya getirilmistir. Boylece
Turk tarihinin 6nemli bir sahsiyetine ait des-
tan, Turk destanlari arasinda yer almistir.
Kitapta 12. bolium olarak yer alan kisimda
Prof. Dr. Sadettin Gémec tarihe bakis agisini,
Turk Tarihine Bakisimiz (s. 315-318) adi ile
okuyucusuyla paylasmaktadir. Burada Prof.
Gomeg, Nihal Atsiz'in tarih gorisini kabul
eder ve bélum sonundaki dipnotta bunu be-
lirtir. Bu konuda yazar; Turk tarihinin Osman-
lllardan ibaret oldugu gérasinidn degistigini,
Turkler'in tarihin baslangicindan itibaren var
olan en eski milletlerden birisi oldugunu, Turk
tarihinin aralksiz bir butinluk goésterdigini,
meselenin bu butunlGgu sistemlestirmekten
ibaret oldugunu vurgulamaktadir. Ayrica Turk
tarihine hanedanlar tarihi olarak bakilamaya-
cagini, asil olanin millet-devlet temeline dayah
tarih anlayisinin olmasinin gerektigini, ancak
Turkiye'de maalesef Turk tarihine bu temel-
de bakilmadigini ve Turk tarihinin hanedanlar
tarihi olarak gorulmesinin yanhshgini belirtir.
Yine bu bélumde Turk tarihi ile ilgili bir tespit-
te bulunulmustur. Bu tespite gore Turk tarihi,
1- Anayurttaki Turk Tarihi 2- Yabanci illerdeki
Turk Tarihi olarak iki kisimda ele alinmalidir.
Prof. Gomeg, Turkler'in anayurdunun, Dogu
Turk ili yada Turk Yurdu adi ile bugiinkii
Mogolistan ve Dogu Sibirya ulkeleri oldugu-
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nu kabul eder. Yine Prof. Gdmec¢ bununla
birlikte on birinci yuzyildan sonra batida bir
anayurt daha kuruldugunu ve bunun Turki-
ye oldugunu, ikinci Turk anayurdunun sinir-
larinin Turkiye, Kafkasya, Azerbaycan, Irak
ve Kuzey Suriye'yi kapsadigini yazar. Yazar'a
gore, Turk tarihinin ikinci kismi olarak kabul
edilmesi gereken Yabanci illerdeki Tiirk Tarihi
ise Turkler'in yerli ahaliler Gzerinde Ustunlik
kurduklari devletlerin tarihidir. Ne yazik ki za-
manla Turkler hukmettikleri bu milletlerin ara-
sinda, tipki Turk askerlerine dayanan bir ha-
nedan tarafindan kurulmus olmasina ragmen
Misir'in bugiin bir Arap devleti halini almasin-
da oldugu gibi, erimislerdir.

Son bdlimde Tarihi Turk Devletleri (s. 319-
346) bashg altinda M. O. 1050-247 yillari
arasinda Cin'de kurulan ve Turkler'le ilgili ola-
bilecegi ileri strtlen Chou devletinden bahse-
dilmigtir. Daha sonra Hunlar ile baslayan Turk
tarihi ana hatlar ile verilirken Hun Yabgusu
Mo-tun’un ilk defa Turk birligini (Turan) ger-
ceklestirdigi ifade edilmistir. Mo-tun Yabgu’'nun
o6lumunden sonra (M.O. 174) basa gecen oglu
Ki-ok'un adinin Kok olma ihtimalinin belirtil-
mesi goz ardi edilmemelidir. Bununla belki de
Hun-Koék-Tark kdltar baglantisinin en azindan
bir ydonu ortaya konulmaya calisiimis olmali-
dir. Devaminda Kuzey Hunlarinin, ozellikle
Attila’'nin, faaliyetleri ele alinmistir. Kitabin
son sayfalarinda Kok Turkler ve Uygurlarin
tarihinden ve son olarak Kirgiz Turkler'inden
bahsedilmistir. Kitap, Kaynaklar (s. 347-369)
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ve Dizin (s. 371-382) eklenerek sonlandiril-
mistir.

Turk kaynaklarina dayali olarak kaleme ali-
nan ve Turk kaltGrinin ana hatlarinin gizildigi
kitap, sayfa iclerinde ver verilen konular ile
ilgili resimlerle stslenerek gdrsel bir zengin-
lige kavusturulmustur. Kullanilan resimlerin
onemli bir kisminin 6zellikle Prof. Dr. Saadet-
tin Gdomecg'in Mogolistan'daki Turk Anitlar
Projesi kapsaminda proje yurutictsu olarak
2001 ve 2003 yillarinda bulundugu Turkler'in
anayurdu Mogolistan’da cekilen orijinal re-
simler olmasi bakimindan da dnemlidir. Ay-
rica kitap; konular, konularin ele almis bicimi
ve bunlarla ilgili yeni yazih ve arkeolojik bul-
gularin kullanilmasi sebebiyle Turk tarihi ve
kultard agisindan c¢ok orijinal bilgiler icermesi
bakimindan ayr bir nitelige sahiptir. Yazarin
diger calismalarinda oldugu gibi, yeni yazili ve
arkeolojik bulgularin kullanildigi Turk Kulta-
rinidn Ana Hatlar adli eseri ile bu alanda var
olan dnemli bir bosluk doldurulmustur. Turk
tarihi ve kulturinun karanlikta kalan ya da
unutulan ydnlerinin yani sira yeni bilgileri or-
taya ¢ikarmasi bakimindan Prof. Dr. Saadettin
Gomec¢’in kitabi gegmisle olan baglar kuvvet-
lendirecek énemli ve bir o kadar da faydali bir
calismadir.

Notlar

1 Saadettin Gémeg, Turk Kultirinun Ana
Hatlari, Ak¢ag yay. Ankara 2006, s. 7.
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Nebiyev, Bekir, istklal Sairi (Halil Riza Ulutiirk’in Hayati, Micadelesi ve Edebf Kisiligi),
Azerbaycan ilimler Akademisi, Nizami Edebiyet Muzesi, Bak(, 2001, 348 s.

Dr. Dilek ERENOGLU
Osmangazi Universitesi Fen-Edebiyat Fakultesi Tuirk Dili ve Edebiyati Bolumu /Eskisehir
dileke@ogu.edu.tr

Buludu simsekle parcalayacai,
Zilmeti nur ile bogacagam men.
lerbde ulduz kimi batsam,

Serie bal:
Seriden gines kimi dogacagam men!

itib-batmai ticiin yaranmamisam.
Dinenem!
Buguinem!
Geleceyem men!
Bir gin bu dinyadan ghtsem de, ne iem,
Dinyaya tezeden geleceyem men!
Halil Riza Uluturk

ircok kavim icin gecit bdlgesi olan Azer-
baycan, tarihi cok eskilere dayanan
bir Glkedir. Ozellikle bu stratejik yoni
sebebiyle uzun sure, Rus, iran ve Osmanl
Devleti arasindaki savaslara sahne olmustur.
Ziral ve hammadde kaynaklarinin zenginligi
de Rusya’'nin boélgeyle ilgilenmesinin temel se-
bebidir. Bu ytzden, yillar boyu, Rusya, diger
Turk Deviletleri ile birlikte Azerbaycan'da da
agir bir somirme politikasi ylrGtmistar.
Moskova'nin Azerbaycan’a uyguladigli po-
litika zaman icinde, milli suuru tahrip etmek
yerine Azerbaycan Turklerinin milliyetgilik fi-
kirlerinin daha da giclenmesini saglamistir.
Bekir Nebiyev’in, kaleme aldigi “istiklal Sairi
Halil Riza Uluttirk” de gugclu fikirleri ile bu tab-
loda yerini almistir.
Bilim dunyasinin 6zellikle filoloji alaninin
saygideger isimlerinden, Milli ilimler Akade-

misi asli Gyesi, Prof. Dr. Bekir Nebiyev, 1930
yilinda Azerbaycan’in Agdas kasabasinda
dogmustur. Radyo spikerligi, 6gretmenlik, tni-
versitede asistanlik, gazete redaktorliaga, kal-
tir subesi midurlagi, Azerbaycan Milli ilimler
Akademisi NizamT Edebiyat Enstitisi Sovyet
Edebiyati Sube Muduarlaga ve Enstiti Bilim
Yoneticiligi, Edebiyat Mzesi Mudurlaga, Dil
ve Gulzel Sanatlar Bolum Baskanhgi ve Azer-
baycan Edebiyat Fonu Baskanligi gorevlerin-
de bulunmustur. Halen Milli ilimler Akademisi
Nizami Edebiyat Enstitusti Madurudur.

Azerbaycan Devlet Universitesi Filoloji Fa-
kultesi mezunu olan Nebiyev, 1960 yilinda
“F Kocerli'nin Hayati ve Eserleri” adli yliksek
lisans tezini tamamlamistir. 1972 yilinda Ga-
zeteciler Birligi “Kizil Kalem” o6diline, 1978
yilinda da Azerbaycan Ddévlet Odulirne layik
gorulmustur.

“Halklar Dostlugu” ve “Soéhret” odulleri ile
de taltif edilmistir. Makale, tenkit, redakte ve
ceviriden olusan yuzlerce yaziya ve kirka ya-
kin kitaba imzasini atmistir.

Tanitimini yaptigimiz eser, Girig, Sairin Ha-
yati-Vatandaslik Hedefi, Siir ve Zaman, Des-
tancilik Yonu, Sanatkarlik Meseleleri, Sair ve
Edebf Sureg, Ceviri Yaraticihdi, Son S6z Yeri-
ne olmak Uzere sekiz bolumdur.

Giris béliuminde, 50’li yillarda yazmaya
baslayan Halil Riza Uluturk’an keskin déne-
meclerinin ana ¢izgilerini belirtir. “Siir nedir?”
sorusuna Halil Riza’y1 tanimlayan bir portre ile
cevap veren yazar, onun hayata bakis agisini
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baska yazarlarin yansitmalariyla da destekle-
yerek anlatir. Sair ile ilgili yayinlarin icinde bi-
limsel tek yayinin bu kitap oldugunu vurgula-
yarak kendisini bu monografiyi yazmaya iten
sebeplerden bahseder.

Yazar, 6grencilik yillarindan tanidigi, dostu
Halil Riza ile ilgili anilarindan bahsederken yer
yer de onun karakter ¢zellikleriyle ilgili bilgiler
de verir.

Butin Umidi tukendiginde, sairin halkina
bir mucize gibi geldigine inanan Halil Riza’'nin
eserlerindeki edebf, siyasi, sosyal problemlerin
bu giin de kendi halkiyla ayni kaderi paylasan
Turk halklar igin aktuelligini yitirmediginden
ve siirlerindeki konu yelpazesinin genisligin-
den bahsetmektedir.

Sairin Hayati-Vatandaslik Hedefi adli ikinci
boélimde, yazar, Halil Riza'nin dogum yeri,
yili, ailesi ve karakter 6zellikleri, calisma hayati
ile ilgili ayrintili bilgiler verir. Daha sonra sairin
egitim hayatini anlatir. Birlikte gecirdikleri 6§-
rencilik dénemindeki anilara sik¢a yer vermesi
sairin hayatini ilk agizdan 6grenmek bakimin-
dan ayri bir deger tasimaktadir.

Halil Riza’nin siirlerinin kesfedilmesinden,
R Neruda, R. Rolland, N. Hikmet, C. Aytma-
tov, Y. Yevtusenko gibi Gnlu yazar ve sairlerle
gorismelerinden bahseder. Ayrica ana diline
olan hassaslgi;“Planh Ruslastirma Siyaseti”ne
meydan okumasi ve bundan dolayi da hayati-
nin kasitli olarak zorlastirilmasi ile ilgili bilgiler
de vermektedir.

“Azerbaycan-Ozbek Edebi iligkilerinin Aktii-
el Problemleri” konulu doktora tezinin Halil
Riza'yl, Sovyetler Birligi'ni olusturan butin
cumhuriyetlerin, o6zellikle Azerbaycan'in 6z-
gurlik ve demokrasisi konusunda tecrube-
lendirdigini belirtir. Ayrica, Azerbaycan Halk
Cephesi’'nin cekirdegini olusturma fikrini ileri
suren Halil Riza’nin Rus-Fars-Ermeni mafyasi-
nin Azerbaycan’in basina getirdikleri facianin
anatomisini gozler 6ntine sermesi gibi bagim-
sizlik micadelelerinden dolayi tutuklanip hap-
sedilmesini ve hapishanedeki zor gunlerini,
bagimsizlik mucadelesi ugrunda durmaksizin
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calismasi sirasinda koétilesen ve oglu Tebriz'in
Karabag'da sehit olmasiyla daha da agirlasan
saglik durumunu anlatir.

Siir ve Zaman adl bélumde, yazar, halk ha-
yatinin karmasa dénemlerinde kullanilan ede-
b1 tarlerin kullaniminda degiskenlik izlendigi,
Ozellikle siir ve gazete yazilarinin bu dénemde
daha etkin oldugu bilgisini verir. Bu durumun
Halil Riza Ulutiirk’'te de go6zlendigini, ozellikle
siirin, onun edebi kariyerinde dnemli bir rolt
oldugunu belirtir.

Halil Riza’nin edeb’ eserleri, bilimsel elesti-
ri calismalari, siyasi konusmalari ve oOzellikle
edebT cevirilerinden dolay! maruz kaldigi bas-
kilardan bahseder.

Bir 6z elestiride de bulunarak 6grencilik d6-
nemlerinde aldiklari Rus egitimi dolayisiyla
Sovyet Kultdr ve idealizmine dair yazdiklarin-
dan dolay! ne kadar kor, gelismemis ve cahil
olduklarini ve bu durumdan utandiklarini ifa-
de etmektedir.

Bazi siir kitaplarindan bahsederken, siirler-
le ilgili teknik ve igerik bilgilerinden, siirlerinin
yazilis sebeplerinden, siirlerinin ortaya cikislar
ile ilgili bilgiler, anekdotlardan bahseder. Halil
Riza'nin dostu olan yazarin bu bilgileri ilk agiz-
dan vermis olmasi kayda degerdir.

A. Sehhet, B. Vahapzade, R. Duygun gibi
onemli isimlerin Halil Riza ve siirleri ile ilgili
gorusleri ve bagimsizhgin kazanilmasinda bu
siirlerin 6nemi de bu bélumde yer almaktadir.

Yazar, uzun sure devletin milli siyasetinde-
ki ayrimcihgi gérmeyerek ninnilerle uyutul-
duklarini, bu arada parga parc¢a topraklarinin
Ermeni'ye verilmis oldugunu ve seksenli yil-
larin sonunda isgalci catismada maglubiyete
ugramakla uyanikhdini anlatarak yine iginde
bulunduklari yanilgidan s6z etmektedir.

Halil Riza'y1 klasikler arasinda gdéren yazar,
Halil Riza'nin kendisinden de dinledigi Da-
vam Edir 37... siirini klasiklerle karsilastiracak
kadar degerli bulur ve 6zellikle bu siir Gzerinde
durur.

Halil Riza dénemi yazarlari arasinda komu-
nizm efsanesinin anlamsizligini, Sovyetlerin
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Ruslastirma ve Turk karsiti siyasetinin mahi-
yetini herkesten ¢cabuk gorup idrak eden sairin
mucadelesinden ve bu ytzden aldigi cezalar-
dan bahseder.

Destancilik Yon U boélimuinde yazar, Halil Ri-
za’nm manzum hikaye turu ile ilgili kanaatle-
rinden bahsederek, onun destancilik yonu ve
kicguk destanlari hakkinda bilgi verir.

Nebiyev, “Kahramanlik nedir?” sorusuna
Halil Riza’nin dilinden ve eserlerinden 6rnek-
lerle cevap verir. Halil Riza’nin hapishanede
iken yazdigi siirlerden ve hapishanenin sairde
biraktigi agir psikolojik etkilerden de bahset-
mektedir.

Sanatkarlik meseleleri adini tasiyan bolim-
de, sair olmanin, 6zellikle Azerbaycan sairi ol-
manin zor olduundan bahsederek s6ze girer
ve Azerbaycan’in usta sairlerinin her birinin
bir yona ile gu¢ ve ustalik sergiledigini belir-
tir. Halil Riza’y1 da bunlarin igcinde benzersiz
gorar. Sairin karakter Ozelliklerini, beraber
yasadiklari, dostluk, arkadaslik ettikleri yillar-
da 6grendigini belirten yazar, onun yazarken
icinde bulundugu ruh hali ve davranislari, ile
ilgili bilgiler de vermektedir.

Halil Riza’nin anadiline olan hassasligi, dilin
korunmasi ve problemleri Uzerindeki dusun-
celeri de bu bdlimde yer almaktadir.

Sairin siirlerinde kullandigi bicim ve igerik
Ozellikleri ile ilgili bilgi veren yazar, sairin uzun
soluklu, gugcla siirlerinin estetikten de mahrum
olmadigini érneklerle belirterek, Halil Riza’nin
“sairin kendisini asmasi ile ilgili dusturundan”
bahseder. Ayrica, Halil Riza’nin Azerbaycan
folklor verimlerine vakif oldugunu ve eserle-
rinde bu verimlerden ve bazi Azerbaycan kla-
siklerinden faydalandigini belirtir ve érneklen-
dirir.

Sair ve Edebi Sire¢ bélimuinde, yazar, bu
kitabin kaleme alindigi déneme kadar Halil
Riza’nin bilimsel eserlerinin bir makale ya da
inceleme eserinin konusu olmadigini belirte-
rek sairin bilimsel eserleri ve 6zellikle de dok-
tora tezi ile ilgili bilgiler verir.

Ceviri Yaraticiligi bélimane Halil Riza’nin
dil 6grenme yeteneginden ve gucli hafizasin-
dan bahsederek girer. Daha sonra, cevirile-
rinde ne kadar saf ve akici bir dil kullandigini
belirtir. Onun giir cevirilerinde ince bir saira-
neligin hakim oldugunu, bilimsel cevirilerinde
fikir agikligina sahip oldugunu vurgular. Ayrica
Halil Riza’nm ceviri yapmaktaki amacini be-
lirterek ceviri sanati Uzerindeki dusuncelerini
aktarir ve yaptigi cevirilerle ilgili bilgiler verir.
Ozellikle klasiklerden yaptigi bazi geviriler tize-
rinde durur.

Son S0z Yerine bashgi altinda ise yazar, iki
bucuk yillik bir emegin sonucu olan bu kitap
hakkindaki duygu ve dusuincelerinden bahse-
der. Nebiyev, eserini, sairin Ulkesi Uzerinde da-
ima dolasan ruhunun, 6zgurligine kavusan
halkin mutlu ginlerini gérmesi temennisiyle
tamamlar.

Halil Riza’'y1 genis ve ayrintili bir sekilde an-
latan bu 6nemli eser neredeyse yazarin Halil
Riza ile ilgili anilarini anlattigi bir ani kitabi ko-
kusundadir.

Kaynaklar

Ehmedov, Teymur (1995), Azerbaycan Yazgilan,
Ansiklopedik M e’lumat Kitabi, Baki: “Azerbaycan
Ansiklopediyasi” Nesriyyat Poligrafiya “Oner”
Nesriyyati.

Nesriyat-Poligrafya Birligi (1999), Akademik Bekir
Nebiyev Hakkinda “Sorag Kitabcas!”, Baki: “Azer-
baycan Ansiklopediyasi” Nesriyat-Poligrafya Birli-
gi

44 Bilge 48 sgogS Mart 2006



Uluslararasi
Atatlrk ve Glzel Sanatlar Sempozyumu Bildirileri

Hzl: Nail Tan - Hayrettin ivgin, Uluslararasi Atatirk ve Giizel Sanatlar Sempozyumu Bildirileri,
(26-27 Ekim 2001/Ankara) Cumhuriyet Kultir ve Tanitim Vakfi Yayinlari: 4, Ankara 2005, 176 s.

Sebnem Ercebeci
Sanat Tarihgisi, Ataturk Kultur Merkezi Uzmani/Ankara
sebnemercebeci@gmail.com

lu Onder Atatirk sanati; “Sanat giizel-

ligin ifadesidir. Bu ifade sozle olursa

siir, nagme ile olursa musiki, resim ile
olursa ressamlik, oyma ile olursa heykeltiras-
Ik, bina ile olursa mimarlik olur.” Sanati an-
latirken de, “Sanatkar cemiyette uzun ceht ve
gayretlerden sonra alninda 1sig1 ilk hisseden
insandir” seklinde tarif etmigtir.

Ataturk’in Guzel Sanatlar konusunda en
isabetli teshisi ve tim ulusa gosterdigi hedef
ise, Cumhuriyet’in 10. yiIl Nutkunda yer alan
“Turk milletinin tarihi bir vasfi da Guzel Sa-
natlari sevmek ve onda yukselmektir. Bunun
icindir ki milletimizin Guzel Sanatlara sevgisini
mutemadiyen ve her turlt vasita ve tedbirlerle
besleyerek inkisaf ettirmek milli lkimuzdar”
sozleri ile en acik ve kesin seklini almistir.

Ataturk’an soylev ve demeglerinin isiginda
sanat hakkindaki sozlerini bir kez daha vur-
gulayacak olursak; 16 Mart 1923'de soyledigi
gibi “Bir milleti yasatmak ic¢in bir takim temel-
ler lazimdir ve bilirsiniz ki, bu temellerin en
muhimlerinden biri sanattir. Bir millet sanat-
tan ve sanatkardan mahrumsa tam bir hayata
malik olamaz. Boyle bir millet bir ayagi topal,
bir kolu colak, sakat ve alil bir kimse gibidir.
Hatta kastettigim manay! bu soz de ifadeye
kafi degildir. Sanatsiz kalan bir milletin hayat
damarlarindan biri kopmus olur. Hatta konu-
nun 6nemini daha da vurgulayarak “Herkes
mebus, vekil hatta Cumhurreisi olabilir, fakat
sanatkar olamaz” demistir.

Bir milletin sanata 6nem vermesini, sanatgi-

lar yetistirmesini, yetismis sanatcilarin korun-
masini Ataturk her zaman sozleriyle ve gercek-
lestirdigi faaliyetlerle desteklemistir. Ataturk’'n
guzel sanatlara verdigi énemde, Turk toplu-
munun kapali bir Ortagag toplumu olmaktan
kurtarmaya yodnelis hissedilmektedir. Turk
genclerini heykel, resim vb. sanat dallarinda
yetistirmek Turk Uyanisini gerceklestirme ve
Tark Milletini cagdas medeniyet seviyesinin
Ustine yukseltme ulkusune ydnelen cabalar
olarak degerlendirmek gerekir.

Milletimizin hayat damarlarindan biri olan
sanata Atatirk’an gosterdigi ilgi ve alaka tarti-
silmaz bir gercek olarak karsimiza ¢cikmaktadir.
Cunku kabul etmeliyiz ki, Atatirk milletlerin
olusmasinda, yucelmesinde glzel sanatlarin
blyuk etkisi oldugu inanciyla fikir ve fiili faali-
yetlerini strdurmistdr.

Buglin bize disen gorev, Ataturk ilke ve in-
kilaplarinin 1si§inda sanatimizi gézler 6niine
sermek, tanitmak, daha ileriye gitmesini sag-
lamak yonunde calismalarda bulunmaktir. Sa-
natsiz kalan bir milletin hayat damarlarindan
biri kopmus demektir diyerek sanata verdigi
6nemi vurgulayan Atattrk’dn bu sézuyle Turk
Sanati ile ilgili calismalar pekistirici ve guclen-
dirici bir 6zellik kazanmalidir. Trk Sanati her
daliyla layik oldugu yeri almali ve sesini daha
da yuksek olarak duyurmalidir gérustuindeyiz.

Tanitimini yapacagimiz bu yayin, 26-27
Ekim 2001'de Ankara’da yapilan Uluslararasi
Ataturk ve Guzel Sanatlar Sempozyumunda
sunulan biildirilerden olusmaktadir. 2005'de
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yayimlanan kitabi Sayin Nail Tan ve Hayrettin
ivgin hazirlamislardir.

Kultir Bakani Sayin Huseyin Celik tara-
findan yazilan Sunus yazisinda, Cumhuriyet
Kaltar ve Tanitim Vakfi ile isbirligi yaparak bu
sempozyumu duzenlediklerini ve hem vatan-
daslarimizin hem de resmive 6zel kuruluglarin
dabu bilgilerden yararlanmasi distincesiyle bu
kitabi yayinladiklarini belirtmistir. Ulu Onder
Atatlrk’Un guzel sanatlar alanindaki hedefleri
nelerdi? Bu hedeflere ulasmak icin hangi ku-
rumlan kurmus veya yeniden yapilandirmisti?
Bu alanda yaptigi ve yaptirdigi ¢calismalar ne-
lerdi? iste bu sorularin cevabini elinizdeki bu
yayinda bulmaniz mimkindur.

Cumhuriyet Kiltir ve Tanitim Vakfi Baskani
Sayin Oktay Sanan Onséz yazisinda sempoz-
yumun oykusunu anlatmisg, bildirilerin basim
asamasina kadar gecirdigi sureci dile getirmis-
tir. Sonugc olarak; 2001’ de gerceklesen ancak
basimi Sayin Nail Tan ve Hayrettin ivgin'in
Ozverili katki ve cabalari sonucunda hizmete
sunulan bu kitapta, Atatirk’tn Guzel Sanatlar
alanindaki ilgi, duyarlilik dusuince ve etkilerini
gosteren; politikayi, hatta savaslari ve devrim-
leri ve UstUn bir sanat¢i dehasi ve becerisiyle
yapan Ulu Onderimizin edebiyat, muzik, tiyat-
ro gibi gergcek sanat ve kultur konularindaki
zenginlik ve boyutlariyla tanitan bilgiler yer
almaktadir.

Bu kitapta yayimlanan bildirileri sirasiyla ve-
recek olursak;

Prof. Dr. Gullnaz Abdullazade, Glizel Sanat
No6vU-Musiginin Azerbayjanda Tatbiki ve Turk
Dunyasindaki Yeri,

Dog¢. Dr. Tamilla Aliyeva, Ataturkiye ve Ata-
tarkiyecilik,

Dr. N. Ahmet Asrar, Pakistanll Yazar, Politi-
kacilar ve Mustafa Kemal Atattirk

Yard. Dog. Dr. Vildan Cetintas , Atatiirk Uni-
versite Reformu Cecevesinde Turk Heykel Sa-
nati Alanindaki Gelismeler

Kemal Eker, Ataturk ve Milli Kaltir

Dr. Armagan Elgi, Atatiirk Donemi Belli Bas-
Il Halk Mazigi Arastirmacilari, Sanatcilari ve

Kaynak Kisiler,

Prof. Dr. Serap Etike, Atatlirk ve Resim Egi-
timi,

Harid Fedai, Kibris Turk Edebiyatinda Mis-
yonerlikle ilgili iki Hikaye-Roman

Prof. Dr. Gurbandurdu Geldiyev, Bayram
Han Turkmen, Gunay Gunaydin, Ataturk ve
Muzik

Doc¢. Dr. Nezaket Huseyinkizi, Ataturk Turk
Edebiyatinda,

Hayrettin ivgin, Atatiirk ve Dinamik Kultir

Yard. Dog. Dr. Yildiz Kurtulug, Cumhuriyet’in
Kurulus Yillarinda Turk Resminde Yurttas Ka-
din imgesi,

Do¢. Dr. Makbule Muharremkizi, Turkiye'de
Resim ve heykeltiraghgin inkisafi Uzerine,

Terane Memmedova , Atatlirk ve Sinema,

Dr. irfan Unver Nasrattinoglu, Atatirk’dn
Turk Guzel Santiarina Bakisi ve Dusunceleri,

Dog. Nezihe Sentiirk, Atatiirk’in Ozdeyisle-
rinde Muzik,

Dr. Mehmet Onder, Atatiirk ve Muzeler,

Prof. Dr. Ali Ucan, Ataturk ve Sanat Kultu-
rinde Cagdaslasmanin Dayandigi Temeller,

Nail Tan, Atatirk Doneminde Planli ilk Res-
mi Halk Muzigi Derleme Gezisi ve Yurdumu-
zun Nagmeleri (1926) Kitabi,

Yard. Dog¢. Dr. Gonca Yayan, Cumhuri-
yet Dénemi Yozgat Sarikaya Bolgesi Uzerine
Arastirmalar,

Prof. Dr. Taciser Onuk, Atatirk'iin Resim
Sanatina Verdigi Onem ve Atattirk Portreleri,

Yard. Do¢. Dr. Tulun Yérukan, Toplumu-
muzda Ceyiz Gelenegi ve Ceyiz Sandig,

Ozellikle Atattrk’iin Guzel Sanatlara verdi-
gi 6nemi vurgulayan her bildirinin temelinde
milli kdltdr agisindan butin konulara egilip,
degerlendirilerek uygulamaya konulmasiyla,
millT birlik ve beraberligin saglayici, egitici, milli
heyecani ve suuru yukseltici bir anlayis icinde
yararlanilmasi ve bu suretle, gercek Atatiirk-
culugu benimseterek, memlekete ve millete
hizmet ancak, yararli ve serefli bir vatandas
olmanin gururunu i¢imizde duyabilir ve onu
birlestirici, milliyetci, medeniyetci, ilke ve in-
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kitaplarin gururu icinde, Ataturk Turkiye’sine
O’'nun yolu ve ydninde layik nesiller olarak
ebediyen sahip olabilmenin mutlulugu ile ¢ag-
das uygarlik diizeyine ulasabiliriz. Bunun icin,
tespit edilecek hususlar, her yonuyle, icte ve
dista, devlet capinda ilgili ve yetkililerce ve
tim milletgce ele almak ve uygulamak; tarihi
ve serefli bir gorev olacaktir.

Sonug Bildirgesinde belirtildigi tzere;

1 Turkiye’de Milli Bir Mize Kurulmasina
baslaniimahdir.

2. Kultur Bakanliginca veya destekte bulu-
nacagl bir kurumca Milli Ses Arsivi Kurulma-
lidir.

3. Milli Saraylar ve Kogkler mutlaka TBMM’
DEN ALINARAK Kultir Bakanlgina Devredil-
melidir.

4. Turkcemiz ingilizce, Fransizca, Almanca
gibi diller ile diger dillerin istilasindan kurta-
riimalhidir

5. Geleneksel Turk Tiyatrosu konusunda
koruyucu ve gelistirici tedbirler alinmali, bun-
lardan 6zellikle Karagtc¢z sanatina destek ve-
rilmelidir.

6. Geleneksel Turk El Sanatlari gelistirilerek,
yasatilmalidir. Kultir Bakanhgr'na bagh Déner
Sermaye isletmeleri Merkez Mudurligia (DO-
SiM) bu konuda daha aktif ve giiclii hale ge-
tirilmelidir.

7. Okullarda okutulan Atatiirk ve inkilap ta-
rihi derslerinde Giizel Sanatlar Bolumu agirhik-
Il olarak islenmelidir.

8. Okullarda guzel sanat egitiminin gelistiril-
mesi konusunda 6nlemler alinmalidir.

9. Turk Folklor Acik Hava Muzelerinin kuru-
lusuna hemen gecilmelidir.

10. Cumhuriyet Kultar ve Tanitim Vakfinin
bu dizide dizenleyecegi uluslar arasi tgUnct
sempozyumun konusu “Devlet -Sanat iliskile-
ri” Uzerine olmalidir.

11. Guzel Sanatlar konularinda calisan sa-
natcl, bilim adamlari ile devlet iligkileri gelisti-
rilmelidir. Bu gelisim, sanat kurumlarini , g6-
nUlla kuruluglan da icine almahdir.

12. Asiklik gelenegi mugzigiyle, edebi yapi-
siyla desteklenmeli, gelistirimelive asiklar ko-
runmaldir.

ButUin bu bilgiler cercevesinde dilegimiz,
ozellikle sanat alaninda s6zuni ettigimiz sem-
pozyumlarin ¢zellikle de uluslar arasi boyut-
ta gelenek haline getirilip devam ettirilmesi,
bildirilerin ve de ortaya c¢ikarilan sonuclarin
yayimlanarak gun isigina cikarilmasi ve de
bilim dunyasina sunulmasidir. Boylece guzel
sanatlarin her dali ele alinarak incelenecek,
ozellikle de gunumuize uyarlanarak bilgiler
guncellenecek, Ulu Onder Atatirk’'iin sanata
ve sanatcglya verdigi 6nem dogrultusunda he-
defler belirlenecektir.
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Hiladl Demirbas
G.U. Egitim Bilimleri Enstitiisti, Tarih Ogretmenligi Bélimii, Yiksek Lisans Ogrencisi /Ankara

umhuriyetimizin kurucusu, yuce
onder Ataturk’in “Yurt-
a Baris, Cihan-
da Barig” ilkesi he-
pimize rehberdir.

Ancak o6zellikle top-
raklarimizda g6zt olan,
devletimiz hakkinda
kotu emeller besleyen,
asllsiz Ermeni, Pontus vs.
soykirimi gibi iddialar or-
taya atarak kendi ve dunya
kamuoyunu tlkemiz ve mille-
timiz aleyhine drgutleyen mil-
letler ve Ulkeler bulunmaktadir.

Bu ulkeler okullarinda bu tur
aslilsiz iddialari ¢ocuk ve gengle-
re ogretmek suretiyle diusmanlik
tohumlari ekmekt e, dis uUlke par-
lamentolarinda bu iddialarini kabul
ettirmek suretiyle de ulkemiz aleyhine
kararlar aldirmaktadir. Alinan bu karar-
lar her tarlG uluslararasi iliskide 6numu-
ze engel olarak ¢ikmakta, ayrica bu alt yapi
olusturulduktan sonra toprak ve tazminat ta-
lepleri ile karsilasacagimiz da hepimizce bilin-
mektedir.

Bizler millet ve devlet olarak ne yapiyoruz?
BugUnkt durum bir takim ihmallerin sonucu
degil mi? Bundan sonra neler yapmamiz ge-
reklidir?

Asilsiz iddialar hakkinda tlkemiz insanlarinin
aydinlatilmasi, bir an énce Milli Egitim sistemi-

mizde yer verilerek orta ve yuksek

ogretim kurumlarinda ders olarak

okutulmasi, hatta dunyadaki bazi

milletlerinin gergeklestirdigi soy-

kinmlarin &gretilmesi ve han-

gisinin  soykirim oldugunun

cumle aleme anlatilmasi ge-

rektigini distntyorum.

Asllsiz Ermeni iddialari-

nin yogunlastigi buglun-

lerde, buttn Turk Milleti-

nin bu mesele hakkinda

ufak da olsa bir seyler

yapmasinin  gerekti-

gine ve tepkisizligin

devamli aleyhimize

gelismeler goster-

digine inaniyo-

rum. Gergekle-

rin; Ulkemiz ve diger ilgili

Ulkeler arsivlerinde konu ile ilgili

arastirmalar yapilarak ortaya cikariimasi,

yazili ve géruntilt basinda yayinlar yapilmasi,

yurtici ve yurtdismda konferanslar, paneller,

sempozyumlar ve bunun gibi toplantilar du-

zenlenmesi suretiyle genis kitlelere anlatiimasi,

Turk Milletine yapilan soykirimlarin unutul-

mamasi amaciyla anitlar dikilmesi, tim sivil

toplum drgutlerinin katilimi ile bayuk caph

gosteri ve yuruyusler tertiplenmesi suretiyle de

Dunya milletlerinin dikkatlerinin ¢ekilmesi ve

netice olarak asilsiz bu iddialarin ¢uruttlmesi
gerekmektedir.
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Halen Ataturk Arastirma Merkezi Baskani
olan degerli bilim adami Prof. Dr. Mehmet
Saray’in “Ermeni konusunu baslangicindan
glnumuze kadar objektif bir sekilde ele alan
ve son ddénemde nesredilen yerli ve yabanci
belgelerden ve arastirma eserlerden de fayda-
lanarak hazirladi§l’” Ermenistan ve Turk Er-
meni iligkileri isimli eseri, bu tamtam yazisinin
konusunu olusturmaktadir. Bu eserin yakin
Tark tarihinin 6grenilmesi ve 6gretilmesi agi-
sindan iyi bir kaynak eser oldugu, butin orta
ve yuksek 6gretim okullarn kitiphanelerinde
bulunmasi gerektigi kanaatindeyim.

Eser; 6nsdz, on yedi ana baslk altinda Er-
menistan ve Turk-Ermeni iligkilerinin anlatimi,
sonug, bibliyografya ve ekler bélimlerinden
olusmaktadir.

Onsozde; Amerika ve Avrupa’'da yasayan
Ermenilerin, asilsiz iddialarini kabul ettirmek
amaclyla hem oylarini hem paralarini kullana-
rak politikacilara siyasi kararlar aldirmaya ca-
listiklari, bu gercek disi kararlarin Turkiye'de
kamu vicdanini rahatsiz ettigi, Turklerin; Os-
manh imparatorlugu’nu “tarihin hicbir déne-
minde gorulmeyen cok uluslu saldiri sonucun-
da” 3.5 milyon insani ile birlikte buytk kayiplar
ve acilarla kaybettigi, Ataturk’in 6nderliginde
Turkiye Cumhuriyeti’'nin kurulmasindan sonra
Lozan Baris Antlasmasi ile Ermeniler de dahil
olmak Uzere kendisine saldiran herkesle bitiin
hesaplasmalarin defterini kapatarak gecmisin
buttin acilarini ve kayiplarini sineye cektikleri,
Turk insanina yapilan haksiz saldirilara sebep-
leri arastirilarak arsiv belgeleriyle cevap verile-
medigi ifade edilmektedir.

Eserin birinci basliginda Ermenistan ve Er-
meniler anlatilmaktadir. Ermenistan Cum-
huriyetinin kurulusu, yuzélcimua, nufusu ve
cografi yapisi, ekonomik durumu, egitim ve
kaltdr hayat ile tarihi gecmisleri bu bashgin alt
konularini icermektedir.

ikinci baglik Turk-Ermeni iliskilerinin Bagla-
masi’dir. Bu bdlimde Ermenilerin Turk idare-
sini kabul etmeleri ve sebepleri, Turk idaresi
altinda yasamlari, edebiyat-muzik-mimarlik
ve sahne sanatlari dallarinda Turk kulturine

hizmetleri, ekonomik ve ticari hayata katkilari
anlatilmistir.

Sémurgeci Bati Emperyalizminin Ermenile-
ri Turkiye Aleyhine Kiskirtmasi eserin sonraki
bashgini olusturmustur. Bu bélim; asirlar boyu
Turklerle sulh ve refah icinde yasayan Gayri
Muslim unsurlardan 6zellikle Ermenilerin ne-
den emperyalist guglerin tahriklerine kapilarak
Turkiye aleyhine hareket etmeye basladikla-
r, Ermeni meselesinin ortaya cikisi, bir grup
Ermeni’nin Ruslardan yardim istemesi ve Rus-
ya idaresinde Azerilerin Revan Hanligi toprak-
lari Gizerinde iran ve Turkiye sinirlari boyunca
uzanan tampon bir Ermenistan Vilayeti’'nin
olusturulmasi hususlarini icermektedir.

Daha sonra Osmanli Devleti'nin Buhranh
Yillari bashgi altinda, ingiltere - Fransa ve Rus-
ya'nin Turkiye’'nin i¢ islerine karismaya basla-
malari, 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’ndan
sonra Rus-ingiliz rekabetinin Ermeni mese-
lesini milletlerarasi bir problem haline getir-
mesi, Amerikan misyoner okullari araciliiyla
Amerika’'nin ve Katolik Ermenilerin hamiligini
ilan eden Fransa’'nin Turkiye’'de etkili olmalari
anlatilmaktadir. Burada eserin yazan; Erme-
ni meselesinin milletlerarasi bir problem ha-
line gelmesinde, belki de yukarida zikredilen
emperyalist devletlerden daha fazla “Ermeni
kilisesi”nin roli oldugu ile tarihlerinin hicbir
devrinde Turklerden goérdukleri dinT hosgo-
riyl baska bir yerde gérmemis olan Ermeni
Kilisesinin pek cok masum Ermeni ve Turk’dn
hayatini kaybetmesine sebep oldujunu be-
lirterek, isteklerini bir dini kuruma yakisir bir
sekilde baris yoluyla halletme imkéani var iken
dusmanhgi ve kan dékmeyi segcmesine dikkat
cekmektedir.

Eserin besinci bashginda Ermeni Terori-
nun Baslamasi konusu islenmektedir. Turkiye
Ermenistani’'ni(?) kurtarmak, Rus ve iran Er-
menistani ile birlestirmek ve bagimsiz bir Er-
menistan Devleti kurmak amaciyla 1887 yilin-
da isvigre’de kurulan “Hmgak Komitesi” ile bu
komiteyi yeterince aktif gérmeyen Ermeniler
ve Rus idaresindeki ihtilalci Ermenilerin bir-
leserek kurdugu “Tasnaksutyun Komitesi”nin
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terér faaliyetleri, Ermeni komitelerinin c¢i-
karttigi isyanlara yabanci devletlerin destegi,
1897-1914 yillari arasinda Ermeni meselesi,
bu bélimde anlatiimaktadir. ingiliz-Fransiz ve
Rus yetkililerin, Ermeni terdr érgutlerine basta
para ve silah olmak Uzere maddi ve manevi
destek vererek Ermeni terdr ve isyan hareket-
lerinin bas destekgiligini ve en buyuk kiskirtici-
hgini yaptigi, ingiliz ylzbasisi C. B. Norman’in
raporunda; Ermenilere bos Umitler verilmek
suretiyle baslatilan bu isyan hareketlerinin
Anadolu’da binlerce insanin dlmesine sebep
oldugu, padisahin “soykirimlara yol acmak
ve insanlari mahkemesiz éldirmekle” sucglan-
masina ragmen, ispati imkansiz olan bu sug-
lamalarin sagcma ve zalimce oldugu, Osmanh
HukiUmeti'nin en kanuni hakkini kullandigr,
dikkat cekici ifadelerdir.

Eser I. Dunya Savasi’nda Ermeni Teroru-
nun Devam Etmesi konusu ile devam etmek-
tedir. Burada; |. Dunya Savasi’nda Ermeni is-
yanlari, dismanla isbirligi yapan Ermenilerin
tehcire (baska bir yere iskana-yerlesmeye) tabi
tutulmasi, ingiltere-Fransa ve Rusya’ nin tehcir
olayini protesto etmesi ve Osmanli Devleti'nin
cevabi, tehciri hazmedemeyen militan Erme-
nilerin baslatti§i katliamlar, tehcir esnasin-
daki aksakliklar ve son olarak 1916 ve 1917
yillarindaki siyasi arayislar anlatilmistir. Yazar
tarafindan tehcir ile ilgili b6lumde; Osmanlh
Devleti’'nin, I. Dunya Savas! baslayinca “sa-
vasin disinda kalamayacagini anlamasi Uze-
rine” seferberlik ilan ederek Ermeniler dahil
Musluman-Hiristiyan savasabilecek butin va-
tandaslarini askere almaya basladigi, Ermeni
Patrikhanesi-Hincak ve Tasnak komiteleri ile-
ri gelenleri tarafindan ilan edilen “Osmanli
Devleti’'nin savasa girmesi halinde suphelen-
dirmemek icin devlete sadik kalinmasi” husu-
sundaki karari yaninda Ermeni komitelerine
gizli bir talimat verdikleri, bu talimatta ise “her
tarafta isyan cikarilmasi ve savasta Rusla-
ra yardim edilmesi, Osmanli Ordusu’nun iki
ates arasinda birakilmasi, devlet kurumlan
ve binalarinin yakilip yikip bombalanmasi,
Ermeni askerlerin silahlari ile birlikte Ruslara

katilmasi ve kitalarindan firar ederek ceteler
olusturulmasi” hususlarinin yer aldigi, bu ta-
limat geregince Ermenilerin isyan-tahrip-talan
ve sabotaj hareketleri ile Turk kdylerinde kat-
liamlara basladigi, Osmanli HukUmeti igisleri
Bakani Talat Pasa ve Milll Savunma Bakani
ve Baskumandan Vekili Enver Pasa tarafindan
uyarilmis olmalari yaninda “Ermenileri isyan-
dan vazgecirmek, Ruslara yardim etmelerini
Onlemek, ordunun cephe gerisi emniyeti ile
koy ve kasabalarda yasayan Turklerin can ve
mal givenligini saglamak amaciyla” birtakim
tedbirler alinmasi gerektigi, bu tedbirlerden bi-
rinin de dismanla isbirligi yapan Ermenilerin
aileleri ile birlikte Ulkenin guiney bdélgelerine
gdondermek oldugu, Turklerin tarihlerinde ilk
defa bagkalarinin tahriki ile isyan eden va-
tandaslarinin bir kismini yasadiklari bdlgeden
alarak baska boélgelere goc¢ ettirmek mecbu-
riyetinde kaldigi, bu mecburiyet karsisinda
Baskomutanlik tarafindan 26 Mayis 1915 ta-
rihinde ilk talimatin verilerek gegcici bir yasanin
cikarildigi, yer degistirme olayinin diizgiin ve
emniyetli bir sekilde gergceklesmesi icin her tur-
10 tedbirin alinmasi hususunda y6netmelikler
hazirlandi§i detaylari ile anlatilmis, gbce tabi
tutulan Ermenilerin can, mal ve mulk emniye-
tini saglamak amaciyla Osmanli Hukimeti’'nin
elinden geleni yaptigi ifade edilmistir.

Yazar eserin yedinci basligini Savas Sonrasi
Ermenilerin Yaptigi Katliamlar konusuna ayir-
mistir. Bolsevik ihtilalinden sonra geri cekilen
Rus birliklerinin sil&hlarini Ermenilere birak-
masi ve Ermenilerin yeniden katliama basla-
mas!, Rusya’da Bolsevik ihtilali'ni yapanlarin
Rus olmayan milletlere kendi kaderlerini tayin
etme (self determinasyon) hakkini vermesi
Uzerine Azeri-Gurci ve Ermeni halklan tara-
findan 1918 yilinda Mustakil Kafkasya Fede-
ral Cumhuriyeti’nin kurulmasi ve bir ay kadar
kisa suire sonra Gurcu ve Ermeniler tarafindan
dagitilmasi, Ermenilerin Doju Anadolu ve
Azerbaycan’'da yaptigi katliamlar bu béltimde
anlatilmstir.

Mondros Miitarekesinden Sonra ingilizlerin
Baslattigi Curetkar Suclu Avi konusu eserin
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sekizinci basliginda yer almaktadir. Burada
itilaf Devletlerinin, 1915 yilinda tehcir kararini
verenler ile bu olaylara karisan ve karisacak
olan kisilerden hesap sorulacagini belirten
notasinin geregini yerine getirmek icin ingiliz
ve Fransizlarin 1918 yilinda harekete gectigi,
ingiliz ve Fransizlarin Osmanli Hikumetinden
talebi Gzerine bircok kisinin tutuklanarak *“bir
kisim Tirk dismani ingiliz ve Fransiz yetkili-
lerince olusturulan mahkemede” yargi 6ntine
cikarilmak suretiyle idam ve hapse mahkdm
ettirildigi, bir kisminin Malta'ya strgtine gon-
derildigi, ancak yine ingiliz toplumu icinden
¢itkan onurlu bir savcl tarafindan iddialarin
asilsiz oldugu ortaya konularak Malta'daki
Turk vyetkililerini serbest birakmak zorunda
kaldiklar belirtilmistir.

Eserin dokuzuncu baslijinda Fransa'nin
Yarattigi Kilikya Macerasi konu edilmistir. Bu
bélimde; Kanuni Sultan Sileyman doéne-
minde aldi§i kapitulasyon haklari sonucunda
Osmanli Devleti’nde yasayan basta Ermeniler
olmak tzere butun Katoliklerin hamisi ve dint,
siyasi ve ticari yonlerden nufuzlu bir ulke ha-
line gelen Fransa' nin; Osmanl Devleti’'nin i¢
islerine karismaya basladigi, yapilacak reform-
larin izlenmesi icin islam-Hiristiyan Komisyo-
nu kurulmasi ve uygulamanin derhal baslatil-
masini, bu hareketin 1877-1878 Osmanli-Rus
savasina sebep oldugu, ingiltere ve Rusya'y
destekleyerek Dogu Anadolu’da yasayan Er-
meniler lehine 1slahat yapilmasini istedigi,
egitim ve kultarel alanlarda misyonerleri va-
sitasiyla faaliyetlerde bulundugu ve Osman-
i Devleti’'nin muhtelif yerlerinde sayisi 175’i
bulan okullar acti§i, Mondros Mutarekesinden
sonra “ekonomik yénden kiymeti sebebiyle”
Suriye-Guneydogu Anadolu ve Kilikya deni-
len Adana bélgesine ve Cukurova pamugu-
na ingiltere ve Rusya ile yaptigi muzakereler
sonucunda sahip oldugu belirtildikten sonra,
1Dlnya Savasi’nda ingiltere ve Fransa nin
da daha 6nce Ruslarin yaptigi gibi Ermenile-
ri Osmanl Devleti aleyhine kullanacaklarinin
Tark HUkUmeti tarafindan 6grenilmesi Uzerine
kapittlasyonlann tek tarafl olarak kaldirildigi,

degisen siyasi olaylar sonunda Fransizlarin
Dogu Lejyonu kurma karari alarak Ermeniler-
den yardim istedikleri, karsihginda da harpten
sonra Kilikya'nin onlara birakilacagini vaat
ederek bdlgeye tehcirden dénen Ermenileri
yerlestirmeye basladiklari, Maras-Antep-Urfa
ve Adana’da cinayet, baski, zulum ve saldirila-
rini artiran Ermenilere karsi Turklerin direnise
gectikleri, meydana gelen carpismalarda yilz-
lerce Turk ve Ermeni’'nin hayatini kaybettigi,
Ermenilerin Kilikya'da devlet kuramayacakla-
rini anlamalar1 Uzerine Rumlarla birlikte Ada-
na vilayet binasini basarak “Kilikya Hiristiyan
Cumbhuriyeti”ni kurduklarini ilan ettikleri fakat
Fransizlarin bu oldu bittiye misaade etmeye-
rek bir baskinla Ermenileri vilayet binasindan
cikarttiklari, bu arada Anadolu’da Milli Muca-
deleyi baslatmis olan Mustafa Kemal Pasa’'nin
olaylari protesto ederek “bazi Ermenilerin in-
tikam hissiyle yaptigi tecavizler neticesinde
ortaya ¢ikan Uzicu olaylarin mesultl milletimiz
degil Ermeniler ve onlarin hamileri olan dev-
letlerdir” diyerek aciklama yaptigi, Turklerin
hakli oldugunu anlayan Fransizlarin uzlasma
yolunu tercih ederek “Ankara itilafnamesi”
ile Kilikya bolgesini Turklere birakarak sava-
sa son verildigi, tarihleri ve ayrintilariyla izah
edilmektedir.

Yazarin eserde ele aldigi diger bir konu
ise Amerika Birlesik Devletleri'nin Ermeni
Politikasi'dir. Burada da; Amerika'nin, Os-
manl Turkiyesi'nin bélinmesinde ve parca-
lanmasinda hicbir ekonomik ve siyasi cikari
olmamasina ragmen Kkilisenin, misyonerlerin
ve Ermeni gd¢cmenlerin telkinleri ile Erme-
ni problemine karismak durumunda kaldigi,
Ermenilerin aleyhte propaganda faaliyetle-
ri sonunda pek cok Amerikali gibi baskan
Wilson’un da kandirildigi, Tanzimat ve Islahat
Fermanlarindan sonra Osmanl Turkiyesi'nde
¢i1g gibi buytyen Amerikan misyoner okulla-
rinin Ermeni ¢ocuklar basta olmak uUzere Hi-
ristiyan cocuklarina dil ve kulturleri ile hurri-
yet ve istiklal fikirlerini de 6grettigini, Osmanli
Devleti'nin toprak kayiplari sebebiyle sikintiya
dusmesinden yararlanarak Protestan Kilisele-
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ri vasitasi ile Ermeniler lehine propagandaya
basladigi ve topladiklari paralan Hingak ve
Tasnak militanlarina génderdigi, Amerika’nin
1917 yihinda I.DUnya Savasi’na katilmasi so-
nucunda Osmanl ile ilgisinin kesildigi, fakat
savas ilan edilmedigi icin bir catisma olmadigi,
Osmanli aleyhindeki propagandalara ragmen
Amerikan hikiametinin hala tereddutler icinde
olmasi sebebiyle Ermeni meselesinin yerinde
incelenmesi igin gorevliler gonderdigi, Ermeni
komitelerinin Turkiye aleyhtari kampanyala-
rn Gzerine Amerika’'nin Turkiye'deki Yuksek
Komiseri Amiral Briston’un, Ermeni yalan be-
yanlarinin Amerikan yetkililerini yaniltmamasi
gerektigini ikaz eden birden fazla rapor yazdi-
g1, hatta raporun birinde “ ingilizlerle Fransiz-
larin a¢ g6zlu ve sdémurgeci tutumlarini tenkit
ederek Ermenileri asil kiskirtanlarin bu mutte-
fiklerle Ruslarin oldugunu ve Amerika icgin en
faydali yolun Mustafa Kemal Pasa énderligin-
deki Tarkiye'yi desteklemek oldugu” nu belirt-
tigi ifade edilmistir.

Eserin on birinci bashigi altinda Millt Muca-
deleyi Yoneten Buyuk Millet Meclisi Hukiime-
tinin Dogu’da Ermeni Yayilmasina Son Ver-
mesi anlatilmaktadir. Bu bélumde; Rusya’da
Bolsevik ihtilali'nin olmasi ve savastan cekil-
mesi neticesinde Ruslar ile Ermenilerin hayal-
lerinin ve planlarinin altist olmasina sebep
oldugu, buna ragmen Ermenilerin Turk ve
Azeri halkina yaptiklari zulim ve baskilarin
artarak devam etmesi Uzerine bdlgedeki Turk
birligi komutani Kazim Karabekir Pasa’'nin
Ankara’daki Buyuk Millet Meclisi HukUume-
tinden askeri operasyon izni istedigi, ancak
Sovyetlerle bir antlasmaya varmadan yapi-
lacak harekatin sikinti yaratacagindan endise
edildiginden beklenilmesinin tavsiye edildigi,
bu sirada Erzurum’a gelen General Harbord’a
Kazim Karabekir Pasa'nin olup bitenleri an-
latan bir rapor verdigi, itilaf Devletleri'nin
Turk tarafinin Bolseviklerle yaptigi gérisme-
leri kesmek ve Azerbaycan - Gdrcistan - Er-
menistan ve Kuzey Kafkasya Hukumetlerinin
bagimsizliklarini ilan ederek Bolseviklere karsi
mucadele etmelerini sajlamak tzere bir plan

uygulamaya koymasinin ardindan Mustafa
Kemal Pasa’'nin da harekete gecerek Bolsevik
Hukumetine “sayet siz Gdrcistan’i bir asker?
harekatla veya siyaseten nifuzunuza alirsaniz
ve bu Ulkedeki ingiliz kuvvetlerinin ¢cikmasini
saglarsaniz Turkiye HUkUmeti de emperyalist
Ermeni HUukUmeti Uzerine askeri harekéata bas-
lamay1 taahhit ediyor” teklifinde bulundugu,
Turk ve Bolsevik taraflarinin anlagsmasi uzeri-
ne “Ermenistan Harekat”ni baslatmak Uzere
Kazim Karabekir Pasa'ya talimat verilmesi
sonucunda derhal taarruza gegilerek Ermeni
kuvvetlerinin geri puskurtaldiga ve Kars'in
kurtarildigi, Kazim Karabekir Pasa’'nin Kars'a
girisinde sehirde yasayan Ermenilere ve esir
alman askerlere gosterdigi sefkatin Turk ope-
rasyonunu izleyen yabanci gozlemcilerce tak-
dirle karsilandigi ve Ulkelerine rapor edildigi,
maglup olan Ermenilerin baris istemesi tzeri-
ne Sevr konferansinda Turkiye'den istedikleri
yedi Turk vilayetinden (Erzurum, Van, Bitlis,
Diyarbakir, Trabzon, Elazij ve Sivas) vazgec-
tiklerinin resmen kabul ettirildigi, bir middet
sonra da Turkiye, Rusya, Ermenistan, Gurcis-
tan ve Azerbaycan arasinda imzalanan Kars
Antlasmasi ile hudut duzenlemeleri yapilarak
bdlgeye sulh ve sitkunetin hakim oldugu ay-
rintilariyla belirtilmistir.

Eserin on ikinci bashginda Turkiye Lozan’da
Ermeni Konusuna Son Noktayl Koyuyor ko-
nusu yer aliyor. Ermenilerin Bati Anadolu’nun
Yunanlilar tarafindan isgal edilmesi ve Pontus
Rum hareketinde Yunanlilarla isbirligi yaptik-
lari, Lozan Konferansinda Ermeni yurdunun
genisletilmesi isteyen ingiltere, Fransa, italya
ve Amerika’nin Ermeni isteklerinin kabuli igin
tavir koyarken Rusya’'nin Ermenileri Rusya’'da
yerlesmeye davet ettikleri, yapilan bircok
muzakerelerde Ermeni konusunun gundeme
gelmesi Uzerine Turk tarafinin sert tepkisi ve
“bitin bu okudugunuz bildiriler gecersizdir,
bu sartlar dahilinde burada durmayacagiz,
celseyi terk ediyoruz” ifadesinden sonra konu-
nun bir daha giindeme gelmedigi bu bélimde
anlatilmistir.

Eserin daha sonraki bolimunde Turk ve
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Ermeni Kayiplari bashgi altinda; Ermeni Tas-
nak ve Hincak komitecilerin, onlarin tesirinde
kalan Ermenilerin, bazi misyonerlerin ve bir
kisim Ermeni din adamlarinin sebep oldugu
emperyalist devletlerin kigkirtmalari ile basla-
yan olaylarda 6lenler hakkinda birgcok gercek
disi yayinlar yapildigi, belgeler ile bu konuda
yazilmis ilmi kitap ve makalelerin incelenmesi
sonucunda taraflarin ugradigi kayiplar hakkin-
da kesin bilgiler bulunmadigi, tehcir esnasinda
karsilasilan zorluklari ve 6lim olaylarini géren
Ermenilerin varlikli olanlarinin  Rus-ingiliz-
Fransiz ve Amerikali misyonerlerin yardimi ile
Tarkiye' yi terk ettikleri, bir kisminin da Mus-
limanhg! kabul ederek tehcirden kurtuldukla-
n, bu iki gelisme dikkate alindiginda 200.000
civarinda Ermeni nifusun kayip oldugunun
goraldagd, bu kayip Ermenilerin bir kisminin
isyanlari esnasinda, bir kisminin Dogu Cephe-
sinde Turk Ordusu ile ¢carpismalarda, bir kis-
minin tehcir esnasinda Kurt ve Arap ceteleri
- koétt hava sartlari ve hastaliklarin etkisi ile
hayatlarini kaybettikleri, Paris ve Lozan kon-
feranslarinda 200-300.000 olarak zikredilen
kayip Ermeni nufusunun “Turkiye'de bu ko-
nuda belgesel bir calisma yapiimadigi icin”
Ermeniler tarafindan 2.000.000’a kadar c¢ika-
rilarak gercek disi soykirim iddiasini diinya ka-
muoyuna kabul ettirmek Uzere olduklari ifade
edilmektedir.

Uzintuler ve Pismanliklar baslikli on doér-
duncu bélumde; Ermenilerin  emperyalist
devletler tarafindan nasil kullanildiklarini ve
Lozan’dan sonra nasil yuzustl birakildiklarini,
Turklere karsi yaptiklari dismanca hareketle-
rin dogru olmadigini biraz gecikerek de olsa
anlamalarina ve itiraf etmelerine ragmen bu
itiraflarinda samimi olmadiklarinin daha sonra
gelisen olaylar sonunda anlasildigi, buttin kis-
kirtmalara ragmen Turk insani ile dost kalma-
yI basaran Turkiye'nin dertleri ile Gzillen se-
vingleriyle sevinen Ermenilerin de bulundugu
ve duygularini “Ermenileri felaketten feldkete
surdkleyenlerin vicdansiz, izansiz ihtilalci Er-
meniler oldugu” sozleriyle ifade ettikleri, Turk
tarafinin da “ordularimizin disman kuvvetle-

riyle 6lum kalim mucadelesi verirken vatandas
bildigimiz Ermenilerin silahlanip ayaklanarak
bizi arkadan vurmak maksadi ile dismanla is-
birligi yapmalari sonrasinda meydana gelen”
olaylara ve insan kayiplarina Gzuldugu anla-
tilmaktadir.

Yazar eserin on besinci bashgini Hingak ve
Tasnak Komitelerinin Ter6ért Yeniden Organi-
ze Etmeleri ve Ermenistan ile iliskileri konusu-
na ayirmistir. Burada; Hingcak ve Tasnak Parti-
lerinin terdr ve tedhis ile hem Ermeni halkina
hem de Turk halkina kasitli olarak bu kadar
zarar vermeleri ve olaylardan ibret almama-
larinin yakin tarihin kaydettigi 6nemli hadi-
selerden oldugu, bu partilerin hem Ermeni
halkini yanlis micadeleye sevk ettigini ve hem
de dinya kamuoyunu yaniltti§i, Tasnak parti-
sinin 1917 Bolsevik ihtilalinden sonra Erivan
merkezli Ermenistan’i ele gecirdigi, Stalin 6n-
derligindeki Sovyet Rusya'nin Ermeni mese-
lesini ve Ermeni toprak taleplerini uluslararasi
toplantilarda Turkiye aleyhine giindeme geti-
ren ilk devlet oldugu, Turkiye'nin bu talepleri
siddetle reddettigi, bu dénemde Ermenilerin
asllsiz iddialarini destekleyen soykirim anit-
lari acilmasi, dernek-vakif-kultiip ve parti gibi
orgutler kurulmasi, bilimsel arastirma merkez-
leri ve Enstituler acilmasi, gazete-dergi-kitap
gibi yayinlar yapilmasi yoluyla propaganda
faaliyetlerine giristikleri, konferans ve agik
oturumlar tertip ederek taraftar toplamaya
basladiklari, bunlarla da yetinmeyerek Hingak
taraftarlarinca Ermenistan’in  Kurtulusu icin
Ermeni Gizli Ordusu (ASALA), Tasnak mili-
tanlari tarafindan da Ermeni Soykirimi Adalet
Komandolari (JCAG) isimli terér 6rgutlerini
kurduklar, bu o6rgutlerin 1973-1984 yillari
arasinda Turkiye'nin Atina, Beyrut, Belgrat,
Bern, Bruksel, Lizbon, Madrit, Ottova, Paris,
Lahey ve Viyana temsilciliklerine yaptigi sal-
dinlar sonucunda 28 Turk diplomati ile 34
yabanci uyruklu hayatini kaybederken 300
kisinin de yaralandigi, Ermeni teroriine acik-
tan veya gizli olarak Sovyet Rusya, Amerika
Birlesik Devletleri, Fransa, Yunanistan ile Kib-
rns Rum Ydénetimi, Suriye ve Lubnan’in destek
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verdigi, bu arada Ermenilerin 1979-1983 ve
1985 yillarinda kongreler diizenleyerek toprak
talebi ve soykirimin kabul edilmesi hususla-
rinda kararlar alindigi, Sovyetler Birligi'nin
dagilmasindan sonra 1991 yilinda Azerbay-
can ve Ermenistan’in bagimsizligina kavustu-
gu, Ermenistan’in “Azerbaycan sinirlan iginde
bulunan Karabag'a ya bagimsizlik verilmesi
yada Ermenistanla birlesmesine musaade
edilmesi”ni istedigi, Azerbaycan'in bu talebi
reddettigi, Hingak ve Tasnak partilerinin para,
malzeme ve egitilmis teroristleri Ermenistan’a
gondererek Karabag'da baslatilan harpte aktif
gorev almalarinin saglandigi, Ermenistan’in
Rus ordusunun da destegi ile Karabag' isgal
ederek yuzlerce masum insani éldardaga ve
1.5 milyon insani gé¢men durumuna dusur-
dugu, halen bu kiguk emperyalist devletin
Turkiye Uzerindeki kétl niyet ve hareketlerine
devam ettigi ayrintilari ile anlatilmistr.

Eserde daha sonra Ermenistan’in
Azerbaycan’da Yaptigi Soykinm konu edil-
mektedir. Sovyet sisteminin kurulmasini taki-
ben Azeri topraklari tizerinde 6zerk bir bélge
olarak olusturulan Ermenistan’da, Tasnaklar
tarafindan 1918-1920 yillarinda 100 bine
yakin Azeri'nin katledilmesine ragmen énem-
li bir Azer? nufusun yasamaya devam ettigi,
Azerbaycan’a da pek c¢ok Ermeni'nin gelip
yerlestigi, Avrupa ve Ortadogu’dan gelen Er-
menilerin 6zellikle Karabagd'a yerlestirilerek
nufus dengesinin Ermeniler lehine degistirildi-
gi ve Azerilerin azinhk durumuna dusuraldi-
gu, Sovyetler Birligi'nin dagilacaginin anlasil-
masi Uzerine Ermenistan’da yasayan 250.000
Azeri Turkunun zorla gog ettirilerek 217’sinin
oldaraldagt, Azeriler tarafindan kendilerine
yapilan zulum ve haksizliklar sebebiyle protes-
to mitingleri diuzenlendigi, Bakir'de bir avug
ici yanan Azeri gé¢cmenin birkac Ermeni'yi
oldirmesi ve Azerbaycan’'in bagimsizhiginin
ilan edilmesi Uzerine Ruslar'in Azerbaycan’'a
askeri mudahalede bulundugu, isgali protesto

eden siviller Uzerine Rus askeri tarafindan aci-
lan ates sonunda 124 kisinin éldagu ve 737
kisinin yaralandidi, isgal ve katliamin tepki
goérmesi Uzerine de bir muddet sonra Rus as-
kerlerinin BakiU'yu terk etmek zorunda kaldigi,
bu olaylardan sonra Ermenilerin Rus askerle-
rinin yardimi ile Karabag'i isgal ederek bura-
daki Azeri Turklerini sinir disi ettigi, direnen
10.000’e yakin Azeriyi acimasizca katlettigi ve
halen isgal ettigi Azeri topraklarindan ¢ekilme-
digi bu bolimde izah edilmektedir.

Eserin, on altinci ve son bashgi, Turkiye
Soykirim iddialarina Nasil Cevap Vermelidir?
konusunu icermektedir. Yazar oncelikle “Er-
meni iddialari karsisinda Osmanl Turkiyesi ta-
rafindan yapilmak istenen ve yapilan faaliyet-
leri” hatirlattiktan sonra, Turkiye'nin hakhligin
verdigi psikolojik rahathikla Ermeni konusu
Uzerinde daha fazla durmak lizumunu hisset-
medigine dikkat cekmektedir. Rusya, ingiltere
ve Fransa'nin Turkiye'yi paylasmak icin nasil
anlastiklari ile Rum ve Ermenileri nasil kiskir-
tarak ne buyuk felaketlere sebep olduklarini
belgeleri ile yillar 6nce yayinlamak gerektigini
belirtilerek, bu konuyu agikliga kavusturmak
icin yapilacak tek yolun “Turk ve yabanci bi-
lim adalarindan olusturulacak genis bir akade-
misyenler ekibinin Turk, Ermeni, Rus, ingiliz,
Fransiz, Amerikan ve Alman arsivlerinde ¢a-
lisarak belgeler toplamasi, konuyu tartismasi
ve sonucu hakkinda hem ilmi hem de resmi
bir aciklama yapilmasi” oldugunu 6nerilmek-
tedir.

Eserin sonug bélimunde; Turk Devletini y6-
netenler ile Turk tarihgilerinin bdyle bir ortak
calismaya hazir olduklari, Ermenilerin kin ve
intikam hislerini bir kenara birakarak Erme-
ni menfaatlerinin emrettigi boyle bir ¢alisma
gurubunu olusturmalari, ayrica konunun ilmi
objektiflik icinde ortaya konmasi gerektigi ifa-
de edilmektedir.

Bibliyografya, konu ile ilgili ekler ve dizin,
eserin diger bolumlerini olusturmaktadir.
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Giris
urkiye modern anlam-
da (go¢ ve)
kentles-

me olgulariyla

en belirgin bici-

miyle ikinci DUn-

ya Savasl sonrasl

donemde, ozellikle

1950’'li yillarla bir-

likte tanismistir. Sa-

vas sonrasi donemin

getirdigi baris ortami,

tarimda modernizasyon

ile iletim ve iletisim gibi

fiziki altyapida gerceklesen

iyilesmeler ile drtustince kir-

sal ¢ozilme, go¢ ve kentles-

me dinamikleri, bircok gelis-

mekte olan Ulkede oldugu gibi

Turkiye'de de ivme kazanmistir.

Nitekim Ulkemiz, 1950’li yillardan

bu yana kentlesme dinamiklerinin

yarattigi etkiler ve kentsel uyum so-

runlari ile igice yasamaktadir. GUnu-

muzde c¢ok sayida disiplinden ¢ok sa- yida
uzmanin yetistigi kentsel calismalar ve kent
sosyolojisi alanlarinda, yaptiklari 6ncu calis-
malar ile Ayda ve Turhan Yoérukanlarin kat-
kilari ise ayricalikh bir nitelik tagimaktadir. Y-
rikanlarin da ele aldigi bicimiyle ¢ok boyutlu
yansimalari olan kentlesme ve kentlilesme
olgulari Ulkedeki diger tim yapilari da etkile-

mektedir. Kent(li)lesme sireci, bol-
gelerarasi gog, kir-kent farkhlhiklari,

bolgesel dengesizlikler, kentlerin

buylimesi ve yeni fiziki ve sos-

yal altyapi ihtiyaclari yaninda

ayni zamanda sosyal, kulturel,

psikolojik ve siyasal boyutlari

da olan ¢ok ydnlu bir sureg

olarak karsimiza c¢ikmak-

tadir. 1950'li yillardan

beri gundemde olmak-

la birlikte, gocle gelen

kentsel nufus artigi ve

kentlesme  konulari

halen ulkemiz gun-

demindeki 6nemli

yerini korumakta-

dir. Son yillarda

tarim sektorin-

de gundeme

gelen  yeniden

yapilanma  politikalari-

nin olasi etkileri ise, yakin gele-

cekte de go¢ ve kentlesme konularinin
tlkenin 6ncelikli glndem maddelerinden biri
olarak varhigini surdirecegine isaret etmekte-
dir. Nitekim, kent(li)lesme konulari ulkemizi
herglin daha fazla ilgilendiren bir sorun alani
durumundadir. Bununla birlikte, her ne ka-
dar kentlesme sorunlarini ginumuizde farkh
baglamlarda yasasalar da, gelismis Ulkelerin
de bizim yasadigimiz sehirlesme deneyimini
gecmis donemlerde benzer sekilde yasadik-
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lari bilinmektedir. Gelismis Ulkelerin yasadigi
sehirlesme tecrubesinin Ulkemize aktarilmasi
acisindan da Yorukéan’larin kitabi ayirici ve yol
gosterici bir nitelije sahiptir.

Turkiye'de sosyal bilim calismalarinin en
zayif ve haliyle en c¢ok elestirilen boyutlarin-
dan birisi 6nemli dlgiide aktarmaciliga dayali
olmasidir. Boylesi bir sorun haliyle ya yasama-
digimiz sorun ve olgulari sanki yasiyormusuz-
casina akademik bir aynilsamaya, ya da yasa-
di§imiz 6zguin sorunlarin gdézden kagcirildigr bir
aymazliga neden olmaktadir. Her iki durumda
da basit bir terciime girisiminin Otesine gece-
meyen bdylesi bir bilim yapma sureci, ulke-
mizde sosyal bilim dinyasinin 6zguin kuram ve
olgu iligskisi baglaminda gelisimini engellemek-
tedir. Kentsel ve bolgesel calismalar alaninda
da benzeri sorunlar karsimiza ¢cikmaktadir. Ul-
kemizde mekanin ve beseri cografyanin tarih-
sel dzgunluklerini dikkate almayan aktarmaci
calismalar ile politika ve uygulamalarin, tlke-
miz gerceginden ne kadar uzakta kaldigina,
mekana ve insanimiza temas etmedigine sahit
olmaktayiz. Kentlesme sorununun bize 6zgu
olan 6zguin boyutlarini sergileme agisindan da
Yorukanlar'in calismalari 6ncu bir nitelik tasi-
maktadir.

Gercekten de ulkemizde yerlesme ve sehir-
lesme sorunlarini iktisadi, toplumsal, mekan-
sal, kulturel ve psikolojik boyutlariyla anlama-
dan ulkenin temel yapisal sorunlarini anlamak
ve c¢cozumlemek zordur. Bu anlama sureci ise
interdisipliner bir ¢c6zimleme zeminini gerek-
tirmektedir. Bdlgesel dengesizliklerin de bir so-
nucu olarak kentlerimiz gé¢ baskisina maruz
kalmakta ve aldiklari yogun goécleri 6zimse-
yememektedir. Kentlerin sunduklari istihdam,
konut, fiziki ve sosyal altyapi olanaklari ile
gb6cle gelen niufus hacmi arasinda devasa ugu-
rumlar olusmaktadir. Kéyden kente gdcederek
adeta bir dinya degistirmis olan insanlarimizin
ihtiyaclarinin karsilanamadigi bir ortamda ise
kentlerimiz, asayissizlik, duzensizlik, yoksulluk,
yozluk ve kesmekeslik 6begi haline gelmekte-
dir. Diger yandan belirtilmelidir ki, binlerce yil-

dan beri, insanlik tarihi boyunca, uygarliklari
yaratanlar, hep kentler olmustur. Cok sayida
klasik calismada da islendigi gibi, uygarhgin
baslangici ile kentlerin baslangici icice yuru-
mustur. Simer'de, Misir'da, Hint'te, Helen'de,
Roma’da dunyanin hemen her késesinde uy-
garlik Urunleri olan “ilk’ler hep kentlerde tre-
tilmistir. GUnimuzde de iyi yonlendirilmis bir
kentlesme sureci, saghkl bir sosyo-ekonomik
kalkinma icin temel bir ara¢ niteligi tasimak-
tadir. Oysa, Ulkemizde yasanan kent(li)lesme
surecinde kentlerimizin, kente uyum saglaya-
mamis, modern yasama entegre olamamis
milyonlarca insandan olusan kitleleri ile adeta
bir karmasa yuvasi haline getirdigi gdzlenmek-
tedir.

Bu yazida tanitilan eser, Ayda Yoérukéan ta-
rafindan gecmis yillarda yayimlanan Kkitap
ve makalelerin Turhan Yorukan tarafindan
derlemesi niteligi tasimaktadir. Kitap Turhan
Yorukan'in Giris ve takdim bélumleri disinda
dort anabdlimden olusmaktadir. “Sehir Sos-
yolojisinin Teorik Temelleri: Temel Kavramlar,
Teoriler ve Problemler” adini tasiyan ilk ana-
bélim “Sehrin Tarifi” ile “Teoriler ve Prob-
lemler” adli iki b6lumden olusmakta ve kent
sosyolojisi alanindaki kuramsal tartismalar
ile kavramlara yervermektedir. Bu boélumde
Yorukan kentlerin tarihi ile medeniyet tarihi
arasinda bir paralellik kurmakta ve tarih bo-
yunca farkli cografyalarda olusan kentler ile
olusturduklari medeniyetler arasindaki iliskile-
ri agiklamaktadir. iki makaleden olusan ikinci
Bolum ise “Rene Maunier’in Sehir Teorisi ve
inan Ekolojisinin Gelisme Sireci” adini tasi-
maktadir . Bu bolimde Maunier, sistemli bir
sehir tipolojisine ulasmaya c¢alisan ilk yazar
olarak ele alinmaktadir. Maunier, bu bélimde
gelistirdigi ¢ sehir tipoojisi cercevesinde in-
celenmektedir. Maunier’'in sehir tipolojisi, (1)
sehrin fonksiyonlari, (2) meydana gelis tarzi ve
(3) sehri meydana getiren unsurlarin mahiyeti
olmak Uzere Ug gesit kriter Uzerine yapilandi-
riimistir. “Sahsiyet Yapisina ve Ruh Saghgina
Etki Yapan Faktorler Olarak Yerlesme Yeri ve
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Konut” adini tastyan Uc¢lncl anabdlim ise
yine iki bélumden olusmaktadir. Bu bdlum-
de Nouville kéylinde yapilan bir arastirmaya
yer verilmektedir. Arastirma, ferdi karakter
Ozellikleriyle kollektif davranislar arasindaki
iliskiyi ¢coziimlemekte ve ferdin davranisina
sekil vermede Nouville cemaatinin sahip ol-
dugu ozelliklerin ne derece rol oynadigini tes-
pit etmektir. DordUincu ve son anabdlum ise
bes altbélimden olusmakta ve “Okuma Par-

calariyla Sehirlesmenin Cevre, Beden ve Ruh
Saghg: Uzerine Etkileri” adini tagimaktadir. Bu
bélimde kentlesme saglik ve psikoloji konula-
r ekseninde ele alinmaktadir.

Yorukanlarin kent sosyolojisi alaninda yap-
tiklar 6nct calismalarin bir derlemesi olan bu
onemli kitap kent(li)lesmeye iliskin olarak ta-
rihsel ve cok boyutlu bir perspektif sunmakta
ve Ulkemizde kentlesme calismalari alaninda
onemli bir boslugu doldurmaktadir.

ATATURK'UN DOGUMUNUN 125. YILINA ARMAGAN

Hazirlayan
Mail TAM

ATATURK KULTUR MERKEZI
BASKANLIGI YAYINLARI
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DTCFde Turkolojinin Oykisl

Hasan Ozdemir-Hadi Senol, DTCF’'de Turkoloji'nin Oykisi: 1 Kurulus,
DTCF Turk Dili ve Edebiyati Bolumu Yayini: 1, Ankara 2006, 348 s.

Nail Tan
Arastirmaci Yazar

006 wyili, Ankara Universitesi
DTCF’'nin 70., Ankara Uni-
versitesinin ise 60.
kurulus yil donu-
mudur. Bu iki ku-
rulus yil donumu
dolayisiyla duzenle-
nen tdren, toplanti,
konser ve  sergilerin
yani siradnemli yayinlar
da yapilmaktadir. Bun-
larin  basinda DTCF'de
Turkoloji'nin Oykusu kita-
bi gelmektedir.
14 Haziran 1935 tarih ve
2795 sayili kanunla kurulan
ve dgretime 9 Ocak 1936 guniu
Ataturk’in huzurunda Ankara
Halkevi (bugiin Devlet Resim ve
Heykel Muzesi)' nde yapilan bir to-
renle baslayan Dil ve Tarih-Cograf-
ya Fakultesi, ulu 6nderin en énemli
eserlerinden biridir. Turk dilini, tarihi-
ni, edebiyatini, cografyasini komsu ve
Tark tarihiyle ilgili milletlerin dil, tarih
ve cografyasiyla birlikte incelemeyi amag
edinmis, Turk yiuksek 6gretim sistemi igin-
de benzeri olmayan bir faktltedir. Turk Dil ve
Tarih Kurumlarinin ¢alismalarini destekleyen,
bu calismalar icin de bilim adami, uzman ye-
tistiren bir 6gretim kurumudur. Kitapta bu ¢ok
6nemli fakdltenin Tarkluk Bilimi (Turkoloji)
calismalarini yuriaten Turk Dili ve Edebiyati
Bolumunun kurulus dykusu anlatiimaktadir.
TUBITAK'In maddi destedi, Sahaf Dil-Tarih
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ve Sanat Kitabevinin katkilariyla

DTCF Turk Dili ve Edebiyati B6-

im0 Bagkani Prof. Dr. Hasan

Ozdemir ve Hadi Senol tara-

findan bolum o6gretim Gyeleri

ve arastirma gorevlilerinin

is birligiyle hazirlanmistir.

DTCF Arsivi taranarak 6z-

guin belge ve fotograflarla

da zenginlestirilmistir.

“Kurulug” adini tasi-

yan ve l1lnumara ve-

rilen bu ciltte; 1936

yilindan baslayarak

1943 yilina kadar

bélimde gbrev

yapmis, Turk

dili ve edebiyati

arastirmalarini

belli bir duze-

ye getirmis,

Atataurk’on is-

tedigi gencligin bir bo-

lUmuna yetistirmisg, Tuark Dil ve

Tarih Kurumlarinin calismalarinda da

gbrev yapmis bilim adamlarinin 6zgecmigleri,

bilimsel calismalari yer almistir. Prof. Dr. Ha-

san Ozdemir, yazdii 6n sdzde bu calismanin

surdarilecegini, bélim tarihinin her yénuyle
ortaya konulacadini mijdelemistir.

Kitap, Prof. Dr. Aysu Ata’nin DTCF ile bu
fakultenin blnyesinde yer alan Turk Dili ve
Edebiyati B6lumUnin kurulusunu anlattig
makalesiyle basliyor. Makaleden 6grendigimi-
ze gore stz konusu bélimun kurulus kadro-
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su 1936 yilinda Hasan Resit Tankut, ibrahim
Necmi Dilmen, Saim Ali Dilemre, Abdulkadir
inan ve Agop Dilagar'dan olusmustur. B&lii-
mun o zamanki adi: Turk Dili ve Edebiyati
Enstitiisu idi. Kurulus yilinda su dersler oku-
tulmaktaydi: Dil Genel Bilgisi (Agop Dilacar),
Turkoloji (Abdulkadir inan) Gunes Dil Teori-
si (ibrahim Necmi Dilmen), Kelime Kurulusu
(Sa&im Ali Dilemre), S6z Kokleri (Hasan Resit
Tankut). 1940 yilinda ise Edebiyat Tarihi, Sark
Turkgesi, Garp Turkgesi, Turk Dil Bilgisi ve
Halk Edebiyati dersleri verilmeye baslanmis.

1936 yilindaki 6gretim Gyesi kadrosuna
1938 yilinda Hasan Tahsin Banguoglu, Pertev
Naili Boratav, 1940 yilinda Abdulbaki Goélpi-
narli, 1941 yilinda Necmettin Halil Onan ve
1943 yilinda da Saadet Cagatay ve Omer
Ferid Kam eklenmistir. Gazi Egitim Enstitusu
ogretmenlerinden Ahmet Kutsi Tecer ile Ne-
cip Ucok da bazi derslerde gorev almislardir.
inceleme sinin olan 1943 yilinda bélimde su
dersler okutulmaktaydi: Sark Turkcgesi, Garp
Turkgesi, Halk Edebiyati, Turk Edebiyati, Turk
Grameri, Umumi Lenguistik.

DTCF ile bolumun tarihgesinden sonra ku-
rucu 6gretim uGyeleri diye nitelendirilen anit
insanlarin 6zgecmislerine gecilmistir. Belge ve
fotograflarla desteklenen bu 6zgegmisler, kuru
bir hayat hikayesi olmayip bilim adamlarinin
dusuncelerini de yansitmaktadir. Anilarla da
zenginlestirilmistir. Sirasiyla 6zge¢migleri yazi-
lan 6gretim Gyeleri ve yazarlar sunlardir:

Prof. Dr. Hasan Tahsin Banguoglu (1904-
1988): Prof. Dr. Hamza Zulfikar

Prof. Dr. Pertev Naili Boratav (1907-1998):
Prof. Dr. Aysu Ata-Ali Gul

Prof. Dr. Saadet Cagatay (1907-1989): Hadi
Senol

Agop Dilagar (1885-1979): Nesrin Gezici

Ord. Prof. Dr. S&im Ali Dilemre (1880-

1954): Tulay Culha-Ali Gul

Prof. ibrahim Necmi Dilmen (1936-1941):
Tulay Culha

Prof. Abdulbaki Goélpinarh (1900-1982):
Furkan Oztiirk-Giilcan Kus

Prof. Abdulkadir inan (1889-1976): Hadi
Senol

Prof. Omer Ferid Kam (1864-1944): Furkan
Ozturk

Prof. Necmettin Halil Onan (1902-1968):
Furkan Ozturk

Prof. Hasan Resit Tankut (1891-1980): Ali
Gul-Tulay Culha

Ozgecmislerden sonra (¢ eski boliim mezu-
nunun, ani niteliginde ancak bélimdeki 6§-
retim Gyeleri, 6grenciler ve okutulan dersler
hakkinda énemli bilgiler veren yazilarina yer
verilmis:

-Sami Onal: “48 Yil Oncesi Turk Dili ve
Edebiyati Bolumd”

-Hadi Senol: “Konusma ve Yazi Dilinin Olu-
sumunda Turkoloji Egitiminin Katkilar”

-Ahmet Yuksel: “Ah Su Benim Turkoloji Og-
renciligim”

Atatirk donemi kaltur kurumlarinin tarihce-
leriyle ilgili belge ve fotograflarla zenginlestiril-
mis eserlere ¢ok ihtiyacimiz var. Dileriz ki, bu
degerli calisma kisa zamanda tamamlansin,
DTCF’'nin diger bélimleri de benzeri arastir-
malar yapip yayimlasinlar. Vefa, bilen icin ¢ok
guzel bir duygudur. Bu eser, nadiren rastladi-
gimiz vefa duygusunun da guzel bir érnegi.

Eseri hazirlayanlara, madden ve manen
destekleyenlere tesekkir ediyorum. Turk Dil
Kurumunu kurulusundan itibaren destekleyen
DTCF'nin degerli 6gretim tye ve yardimcila-
rindan Turk Dil Kurumu Yazim Kilavuzu'na
uymalarini her yazdiklari eserde bekledigimi
de belirtmeden ge¢cemiyorum.
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Turk Dunyas! Edebiyati

Tirk Dinyasi Edebiyati, 2 cilt, TIKA Yayinlan, Ankara 2002, 1. cilt 313 + XV, 2. cilt 282 + XVl s.

Dr. Dilek Ergbnen¢ Akbaba
G. U. Gazi Egitim Fakultesi, Turk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali Arastirma Goérevlisi /Ankara
dileker@gazi.edu.tr

kek'te duzenlenen “Turk Cumhuriyetleri

Egitim Bakanlari ve Turk Halklari Tem-
silcileri Il. Konferansi” sonug bildirgesinde Turk
Cumhuriyetlerinin ortak niyet ve arzulari orta-
ya konulmustur. Turk Dunyasi Edebiyati adh
eser bu alanda yapilmis isbirliginin ilk sonucla-
rindan biri olarak, Turkiyeden ve Turk Cumhu-
riyetlerinden secilmis uzmanlardan olusan bir
komisyon tarafindan, Turk Cumhuriyetlerinin
onuncu bagimsizlik yilinda yayimlanmistir.

Ayni medeniyet cografyasinda yer alan,
aralarinda dil, tarih ve kdltir bagr bulunan
Turk Cumhuriyetlerinin edebiyatlari bu eserle
bir araya getirilmistir. Eserde Turkiye, Azer-
baycan, Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan,
Turkmenistan’dan uzmanlar go6reviendirilmis
ve eser Turkiye Turkcesinin yani sira Azeri, Ka-
zak, Kirgiz, Turkmen ve Ozbek Turkgesine de
aktarilmistir.

Turk Dunyasi Edebiyati 2 cilttir. Eser;
Azerbaycan’dan Dog¢. Dr. Asker Kuliyev;
Kazakistan'dan Prof. Dr. Zeynulla Besenbayev,
Kirgizistan'dan Dog¢. Dr. Mirzabeg Cumayev,
Doc. Dr. Bektas Samsiyev; Ozbekistan’dan
Prof. Dr. Begali Kasimov, Prof. Dr. Nesimhan
Rahmanov; Turkiye’den Dr. Ayse Buyukyildi-
rim, Yasemin Ding¢, Yrd. Dog¢. Dr. Abdulkadir
Hayber, Yrd. Do¢. Dr. Mehmet Kara, Dog. Dr.
Suayip Karakas, Mine Turker Toksin, Dog. Dr.
Mustafa Ugurlu, Yrd. Dog. Dr. Ertugrul Yaman
ve Turkmenistan'dan Dog¢. Dr. Kakacan Dur-
diyev, Do¢. Dr. Begmirat Veyisov'dan olusan
komisyon tarafindan hazirlanmistir. Birinci cilt

] 992 yilinda Kirgizistan’'in baskenti Bis-

baslangicindan 20. yuzyila kadarki ortak Turk
Edebiyatini ihtiva etmektedir. Dolayisiyla Oguz,
Kipgcak ayrilmadan butun Turk dinyasinin or-
tak edebiyati bu ciltte anlatilmistir, ikinci ciltte
ise Turk Dunyasinin ayri Cumhuriyetler ve top-
luluklara bélinmesinden sonra meydana gelen
edebiyatlar ele alinmistir. Ancak farkh kulttr ve
cografyalar ile siyasi baskilarin etkisiyle Turk
dilinde meydana gelen farklilasmalar sonucun-
da, cesitli lehgelere ayrilan Turk Dunyasi icin
dil birligi gercegi degismemistir. Bu amagcla
olusturulan Turk Dunyasi Edebiyati adli eserin
okullarda, universitelerde, ilgili kurum ve kuru-
luslarin kuttiphanelerinde yer alacadl disun-
cesiyle, eser ayni zamanda ders kitabi olarak
hazirlanmistir. Buna gore eserin birinci cildinde
klasik edebiyatla, s6zlU edebiyat i¢ ice anlatil-
mig, konular yuzyillara gore siniflandiriimistir.
Eserde edebiyatcilar anlatilirken onlarin hayat
hika&yelerinden sonra eserlerinden drnekler ve-
rilmis, gerektiginde 6rnekler Turkiye Turkgesin-
de aktarilmig, her konunun arkasina A¢iklama-
lar ve Sorular bélimleri konmustur.

Eserin her iki cildi de altt Turk Cumhuriye-
tine ait bayraklar ve Turk dunyasi haritasiyla
baslamaktadir. Devlet Bakani Dr. Resat Dogru
ve Baskan Dr. Oner Kabasakal'in On S6z ve
Sunus yazilarindan sonra icindekiler yer al-
maktadir.

Birinci cilt sekiz bélimden olusmaktadir.
Eserdeki basliklar buraya oldugu gibi yazil-
mistir. Birinci bélum 10. Yuzyilla Kadar Turk
Edebiyatr’dir. Bu bélumde 10. Yuzyila Kadar
Turk Edebiyati- Genel Ozellikleri, SozIii Edebi-
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yat, Sagu bashgl altinda Alp Er Tonga Sagusu,
Kosuk bashg altinda Bahar adli kosuk, Sav,
Oguz Kagan Destani, Ergenekon Destani, Ma-
nas Destani bashgi altinda Manas Destani’ndan,
Yazili Edebiyat, Kokturk Yazisi ile Yazilan Kita-
beler, Tonyukuk Kitabesi bashgi altinda Ton-
yukuk Kitabesi'nden, Kdultigin ve Bilge Kagan
Kitabeleri, Kultigin Kitabesi'nden Uygur Yazisi
ile Yazilan Metinler gibi konular yer almaktadir.
Eser konularina uygun resimlerle de zenginles-
tirilmistir. Sagu, kosuk, sav ve destan islamiyet
oncesi sozIU edebiyat Urtnleridir. Bunlar hem
orijinal sekilleriyle hem de Turkiye Turkgesine
aktarilarak verilmistir. Orneklerden sonra eser-
ler aciklanmis, arkasindan eserle ilgili sorular
sorulmustur.

Bundan sonraki bélum 11.-12. Yuzyil Turk
Edebiyatr’'dir. Eserde bdlimden bdlime ge-
ciste ve alt basliklarda harfle veya numarayla
bir siralama olmayisi eserde bir eksiklik ola-
rak goze carpmaktadir. Bu bélumde Turklerin
Sosyal Yapisi ve Kultir Hayati, Turkler ve is-
lamiyet, Turk Kiltir( ve islamiyet Arasindaki
iliskiler, 11.-12. Yuzyil Turk Edebiyati-Genel
Ozellikler, Tasavvuf, Dede Korkut Kitabi bagli-
g1 altinda Salur Kazan'in Evinin Yagmalanmasi
Hikayesi, Yusuf Has Hacib bashgi altinda Ku-
tadgu Bilig'den, Kasgarli Mahmud bashgi al-
tinda Divanu Lagati't-Turk'ten, Edib Ahmed
bashgl altinda Atabeti’l-hakayik’'tan, Ahmed
Yesevi basghgi altinda Divan-1 Hikmet'ten, Gen-
celi Nizami bashg altinda Gazel ve Husrev U
Sirin’den gibi konular yer almigtir.

Daha sonra 13.- 14. Yuzyil Turk Edebiyati
ele alinmistir. Bu bélimde 13.-14. Yuzyil Turk
Edebiyati-Genel Ozellikler, Klasik Tiirk Edebi-
yatinin Genel Ozellikleri, Aruz Olgiisti, Yunus
Emre konusunda iki tane ilahi, Mevlana Cela-
leddin-i ROmMi konusu altinda Mesnevi’'den,
Kadi Burhé&neddin ve ondan Gazel ve Tuyug,
Codex Cumanicus ve Kuman Bilmeceleri’'den,
Nasreddin Hoca ve ona ait iki Fikra, Nasirtid-
din Rabguzi ve eseri YQsuf U Zileyh&'dan bir
parca, Seyyid Nesimi ve ondan iki Gazel bir
Tuyug, Seyf-i Sarayi’den Gazel ve Gulistan
Terciimesi'den adli konular bulunmaktadir.

15. Yuzyil Turk Edebiyati baslkli bélim ise
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su konulardan olusmaktadir: 15. Yuzyil Turk
Edebiyati- Genel Ozellikler, Ali Sir Nevat,
onun eserlerinden 6rnekler; iki Gazel, Tuyug,
Rubai, Muhékemetl’'l-lGgateyn’den, Kaygu-
suz Abdal, onun eserlerinden Kosma, Sathi-
ye, Dilgusé'dan, Suleyman Celebi ve onun
eseri olan Vesileti’'n-necat'tan, Asan Kaygl,
Asan Kaygi'dan, Alpamis Destani ve Alpamis
Destani’ndan.

16. Yuzyill Turk Edebiyati adli bélum bu
ylzyihin genel 6zelliklerinden sonra, Fuzdli ve
ona ait U¢ Gazel, Leyld vi Mecndn, Baki ve
iki Gazel, Mersiye-i Sultan Stuleyman Han'dan,
Bayram Han ve iki Gazel, Rubai, Sah ismail
Hatayi ve Gazel ile iki Kosma, Asik Garip Hika-
yesi, Muhammed Babir, Baburname’den gibi
konulardan olusmaktadir.

17. Yuzyil Turk Edebiyati ana bashgi altinda
yer alan konular ise sunlardir: 17. Yuzyil Turk
Edebiyati-Genel Ozellikler, Nabi ve ona ait iki
Gazel, Hayriyye'den, Karacaoglan ve Semai,
Kosma, Koroglu Destani ile iki Kogaklama, Ba-
barahim Mesreb ve Divane-i S&h Mesreb’den,
Evliya Celebi ve Seydhatname’den, EblU’'l Gazi
Bahadir Han ve Secere-i Terakime’'den, Er T6-
stUk Destani.

18. Yuzyil Turk Edebiyati ana bashdi altinda
bu ylzyilin genel dzelliklerinden sonra Nedim
ve ona ait istanbul Kasidesi'nden, Sarki, Gazel,
Mahtumkulu Piragi ve iki Dortleme, Bukar Ji-
rav ile Bukar Jirav’dan, Molla Penah Vakif ile
ona ait Kosma, Muhammes, Nurmuhammet
Andalip ile Babardvsen Destam’ndan, Hoca-
nazar Huveyda ve ona ait iki Gazel, Gurbanal
Magrupf ile Yusup Ahmet Destani’ndan, Sesen-
dik Sozler ve Sesendik Sodzler'den gibi konular
yer almistir.

19. Yuzyil Turk Edebiyati bu cildin son b6-
IUmUNG olusturmaktadir. Bu bdlimde yer alan
konular ise sunlardir: 19. Yuzyil Turk Edebi-
yati- Genel Ozellikler, Dadaloglu ve onun iki
Kosma’'sl, Moldo Niyaz, Moldo Niyaz'dan,
Jambil Jabayuli ve ona ait Alatav, Amangeldi,
Toktogul Satilunuulu ve onun eserlerinden
Kulddp Al, Dunuyo, Agehi ve onun iki Gazel'i,
Nadire ve ona ait iki Gazel, Namik Kemal ve
onun Hurriyet Kasidesi, Vatan, intibah'tan,
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Tevfik Fikret ve Sabah Olursa, Rubabin Ceva-
bi, Ferda, Gaspirali ismail ve onun eserlerin-
den Babialt Caddesinde Bir Seyadhat, Mehmed
Emin Yurdakul’a Mektup, Mirza Fethali Ahun-
dzade ve onun eserlerinden SerglUzest-i Merd-i
Hasis Veya Haci Gara’dan, Yusuf Akcura, onun
eseri olan Ug Tarz-1 Siyaset, Abay Kunanbayuli,
onun eseri olan Gilim Tappay Maktanba, Jazgi-
turl, Memmetveli Kemine ve eserlerinden Ga-
riplik, Sozler icinde, Mollanepes ve eseri Beri
Gel, Seyitnazar Seydi ve onun eseri olan Ddn-
menem Begler.

Eserin ikinci cildi tamamen 20. yuzyila ayril-
mistir. Bu ciltte konular Turk Cumhuriyetlerine
gore siniflandirilmis; Azerbaycan, Kazakistan,
Kibris, Kirgizistan, Ozbekistan, Turkiye ve Turk-
menistan ayri basliklar olarak ele alinmistir.

Bu cildin ilk konusu 20. Yuzyill Tork
Edebiyati’dir. 20. Yuzyil Turk Edebiyati-Genel
Ozellikler'den sonra Azerbaycan ana bashgi al-
tinda Azerbaycan’da yetismis edebiyatcilar ve
onlarin eserleri ayri ayri ele alinir. Bu bdlim-
de birinci ciltte oldugu gibi her edebiyat¢inin
once hayau, daha sonra eserlerinden drnekler
verilmistir. Ornek metinler Tirkiye Tirkcesine
aktarilmig, arkasindan metinle ilgili sorular so-
rulmustur. Azerbaycan edebiyatinda incelenen
edebiyatcilar ve eserleri sunlardir: Mirza Elek-
ber Sabir ve eserlerinden Ne isim Var, Urefa
Marsi; Celil Memmedkuluzéade ve eserlerinden
Millet, Oluiler; Hiiseyin Cavid'den Coban Tur-
kust, Azer Dusunurken; Samed Vurgun'dan
Azerbaycan, Menim Arzum; Muhammed HU-
seyin Sehriyar'dan Heyder Baba'ya Selam,
Bahtiyar Vahabzade'den Vetenden Vetene,
Ana Dili, Azerbaycan Ogluyam.

Daha sonra Kazakistan edebiyati ele alin-
mistir. Bu bdliumde islenen edebiyacilar ve
eserleri soyledir: Sekerim Kudayberdiuli ve
eserlerinden Adamdik Borisin, Jaz Keler; Mag-
can Cumabayul’dan Turkistan ve Alistagi
Bavrima; Muhtar Avezov’'dan Abay Joli; Oljas
Stleyman’dan Argimak, Kiz Kuvuv.

Kibris edebiyatinda anlatilan edebiyatgcilar ve
eserleri Ozker Yasindan Kibris'ta Bayrak, Bay-
raktar Denen Adsiz; Osman Turkay'dan Turk
Ronesansi ve Besmele'dir.

KirgizistanedebiyatindaBarpiAlikulovve eser-
lerinden Molmolim; Kasim Tinis-tanuulu’dan
Iskk Kolge, Kis; Aali Tokombayev'den Castik
Kezge; Alikul Osmanov’dan Kirgizstan, Koldin
Kecki Koriintsu; Cengiz Aytmatov'dan Camiy-
la ele alinmistir.

Ozbekistan bashgl altinda islenen edebiyat-
cillar ve eserleri sunlardir: Abdurrauf Fitrat'tan
Behbadiy’'ning Saganasini izledim, Mirrih Yul-
duzige; Abdulhamid Stleymanogh Colpan’dan
Gozel, Kozgalis, Men ve Baskalar; Aldulla
Kadiriy’den Otgen Kinler; Musa Tasmuham-
medogh Aybek’ten Nevaiy; Abdulla Aripov’dan
Ozbekistan.

Eserde 20. yuzyil Turkiye edebiyati da genis
bir sekilde ele alinmistir. Bu béliumde iglenen
edebiyatcilar ve eserleri soyledir: Mehmed
Emin Yurdakul ve Ey Turk Uyan; Omer Sey-
feddin ve Nakarat; Ziya Gokalp ve eserlerin-
den Bedil Turkculuk, Turkgulik ve Turancilik,
Lisan; Mehmet Akif Ersoy ve Canakkale Se-
hitlerine, Kufe; Yahya Kemal Beyath ve eser-
lerinden Suleymaniye’de Bayram Sabahi,
Rindlerin Aksami, Rindlerin Olimu, Bir Baska
Tepeden, Ezansiz Semtler, Vatan; Resat Nuri
Guntekiriden Calikusu; Faruk Nafiz Camlibel
ve eserlerinden Han Duvarlari, Sariat, Coban
Cesmesi; Ahmet Hamdi Tanpmar ve eserlerin-
den Huzur, Bursa’'da Zaman; Orhan Veli Kanik
ve eserlerinden Masal, istanbul'u Dinliyorum,
Anlatamiyorum; Arif Nihat Asya ve eserlerin-
den Bayrak, Bir Bayrak Ruzgéar Bekliyor, Fetih
Marsi; Tarik Bugra'dan Kuguk Aga.

Eserde son olarak Turkistan edebiyati ele
alinmistir. Bu boélumde islenen edebiyatcilar
ve eserleri sunlardir: Berdi Kerbabayev'den
Aygith Edim; Hidir Deryayev'den ikbal; Ata
Atacanov’'dan Goérlismege Gelsen Suray, Yada
Yazilan Gice; Kerim Gurbannepesov’dan Hem-
ra Bolup ve Ogluma Nesihat.

Turk Cumhuriyetlerindeki okullarda okutul-
mak Uzere hazirlanmis olan ve o6ncelikle Tur-
kiye Turkcesinde basimi uygun gdrilen bu
eserin, Turk dinyasinda ortak degerlerin ve
ozellikle de ortak dil, kultir ve tarih bilincinin
gelismesine katkida bulunmasini dileriz.
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Bir Dil Becerisi Olarak Dinleme Egitimi

Dog. Dr. Murat Ozbay, Bir Dil Becerisi Olarak Dinleme Egitimi,
Akc¢ag Yay., 1. Baski, Ankara 2005, 196 s.

Berna Esin
Ahi Evran Universitesi Ogretim Uyesi / Kirsehir
bernaesin@yahoo.com

ayin hocamiz Dog. Dr. Murat Ozbay’in
kitabini ilk olarak, Turkge'nin Egitimi ve
Ogretimi ile ilgili bir toplanti esnasinda

goérdim. Yalnizca kapagina ve ismine aya-

kustu bakip yerime gectim. Kitabin adi Bir Dil
Becerisi Olarak Dinleme Egitimi idi. O anda
g6zimin 6nunden bir strd soru isareti gecti.
Toplantida konusulanlari dinlemek zorunda
oldugum halde, aklimin bir késesi, durmadan
kitapla ve isminin bende cagristirdiklar ile
mesguldii. Neden mi? Sabirsiz soru isaretleri,
sadece gbzumun o6nunden ge¢mekle kalmi-
yor, aklimin orta yerinde, haylazlik edip, “bize
cevap bul, cevaplar nerede” diye durmadan
sagi solu karistirtyorlardi. Onlari dinlememeye
calisiyordum ama nafile. “Simdi sirasi degil,
susun, sessiz olun” diyordum; ama onlar da
beni dinlemiyorlardi, icimden caresizce, ‘Su
soru isaretlerine birinin dinlemeyi 6§retmesi
lazim’ diye geciriyordum. Toplantida konusu-
lanlari dinliyormus gibi gérinmekten baska
carem kalmamisti. Ne kadar sure gecti bilemi-
yorum ama nihayet toplanti bitti. Hemen, su
meraklilara ne cevap verecegimi disinmeye
basladim; cuinkd meraklarini surduren soru
isaretlerinin, kafami kurcalamalarindan bik-
mistim.

Her insanin, bazen anlatamamanin, bazen
de anlasilamamanin yasattigi caresizlikle basa
cikamadigi zamanlar olmustur. Bdyle zaman-
larin 6teki yuzunde, bizi dinlemeyi reddeden
ya da dinledigi halde anlamlandiramayanlarin
oldugunu dusuntnce, “Acaba dinlemeyi bil-
miyor muyuz?” diyen soru isaretine takildim.
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Neyi, nasil dinliyorduk? Dinlediklerimizin bir
kismini secerek ve isteyerek, bir kismini da is-
temeden veya farkinda olmadan mi dinliyor-
duk. Dinleme bilincine varabilmis miydik?

Siz hig, bir ¢icegi dinlediniz mi?

Ornegin, mutluluk nedir? Diye sordugjunuz
zaman, size, onu en iyi gigekler anlatir.

“Ben mutlu olunca acarim” der. “Yerin altin-
da gizlice suyla bulusurum. Tabialn en guzel
renkleriyle bezenmis elbisemin, bazen tabiati
bile kiskandirisi hosuma gider, gulumserim.
En hos kokularimi surer, rizgarla dans ederim.
Yagmur damlaciklarinin, yapraklarimi oksaya-
rak topraga kayarken verdigi hazla, bazen bir
bahcede, bazen bir agacin dalinda, giinesle
Opusup mutlulugun keyfini stirerim. Beni me-
rakla bekleyen geceye gider, sirlarimi sakla-
may! bildigi icin, buttin giin yasadiklarimi, bir
tek onunla paylasirim. Gece, hi¢ s6zUmu kes-
meden, sabirla dinler ve sessizce kaybolur...”
diye anlatip dururlar bize mutlulugu, hem de
kisacik dmurlerine aldirmadan. Her seferinde
yeniden acmay! bekleyerek...

Dolu dolu bir 6mur geciren sevgili Baris
Manco'nun “Daglar daglar” sarkisini dinle-
digim zaman, “Cicedimi kopardin sen, ellere
verdin” diye seslenirken, ne cok sey anlattigini
dusundum...

Neden bilmiyorum, anneler guniinde, an-
neme cicek verdigim zamanlar geldi aklima.
Yavrum diyerek beni kucakladiginda, teninin
kokusunu dinledigimi hatirliyorum. Baskala-
rina benzemeyen, yalnizca annemin olan ve
her defasinda cémertge ve sefkatle sundugu, o
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sicacik kokunun bana anlattiklarini dinledigim
zaman 6grenmistim, sevginin ne oldugunu.

Siz hig, babanizin ellerini dinlediniz mi?

Kuguk bir cocukken, buytklerimizin elini ne-
den 6ptugumizi hig anlayamazdim. Sorunca
“saygidan” derlerdi. S6z dinleyip, herkesin
elini dperdim. Yillar sonra, babamin ellerine
g6zim takildi. Ge¢mis gun, hatirlamiyorum.
Bir elini, fayans ya da mermer kesme maki-
nesine kaptirmis, epeyce derin yarasi kabuk
baglamisti. Once kizip, icimden sdylenmeye
basladim. “insan gidip birkag dikis attirmaz mi
canim?” diye. Sonra birden sdylenmemden
utandim. Baska nereden bu kadar anlamli
dinleyebilirdim ki hayatin ne oldugunu? Alt-
mis dort yasindaki dpulesi eller, hala, hayata
dort elle sariliyor, bes ¢ocugu icin insaatlarda
calisiyor, ekmek kazaniyordu. Hem de hig yo-
rulmadan. Caninin yandigina aldirmadan...

En son ne zaman birinin gozlerini dinledigi-
nizde caniniz yandi veya sevingten havalara
uctunuz? Belki yuz ifadesi ya da yuzdeki ciz-
giler de cok sey anlatir, ama gozler, yuregin
atis hizini nabizdan, soézlerin anlamini dilden
once dile getiren tek yerdir. Tabii dinlemesini
bilene...

Bir giin babaanneme, 6lum nasil bir seydir?
Diye sordum. . Once sessizce, gozlugunun ka-
lin camlarinin arkasinda kocaman olan g6z-
leriyle, gozlerime bakti “Ben 6ltince sessizligi
dinle. O sana anlatir’ dedi. Hem hayatin,
hem de dlumun sirlarint dinleyebilmek igin,
6lumun sessizligini beklemek yerine, belki bir
omur boyu, yure§imizin ve aklimizin sesini
dinlemek gerektigini distindim.

Bilgi ve erdem sahibi bir insan olmanin ilk
sarti dinlemektir. Peki, her duydugumuzu din-
lemeli miyiz? Duyuyoruz ama dinliyor muyuz?
Dinleme becerisi ve egitimini nasil ediniriz?
Dinlemenin sekli ve turleri nelerdir? Dinleme-
yi, duymakla bir tutabilir miyiz? Dinlemenin
yolu sadece duymaktan mi geger? Dilmemek,
yalnizca kulagin kullanildigi, batinidyle pasif
bir hareket mi, yoksa kulagin, hafizanin bi-
tin imkanlarini yanina alarak yaptigi battinctl
bir algilama islemi mi? O zaman daha 6nce
dinlenilmis olanlar, kazaniimis bulunanlar, akil
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yuritme gica ile egitim ve 6gretimden alinan
pay “dinleme” denilen eylemi ve islevini kar-
masik ve ¢ok degerli hale donustiirmez mi?

Sayin Hocamiz Dog. Dr. Murat Ozbay kita-
bini okudugumda, kitapta degindigi ve ogret-
tigi her sey, aklimdaki soru isaretlerinin birer
birer cevaplarini vermemi sagladi. Dinlemenin
ve dinleme egitiminin gunlik hayatta bize sag-
layacagi kolayliklardan hareketle, dinlemenin
ne olup ne olmadigini, dinleme egitiminin
gerekliligini ve bu egitimin yollarini gosteren
kitaptan cok sey 6grendim.

Dog. Dr. Murat Ozbay’in kitabinin sonunda
varacagimiz hikim su: Biz, kavramak, bilgi-
lenmek anlaminda da, bir Kisiyi veya grubu
dogru anlamak ve eksiksiz anlasmak anlamin-
da da GEREGINCE ve YETERINCE DINLE-
MEK ZORUNDAYIZ. Dinlemenin geregince
ve yeterince yapilmadigr hallerde, 6grenme
ve kavrama da, iliski ve davranisa donustu-
rulmesi beklenen anlama ve anlasma da olu-
samiyor. Dinleme ileri 6lctlerde gelismis dik-
kate dayali bir davranis bicimi olduguna gore,
bunun hem aile icinde, hem de okulda israrla
Uzerinde durarak kazandirilmasi gerekir.

Sayin Murat Ozbay’in kitabinda en ¢ok ilgi-
mi ¢ceken konulardan biri, génullt veya génul-
suz dinleme. Sayin hocam kitabinda, isteyerek
dinlemek ile istemeyerek dinlemek arasinda
¢cok blyuk fark oldugunu, bir baski veya korku
varsa dinleme gerceklesmeyecegini ve sadece
duymakla sinirl kalacagini belitmis. Babaan-
nemin “génllstiz as demis ya karin agritir ya
bas” s6zu geldi aklima. Sevgili babaannem
keske hayatta olsaydi da, hocamin kitabini,
toplanti esnasinda gértince basima gelenleri,
ona bir bir anlatabilseydim. Eminim beni din-
leyince, ayni sozleri yine sotylerdi ve halime
birlikte gulerdik.

Bu kitabin, egitimcilerin, 6grencilerine, din-
leme becerisi ve aliskanhgini 6gretmelerinde
yardimci olacagina eminim. Ayrica son derece
yalin ve akici bir dil teknigi kullanmasi nede-
niyle, sadece egitimcilerin degil, 6grencilerin
yanli sira, her seviyede insanin da dinlemenin
yolunu, bu kitaptan kolaylikla 6greneceklerine
inaniyorum. Sayin Ozbay’in kitabini okurken,
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hem bir egitimci, hem de bir insan olarak din-
lemenin yollarini 6gretmenin ve 6grenmenin
ne denli keyifli oldugunu gérdim. Bu keyfi siz-
lerle paylasmak ve sayin hocama da tesekkur
etmek istedim.

Hi¢ birimiz, dinlemeyi reddedenlerden veya
dinledigini anlamlandiramayanlardan biri ol-
mak istemeyiz. Ancak, kendinizi, karsinizdaki-
leri ve hayati dinleyebilmek adina, ¢ok yol kat
etmeniz ya da sessizligi beklemeniz gerekmez.
Dinlemenin sirlarini kesfetmek ve hayatin arka
bahcesinden gelen sesleri duyabilmek igin, siz
de aklinizin sesini dinleyip, sayin hocamizin Ki-

tabini okudugunuz zaman, dinleme egitimiyle,
dinlemenin yollarini 6greneceksiniz. O zaman,
hayatin sadece duymaktan ibaret olmadigini
anlayacaksiniz. Yeter ki dinlemeye génlimuz
olsun...

Sayin Hocamiz, Dog. Dr. Murat Ozbay'a
egitim ve ogretim sureci basta olmak Uzere,
hayatimizin her ddéneminde, c¢ok yakindan
tanidigimiz ancak; nedense geregini yeterince
on plana ¢ikaramadigimiz dinleme konusunu,
bizlere her yénu ile aktardigi icin sahsim, egi-
tim camiasi ve toplum adina tesekkur ediyo-
rum.
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Osmaniye Dergisi

Osmaniye Dergisi, Karatepe Kilimleri Ozel Sayisi, Osmaniye Valiligi Yay., 32 s.

Kadriye Turkkan
H. U. Edebiyat Fakultesi, TDE Tirk Halk Bilii Anabilim Dali /Ankara

smaniye Valiligi’'nin yayin organi;
smaniye Dergisi'nin dig
ve i¢ kapaginda
yayin yili, sayisi,
hangi ddéneme ait
olduguna dair her
hangi bir bilgi yer al-
mamaktadir.

Osmaniye Dergisi’nin;
“Karatepe Kilimleri” adini
tasiyan 0zel sayisi, tamami
renkli 30 sayfadan olusmak-
tadir. Derginin icerigini soyle
Ozetlemek mumkundur:

ilk sayfada Atatiirk portresi
ve Turkiye haritasinin altinda
Ataturk’tiin  1925’te Osmaniye’yi
ziyareti sirasinda soyledigi “Osma-
niye KasabaslI’'nin ve buranin halkini
ziyaret edebildigimden ¢ok memnun
oldum. Bu guzel kalpli insanlar arasin-
da, daha ziyade kalmak saadeti icin fir-
sat arayacagim” sozleri yer almaktadir.

“Osmaniye” s. 4. Burada Turkge-ingilizce
olarak, Osmaniye ilinin tarihcesi kisaca 6zet-
lenmistir.

“Osmaniye: Cukurova’da Yeni Bir Cekim
Merkezi” s. 5. Bashl§l altinda vali Zubeyir
Kemelek’in kisa kisa ilin konumu, sanayiles-
me durumu, kultdr ve turizm faaliyetleri, tari-
hi-turistik yerleri, geleneksel el sanatlarindan
biri olan Karatepe kilimleri hakkinda verdigi
bilgilere yer verilmistir.

“Osmaniye Organize Sanayi” s.
6-7. Osmaniye’nin tarihi ve dogal
guzelliklerini gésteren fotograflar
esliginde ilin cografi konumu ve
organize sanayi bdlgesi hak-
kinda bilgi aktariimaktadir.
“Kastabala Oren Yeri” s.
8-9. Hierapolis antik kenti
“amfi tiyatro, kilise, sU-
tunlu yol girisi, kale”den
goruntulerle tanitlmak-
tadir.
“Karatepe-Aslantas
Aclk Hava Muzesi”
s. 10-11. Yine rol-
yef, Firtina Tan-
nsi (Tarhunzas),
Aslantas Baraj
Golu ve Agik Hava
Muzesi Kale Surlari’'nin fo-
tograflari esliginde; kalintilar ait ol-
duklari dénem ve 6zelliklerine deginilmek
suretiyle tanitilmaktadir.

“Ilimizin Simgesi Yerfistig1” s. 12-13. Osma-
niye’'de gerek tarim alani olarak; gerek tretim
olarak rakamlarla yerfistigi Gretimi hakkinda
bilgi verilmekte, yerfistigi saplarinin hayvan
yemi, kabuklarinin ise yakacak, sunta yapimi,
sigir yetistiriciligi gibi birgok alanda kullanildi-
gina isaret edilmektedir.

“Her Kilimin Bir Hikayesi Var” s. 14. Kdy-
lerde ve Turk obalarinda gen¢ kizlarin askini
kilimlere dokudugdu o6rneklenerek vurgulan-
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mistir: “Eli belinde keyfi yerinde: Hem geng
kizlarin, hem de evli hanimlarin dokudugu bu
motif, keyiflerin ve islerinin yolunda oldugu
anlamina geliyor” (12).

Cengiz Cafri; “Karatepe Kilimleri” s. 15. Ka-
dirli ilcesine bagh Karatepe, cografi konumu,
kilimciligin kisa tarihgesi; kullanilan boya ve
motif 6zellikleri, Karatepe Kilimleri'nin ihracat
durumu ve dinya piyasasl agisindan dnemi
Uzerinde durulmustur.

16. ve 17. sayfalarda Karatepe Kilimleri'yle
ilgili olarak basinda ¢ikan yazilara yani gazete
kupurlerine yer verilmistir.

“Kilimlerin Dili” s. 18-30. Burada 6ncelikle

TURK DUNYASI ORTAK EDEBIYATI

TURK DUNYASI
EDEBIYATCILARI
ANSIKLOPEDISI

cUur
5

HETO - KEZIK

ATATURK KULTUR MERKEZI
BASKANLIGI YAYINI ARI
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“Kupeli, Yar Yare Bakti, Tarakli, Ko¢ Boynuzu,
Yildizli Motifi ve Zincirli Motifi” olmak Uzere
kilim motifleri ve ifade ettigi duygular hakkina
bilgi verilmistir: “Kupeli Motifi; gen¢ kizlarin
dokudugu bir motiftir. Evlilik cagina geldigini,
evlenmeyi arzuladigini aileye mesaj vermek-
tedir” (s.18). Diger sayfalarda ise “Karatepe
Kilimleri Kok Boya Tablosu” ve adi gegen mo-
tiflerle dokunmus 23 adet kilim ile cesitli desen
ve amblemde 4 adet kilim fotografi daha yer
almaktadir.

Arka i¢ kapakta “Osmaniye il Haritas!”, ilin
Tarkiye'deki yerini gdsteren harita, 6nemli
merkezlere uzakhgr ve ilgelere mesafe cetveli
bulunmaktadir.

TURK DUNYASI ORTAK EDEBIYATI

TURK DUNYASI EDEBIYAT
KAVRAMLARI VE TERIMLERI
ANSIKLOPEDIK SOZLUGU

5

ATATURK KULTUR MERKEZI
BASKANLIGI YAYINLARI
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Ozan Agaci, Kultiir-Sanat-Edebiyat Dergisi, Ozlem Kiyabevi Yay., S. 53, Yil 8, Haziran 2006, Edirne.

Kadriye Turkkan
HU Edebiyat Fakultesi, TDE Tirk Halk Bilii Anabilim Dali /Ankara

zan Agaci, sekiz yildir
Edirne’de Ozlem
Kitabevi
tarafindan  cika-
rilan; siyah-beyaz
olarak hazirlanmis,
kultur-sanat-edebiyat
dergisidir.
Derginin Mayis- Ha-
ziran 2006, b53. sayisl
27 sayfadan olusmakta
ve bu sayida 6 yazi ile 39
siir yer almaktadir. Kapakta,
Remzi Karakayali’nin arsivin-
den alman ve Hatay/Erzin'de
bulunan “Tarihi isos Kenti Su
Kemerleri’nin goéruntdstd kulla-
nilmistan Yazilar ve icerikleri kisa-
ca style dzetlenebilir:
Mehmet Agirgan; “Erzin Belediye
Baskani Mehmet Guven’le Soylesi”
s. 3-6. Hatay'in Erzin ilcesi belediye
baskani Mehmet Glven’le, 3. defa be-
lediye baskani secilmesi, Erzin'in tarrm-s a 1
uretim faaliyetleri ve sorunlari, sirketlesme
eksikligi, imar ve turizm hareketleri; Erzins-
por, ilcede Meslek Yiitksek Okulu ve Organize
Sanayi Bdlgesi kurulmasi ile ilgili calismalar,
sulama ve kanalizasyon projeleri, issizlik duru-
mu, Almanya’daki kardes sehirle ilgili organi-
zasyonlar bir soylesi cercevesinde ve fotograf-
lar esliginde aktarilmaktadir.
“Siirler” s. 6-7. Mehmet Adirgan, Enis llgar,
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Necdet Tezcan, Latif Karagdz, Ca-
hide Ulas, Aysegul Dingbas, Fikret
Polat tarafindan yazilan “An ile
Cicek”, “Tas Yaratsaydin”, “Gul
Kurusuna Visne Curaga”,
“Uzak Tuttuk”, “Deli Sevda”,

“Beni Arayacaksin”, “Goénul

Soyletir” isimli “agk, tabiat,
hasret, ayrilik” konulu si-

irler yer almaktadir.

Engin Beksac; “Cag-
larin Kavsagindaki

Kayalik Sinankoy” s.
8-9. Siirsel bir anla-
tim ve fotograflar
esliginde  kaya-

ik Sinankdy ve
Sinankdy’'deki
tarihi  kalintilar
anlatilmaktadir: “Sinan-
koy bagrinda ge¢cmisi saklar. Ka-
yalilar Uzerinde canlanirken yosunlar ve
likenler, hizla yeserir otlar. Bati tarafta kayala-
ra oyulmus magaralar icinde gegmise uzanan
bakislar. Ortacagdan arda kalan insan eliyle
oyulmus magaralar. Ge¢gmise uzanan ilahiler,
dualar ve haykirislar. Kayaliga oyulmus bir
buyuk ana mekan ve diger yapilar. Bir manas-
tirdan arta kalanlar. Buyuk magaradaki isli du-
varlarda isler altindan gértintp kaybolan isiltili

baslar ve taslara saklanan kutsal sahislar” (9)
“Siirler” s. 10-11. Bekir Sitki Erdogan, Ercan
Akbay, Necdet Tok, Ozlem Agirgan, Halit Ka-
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Ozan Agaci Dergisi ¢ Kadriye Tirkkan

car, Metin izmirli, Emine Sonal, Giiner Gurkas
tarafindan kaleme alinan “Gurur Kurbanlari”,
“Sarki”, “Ozan”, “Sair Bekir Sitki Erdogan’a
Armagan”, “Sensizim”, “ister Misin?”, “Para
mi Yeter”, “Su Perisi” adli yine “ask, ayrilik,
hasret, ge¢cim sikintisi” gibi temalarini isleyen
siirlere yer verilmistir.

Erdal Ceyhan; “Edirne’de Spor Paneli ve
Fotograf Sergisi” s. 12-14. Bu yazi 13 Mayis
2006’da yapilan Spor Paneli, bu panel dola-
yisiyla Turkiye ve Edirne’deki spor faaliyetleri,
sorunlar ve yapilmasi gerekenler tzerine kale-
me alinmistir.

“Siirler” s. 14-16. Yahya Akbulut, ilyas
Ocak, Fahri Ersavas, Gulhis Bilgenoglu, Erol
Yilmaz, Tuirkan Sucuoglu, ilhan Ozalp ve Halil
Cimen’inyazdig! “Sanal Dinya”, “Rumeli’den
Esen Ruzgéar”, “Camhkta”, “Kadinim”, “Gucin
Yetmez”, “Esinti”, “Cana yakinhk”, “Edirne
Guzellemesi” isimli sekiz siir ve Emine Kaynak
Mazlum tarafindan yapilmis “Saracoglu Soka-
g1” isimli yagh boya tablo bulunmaktadir.

Firat Arapoglu; “Nasil Bir Sanat Yazimi Ol-
mali?” s. 17-19. Bir deneme niteligi tasiyan
yazida; Thomas Munro’'nun sanat tanimi, sa-
nat-glzellik iliskisi, bunun baglayici olup ol-
madigi ve sanat tarihi Uzerinde durulmustur.
“Sanat Tarihi Metodolojilerine Dair” bashg
altinda ise; sanat tarihinin metodolojisinden,
yontem, yaklasim ve temsilcilerinden, gelisim
seyrinden ana hatlariyla bahsedilmektedir.

“Siirler” s. 19-21. Vural Sahin, Ali Eker, Me-
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tin Barbaros, Muammer Susuzlu, Fuat Gurkas,
A. Muzaffer Cekickiran, Kemal Adleyba, Erol
Tekergolli, ilkan San tarafindan yazilan ve
“Hasretinle Yasiyorum Yillardir’, “Sana Kim
Bu Kadar Guzel Ol Dedi”, “Tek Seni Se¢tim”,
“ Sevdali Gonlim”, “Ismarlama Adam”, “Bir
Hosluk Var Gizinde”, “Atatirk ve Genglik”
“Havsa Turkusu”, “Dusmeye Gor” isimlerini
tasiyan siirler vardir.

Ozlem Agirgan; “Yasamin Olaganust
Gucl” s. 22-23. isimli bir dyku ile alt késede
“Edirne Merkezde Marmaram Cafe Kosesi”
kompozisyonlu yagh boya bir tablo yer alir.

“Siirler” s. 23-24. Mansur Ekmekgci, ismi-
han Tengirsek, Amac¢ Bukmen, Ali Eryuksel,
Musa Elitag’'in, “Leyli”, “Teneffus”, “Keske!”,
“Mum”, “Gézlerinde Niye Gegmise Ozlemin
Var” adli siirleri yer almaktadir.

Fatma Onur; “Cemal Safi Hocamla Ani-
larim” s. 25-26. Yazida, Cemal Safi'nin
Akcay'da islettigi pansiyona ilk gidisinden
baslayarak; Safi ve ailesi ile tanismasindan,
dostluklarindan, Akcgay’'da birlikte gecirdikleri
yazlardan ve Cemal Safi'nin sanatci Kisiligin-
den so6z edilmektedir. Yine 26. sayfada, Fatma
Onur'un “Cemal Safi” adini tasiyan siiri ile
Meral Gokkaya'nin “Gibi” adini tasiyan siirleri
bulunmaktadir.

“Haberler” s. 27. Necdet Tezcan'in aldig
odul ile Ozan Agaci Sairler gurubunun bahge
toplantilari ve Sinankdy-Lalapasa gezisi fotog-
raflar esliginde 6zetlenmistir.
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Kosova Sultan Murad Hudavendigar Tirbesi

2005 Yih Restorasyonu Tamamlandi

Ogr. Gor. Neval Konuk
Marmara Universitesi, Sanat Tarihi Bolumu Zistanbul

ultan Murat Turbesi’'nin restorasyonu,

26 Agustos 2004 tarihinde Pristine’'de

imzalanan “Turkiye Cumhuriyeti Kultar
ve Turizm Bakanhgi ile Kosova Gegici Ozerk
Yonetim Kurumlarini (Kosova Kulttr, Genglik
ve Spor Bakanligl) Temsil Eden Kosova'daki
BM Gegici Yonetimi (UNMIK) Arasinda Ya-
pilan Kultarel isbirligi Anlasmasi” cergevesin-
de gerceklestirildi. Kualtur ve Turizm Bakanli-
g1 Mustesari Mustafa isen, Birlesmis Milletler
Kosova Gegici Misyon (UNMIK) Baskan Vekili
Charles Brayshaw ve Kosova Kultur, Genglik
ve Spor Bakani Behget Braysori tarafindan im-
zalanan Kultar isbirligi Anlasmasi, Kosova'da
bulunan ve Osmanli Turk déneminden kalan
Prizren’deki Sinan Pasa Camii, Pristine’deki
Fatih Sultan Mehmed Camii, ipek’teki Kizil Ca-
mii ve Sultan Murad Turbesi gibi kalttr varlik-
larini yenileme ve restorasyonunun yapilmasi,
projelerinin uygulanmasini da kapsamaktadir.
1 Haziran 2005 tarihinde Kosova'daki Birles-
mis Milletler Yonetimi ile Turkiye arasinda kul-
tarel isbirligini 6ngdéren anlasmanin onayina
iliskin tasari, Turkiye Buyuk Millet Meclisi’nde
yasalasarak yurarltge girdi.

Sultan Murat Turbesinin Restorasyonu

Kosova'nin baskenti Pristine yakininda 1389
yilinda Osmanli ile Sirp ordularinin carpistigi
Birinci Kosova Meydan Muharebesi’'nin ya-
pildigi Kosova Ovasindaki Sultan Murad H(-
davendigar Turbesi ile Selamlik binasinin res-
torasyonu sirasinda gerceklestirilen insaat ca-
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lismalar1 bunyesinde ziyaretciler icin modern
tuvaletler ve tirbeyi koruyan turbedar ailesine
ev yapildi.

Turbe, ilk olarak 17.y.y.’da Melek Ahmed
Pasa’'nin Rumeli Beylerbeyligi déneminde,
daha sonra ise 1848'de onarilir ve Sultan
Abdulmecid’in bir berati ile aslen Buharali
olan Haci Ali turbedar olarak atanir. Buginku
turbedar ailesi de bu soydan gelmektedir.

1896’da turbeyi ziyaret edenlerin dinlen-
meleri ve barinmalarini saglamak amaciyla
Sultan Il.Abdulhamid tarafindan “Selamlik
Binas!” insa ettirilir. 1906’'da Selamlik binasi-
nin onarimi yapilir ve ll.Abdulhamid’in tahta
ciktigi 1 Eylal'de térenle agilir.

Tarbe, 1909 tarihli tamir kitabesinden de
anlasildigi Uzere, Sultan Resad’in 16 Haziran
1911'deki Kosova'yl ziyareti sirasinda buyuk
capli bir onarimdan gecger. Turbede top atislari
ile karsilanan Sultan, Balkanlarin Kabe’si sayi-
lan Meshed-i Hiidavendigar’lziyaret eder. Zi-
yaretten 6nce Kosova Ovasi’'nda 20 bin veya
I00Dbin kisi olarak tahmin edilen kalabalik bir
toplulukla namaz kilinmig, 6zel olarak yapilan
minberde Manastirli ismail Hakki Efendi vaaz
vermis ve padisah beyannamesi okunmustur.
Ziyaret dolayisiyla turbe onarilmisg, avlusu kes-
me tasla désenmis, yeni bir cesme yaptiriimis,
tdrbenin buglinkt tamir kitabesi konulmus ve
avluya Resadiye Medresesi’'nin temeli atilmis-
tr.

Tarbenin onarimina baslanildigi 1911 yi-
linda Kosova bdlgesinin ileri gelenleri, Sultan
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Murad’'in sehid edildigi gtntn, milli giin ola-
rak ilan edilmesi ve her yil butiin Osmanlilar
tarafindan bu tarihte tlrbenin ziyaret edilme-
sini saglamak icin girisimde bulunmuslardi.
Ancak, bir yil sonra c¢ikan Balkan Savasi, bu
girisimin gerceklesmesini engellemistir.

1912 yilinda meydana gelen Balkan
Savasi’'ndan sonra tirbenin bakimini Sirbistan
HukUmeti Gzerine alir. 14 Mart 1914 tarihin-
de istanbul'da Turkiye ve Sirbistan arasinda
imzalanan baris antlasmasinin 10.maddesi
geregince, turbenin bakimi ve onunla ilgili
masraflar, Turk Hukumeti tarafindan karsila-
nacaktan Ancak, kisa bir stire sonra 1.Dlnya
Savas! patlak verince, istanbul Antlasmasi da
yururlukten kaldirilir. 1.DUnya Savas! sirasin-
da oldugu gibi, 2.Dinya Savasi sirasinda da
isgal kuvvetleri tarafindan turbede bulunan
butin esyalar yagmalanir. Tirbe, 2.Dunya
Savasi’'ndan sonra Yugoslavya Devleti tarafin-
dan himaye altina alinmis ve 1960-61 yilla-
rinda onarilmistir. 1992 yilinda da T.C. Kaltur
Bakanligi tarafindan kismi bir onarim yapil-
mistir.

Sultan Murat Turbesi’nin restorasyonuyla il-
gili protokol Kasim 2004 tarihinde imzalanildi.
Restorasyon calismalarina ise, 1 Mayis 2005
tarihinde baslanildi. Turbe, Kultir ve Turizm
Bakanligr,

TurkiyeDiya-
net Vakfi ve
Kosova’'nin
katkilariyla
sekiz ay gibi
kisa bir sure

icinde restore edildi. Gazi Universitesi Sa-
nat Tarihi Bélumi Ogretim Uyesi Yrd. Dog.
Dr. Mehmet ibrahimgil baskanhginda tirbe
restorasyonu bilim kurulu heyetinde, Gazi
Universitesi'nden Prof. Dr. Hakki Acun, Anka-
ra Universitesi'nden Do¢.Dr. Mehmet Tuncel,
Turk Tarih Kurumu’'ndan Neval Konuk yer
aldi.

Sultan Murat Turbesi’nin aslina uygun ola-
rak onarilmasi icin restorasyon calismalarinda
2 mimar, 1 insaat muhendisi ve 20 kadar usta
ve isci gorev yapti. Turkiye Diyanet Vakfi Ge-
nel Mudarlaga tarafindan finanse edilen res-
torasyon calismalarini, Mostar Koéprisud'niin
restorasyonunu gerceklestiren Erbu insaat Sir-
keti Ustlendi. Restorasyon calismalari sonunda
Sultan Murat Turbesi hak ettigi gtzelligi ve ta-
rihi 6nemini yeniden kazandi. Kosova Devlet
Baskani Sayin ibrahim Rugova'nin vefati ne-
deniyle Ocak 2006’da ertelenen acilis toreni,
Nisan yada Mayis 2006’ya alinmigtir.

Tarkiye'nin Kosova ile iliskileri agisindan ¢cok
6nemli bir baslangi¢c noktasi olan, restorasyon
faaliyeti, ayni zamanda Kosovalilar i¢in bir is-
basi egitimini de gergeklestirme imkanini sag-
ladi. Burada yetisen elemanlar Kosova’'nin di-
ger kultdrel eserlerinin restorasyonunda daha
sonraki yillarda gorev alacagindan; Yeniden

kendini  to-
parlama su-
recine girmis
Kosova’'da
bu faaliyetin
de calisma-
lara 6nemli
bir ivme ka-
zandiracagi
aciktir.

Murad Hudavendigar tiirbesi 2004 yilinda restorasyon dncesi



Karamanoglu Mehmet Bey’in Fermani,
Dil Bayrami Kutlamalari ve Turkgemiz

Dr. Reside Gurses
AKDTYK, Turk Dil Kurumu ZAnkara

ramanoglu Mehmet Bey, 13 Mayis
1277 tarihli fermaninda: “Bugunden
sonra hi¢ kimse divanda, dergahta, bar-
gahta, mecliste ve meydanda Turkceden bas-
ka dil konusmaya”, sozleriyle bundan 729 yil
Once Turkceyi “Devlet Dili” olarak ilan etmis-
tir. Bu fermanla Mogol istilasinin hikim sur-
dugu kargasa ve catisma ortaminda Turkge-
nin varhg ortaya konulmustur. Fermanin ilan
edilis tarihi olan 13 Mayis 1277 tarihine atfen
her 13 Mayista Karaman da dil bayrami kut-
lamalari yapilmaktadir. Bu yil, “Turk Dil Bay-
rami ve Yunus Emre’yi Anma Etkinlikleri”nin
46'ncisi yapilmistir. Bu cercevede; istanbul,
Ankara ve Karamanda olmak Uzere 01-14
Mayis 2006 tarihleri arasinda cesitli etkinlik-
ler dizenlenmistir. Karaman Belediyesi, Turk
Dil Kurumu, TiKA (Turkiye is Birligi Kalkinma
Ajansi) ve Karaman Valiligi'nin is birliginde
cesitli etkinlikler gergeklestirilmistir. Turkceye
olan duyarhihgr artirmak ve Yunus Emre'yi
anmak amaciyla duzenlenen bu toplantilar,
dil bilincinin olusturulmasina buyuk katkilar
saglamaktadir.

Bu vyilki etkinlikler, Ataturk’dn ilk Dil
Kurultayrni yaptigi Dolmabahge Sarayi’'nda,
Toarkceyi dogru kullanan ve kullanilmasina
katkida bulunan Turk dilinin zenginlesmesine
ve dogru bir bicimde gelismesine katki sagla-
yan kurum ve Kisilere verilen “Turk Dili Odiil-
leri” toreni ile baslamistir. Bu 6dullerle ilgili
bilgiler saonraki sayfada verilmistir.

Bu etkinliklerin ikincisi, 8-9 Mayis 2006 ta-
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rihleri arasinda Ankara'da, Turk Dil Kurumu
konferans salonunda gerceklestirilmistir. Bu
toplantida, dilimiz, “Turkgenin Cografyala-
n Birlestiren Kimligi 1’ ve “Gengligin Turkce
Kurultayi-I” olmak tzere iki ayri bashk altin-
da ele alinmistir. Bu toplantilarda, Turkgenin
cesitli yonleri, yasadi§i sorunlar, yapilmasi
gerekenler, vb. konular Uzerinde durulmustur.
ilki 2004 yilinda yapilan toplantinin ikincisi 8
Mayis 2006'da yapilmistir. “Turkcenin Cog§-
rafyalari Birlestiren Kimligi 1I” bashidini tasiyan
bu bélimde, Turkcenin uluslararasi duzeyde
kullanimi ve 6gretimi gibi konular cesitli bakis
aclilariyla ortaya konmustur. 9 Mayis 2006’da
yapilan “Gencligin Turkge Kurultayi-1" baslikh
bélimde ise 6zellikle Gniversite dgrencilerinin
Tlrkcgeyi dogru, etkili ve glzel bir bigcimde
kullanmasina yoénelik bir biling olusturulma-
sI amaclanmistir. Bu bdlime ait oturumlarda
genclerin dile yaklasimi, dille ilgili gérus ve du-
suinceleri yer almistir.

Bu yil 46’ncisi yapilan “Turk Dil Bayrami ve
Yunus Emre’yi Anma Etkinlikleri” nin G¢lncu-
su 6,10,11,12, 13 Mayis 2006 tarihleri arasin-
da Karaman’da yapilmistir. Unlt dusunurle-
rimizden biri olan Yunus Emre burada cesitli
faaliyetlerle anilmistir. Bu etkinlikler cerceve-
sinde “Dil ve Kultir’ konusunda ortadgretim
dizeyinde yapilan kompozisyon yarismasinda
da 81 ilin birincisi secilmistir.

Dilimizle ilgili olarak bir diger “Dil Bayrami”
kutlamalan, her 26 Eyliilde yapilmaktadir. ilk
Turk Dili Kurultayr, bundan 74 yil 6nce, Ulu
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Sira - . . -
No ODUL DALLARI ODUL VERILEN ETKINLIK
1 Turkce'ye ve Turk Kilturine Prof. Dr. Besir ATALAY - Devlet TIKA'nin Yurt Digl
Hizmet Eden Devlet Adami Bakani Faaliyetleri
2 Tirk Diinyas! ve Tirk Cengiz Aytmatov - Kirgizistan

Kilturtine Hizmet Biruksel Buyukelgisi

Televizyon Odiilleri
3 (Turkge'yi dogru, gtizel ve

etkili kullanan;)

a)Haber Sunucusu

b)Program Sunucusu

Ali KIRCA

Taha AKYOL - CNN TURK Genel

atv ana haber

“Egrisi Dogrusu”

Madara Programi
Radyo Odulleri (Tiirkgeyi
y, . ( ?.y Ferman KARAGCAM - Radyo 7 Radyo 7
4 dogru, guzel ve etkili i . o
Genel Yayin Yénetmeni Kulturel Programlar
kullanan;)
Hirriyet Gazetesi - Reklam
Yaraticilari Dernegi “Dilinizden
- Ertugrul OZKOK - Hirriyet Utanmayin”
Basin Oddli ; . .
Gazetesi Genel Yayin Yonetmeni Sosyal Sorumluluk
5 Biilent FIDAN - Reklam Yaraticilari Kampanyasi
Demegi Baskani
Yeni hazirlanan
Prof. Dr. Sukri Haldk AKALIN Turkce Sozlik ve
Bilim Odulu Tirk Dil Kurumu Bagkani internetteki sozliik
6 calismalarindan
dolayi
Tiirkcenin dog izel Hincal ULUC
arkeenin dogru, guzetve Nebil 0ZGENTURK vasamdan dakikalar
etkili kullanildig SunayAKIN TV 8
7 TV programi

Hasmet BABAOGLU

Onder Atatiirk’ tin bagkanlhiginda 26 Eylul 1932
tarihinde Dolmabahce Sarayi’'nda gercgeklesti-
rilmistir. Dil kurultayinin yapildigi tarih olan 26
Eylul de “Dil Bayrami” olarak kutlanmaktadir.
Dilimize gereken degerin ve yerin verildigi bu
kutlamalar, dilimiz ve kimligiz icin oldukca
onemli adimlardir. Cunkt dilimiz bizim *“ses
bayragimiz”dir. Dilimiz gegmisten bugiine, bu-
gunden gelecege uzanan koprimuzdar. Top-
lumumuzun hafizasinda diint, buginid ve ya-
rinidir. Biz buguin toplum olarak varsak ancak
dilimizle variz. Bu bilingle dilimize sahip ¢ik-
mali, ona gereken degeri vermeliyiz. Altinda
0z de topraktir ama, altin oldugu, degerli ol-

Bilge 48

dugu islendiginde kendini géstermektedir. Dil
insan ve dolayisiyla toplum hayatinda énemli
bir yere sahiptir. Bu konudaki cesitli sézler bize
dilin 6nemini agik¢a ortaya koymaktadir. Bun-
larin bazilarindan bahsedecek olursak:

“Dil adami beyan eder.” (Durub-i Emsal Os-
maniyye, SINASI)

“Ben Turkgenin fezasinda tabiatimin atini
kosturdum; hayalimin kusunu kanatlandir-
dim”. (ALi SIiR NEVAI)

“Turkce agzimizda, anamizin sutd gibi helal
ve guzel olmali.” (YAHYA KEMAL BEYATLI)

“Asil muhim olan nokta kelimeyi yerine
koymaktir. Sozler de insanlar gibidir. Yerinde
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kullanilmazsa ise yaramaz...” (BURHAN FE-
LEK)

“S6ziin en guzel séyleneni dogru olarak
sdylenen ve dinleyenin de yararlandigi soz-
dur.” (ARISTO)

“Yazi yazmay! ogrenmek her seyden once
distinmeyi égrenmektir.” (AMIE SUCHE)

“Kelimelerin glicini anlamadan, insanlarin
gliciinii anlayamazsin.” (CONFUCIUS)

Bu 6zl sozlerden de anlasilacagl tzere dil
duygu, dusiince ve fikir hayatinin barinagi,
korunagidir. Oyle ise dil insan icin var olmanin
vazgecilmez bir parcasidir.

Dil kulttrtin temelidir. Dil bir milletin tarihi ile
de yakindan ilgilidir. Kendi tarihini 6grenme-
yen veya bilmeyen genc¢ kusaklar, milletlerine
karsi gereken ilgiyi gosteremezler ve toplumla-
rina karsi sorumluluk duygusu hissedemezler.
Bu da bize, dilimizi gelistirip zenginlestirdigi-
miz zaman ancak, kulturel degerlerimizi koru-
yup yasatabilecegimizi géstermektedir.

“Turkcenin c¢ekilmedigi yerler vatandir.” ve
“Dil bagi oyle bir bagdir ki; vatanin hudutlar
koptugu zaman bile kopmaz. Hudutlar asi-
n olsa da, dil yine bizi birbirimize bagh tutar.
Vataninin kendi gévde ve ruhu Turkcedir. Bu
bagd uzak cografyalardaki milyonlarca Turk'a
birbirine baglar.” diyen vatan sairi Yahya Ke-
mal, dilimizin milletimiz icin 6nemini ¢ok guzel
bir bicimde ortaya koymaktadir.

Dilimiz, tarih boyunca iletisimde bulundu-
gum milletlerin dillerinden kelime almis, ke-
lime vermistir. Unlu yazarlarimizda Ahmet
Hamdi Tanpinar'm deyimi ile “degiserek de-
vam etmis, devam ederek gelisip degismis”tir.
Ancak tarihimize sdyle bir baktigimizda, za-
man zaman dilimize gereken énemi vermedi-
gimiz donemler olmustur. Bu da bilim adam-
larimiz, aydinlarimiz ve sairlerimiz tarafindan
cesitli vesilelerle dile getirilmistir:

“Turk diline kimseler bakmaz idi,

Turklere hergis gonul akmaz idi,

Turk dahi bilmez idi bu dilleri,

ince yolu ol ulu menzilleri.” (ASIK PASA)

“Tanr Tarkleri yeryUzunde ilbay kildi; Dun-
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ya milletlerinin yénetim yularini onlarin elleri-
ne verdi. Turk dilini 6grenmek c¢ok gerekli bir
is olur.” (KASGARLI MAHMUT)

Mezari Karaman’da bulunan Unlt diastnir-
lerimizden Yunus Emre 1300’'lu yillarda yaz-
digi siirlerinde dilin énemini su 6zIU sozlerle
ortaya konmustur.

“Dil ola kese savasl,

Dil ola kestire basl,
Dil ola agulu asi,
Yag ile bal ede bir s6z.” (Yunus Emre)

“Dil bir képrudir. inang bir képridir. Ta-
rih bir képradir, Bu manevi képruleri saglam
tutarak, ortak degerlerimizi verimli ve etkin
hale getirmeliyiz.” diyen Ulu Onder Atatiirk,
Cumhuriyetle birlikte pek c¢ok inkilap yap-
mistir. Bu inkilaplarla da Turk milletini kendi
kdltir temellerinden haberdar kilmistir. Bu
cercevede kurdugu kurumlarla; Dil ve Tarih-
Cografya Fakdltesi, Turk Dil Kurumu ve Turk
Tarih Kurumu basta olmak tzere milletine bu-
yuk ufuklar kazandirmistir.

George Oru/ell, 1930’'lu yillarda: “Milletler
dil yoluyla ¢okertilir ve birtakim suruler haline
getirilir. Boylece birbirleriyle anlasmalari ya da
belirli sloganlardan baska bir sey anlamalari
imkansiz héle gelir. Kitlesellesmis bu kalaba-
liklari bir degnekle istenilen yola gotirmek
mumkiandur.” diyerek dilin toplum hayatinda
6nemli bir unsur oldugunu acik bir bicimde
ortaya koymaktadir.

Bugun dilimiz daha 6nce de oldugu gibi ce-
sitli tehlikelerle karsi karsiyadir. Cocuklarimi-
zin adlarina, giydigimiz elbiselerdeki motif ve
isimlere, dinledigimiz muziklere, ticaret yapti-
gimiz yerlerin adlarina kadar bir yabancilasma
ve yozlasma kendini gostermektedir.

Oysa Turkge, ilk yazili metinlerimizin bu-
lundugu 7-8. yuzyillardan bugtine kadar Turk
milletinin dili olarak, Tirk devletlerinin resmi
dili olma 6zelligini korumus ve strdirmustdr.
Dilimizin ilk yazih metinleri olan Géktiurk Kita-
beleri, zamanin blyuk devlet adamlari Bilge
Kagan ve Kiultigin adina ve onlarin agzindan
yazilmis 6nemli belgelerdir.
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islamiyet’in kabuliinden énce “devlet dili”
olarak kullanilan dilimiz, islamiyet’in kabu-
liinden sonra da bu 6zelliklerini strdtrmustur.
ilk Musliuman Turk devleti olarak bildigimiz
Karahanli Devleti'nde de Turkge devletin dili
olarak kullaniimistir.

Karamanoglu Mehmet Bey'in 13 Mayis
1277'de yayimladigi ferman, yukarida da be-
lirttigimiz GOzere Turkgemizin resmft dil olarak
ilan edilmesidir. Karamanoglu Mehmet Bey
yukarida da belirttigimiz bu fermanda; “BU-
GUNDEN SONRA DIVANDA, DERGAHDA
VE BARGAHDA, MECLISDE VE MEYDAN-
DA TURKCEDEN BASKA DiL KULLANIL-
MAYACAKTIR.” diyerek dilimize gereken
6nemi vermistir.

Buglin dunya uUzerinde 12 milyon metre ka-
relik alanda, Turkiye Turkgesi, Turkmen Turk-
cesi, Ozebk Turkgesi, Kazak Turkgesi, Kirgiz

Turkgesi, Azerbaycan Turkcgesi basta olmak
Uzere 20’nin Uzerinde lehgesi bulunan Turkge,
200 milyonu askin bir ntfusa sahip bir dildir.
Bunun yaklasik 70 milyonu Turkiye'de yasa-
maktadir. Turkce bu 6zellikleriyle bugiin dun-
yada en ¢ok konusulan altinci dildir.

Dilin kultdr birligini saglayan, toplumun ta-
rihte yer almasini saglayan bir unsur oldugu
unutulmamalidir. Dil ulusal kimligin ve benli-
gin saglandigi temel taslardan biridir. Bu ne-
denle dilimizi korumali ve ona gereken dnemi
vermeliyiz. Onu sevmeli gereken 6zeni gos-
termeliyiz. Turkiye Cumhuriyeti’'nin varligi ve
gelecegi, Turkcenin varligi ve gelecegiyle dog-
ru orantilidir. Bu nedenle Turkgemize bu dil
bilinci icinde yaklasmaliyiz. Dilimizin gelecek
nesillere ulastiriimasi ve dile karsi bir duyarlili-
gin olusturulmasi icin el birligiyle calismaliyiz.

Dil Bayramimiz Kutlu Olsun.

Bilge Dergis|
elmek adresimiz
bilgedergisi@gmail.com
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Yayin Tanitim, Tahlil, Elestiri Dergisi

Yayin ilkeleri

Ataturk Kultur Merkezi tarafindan yayimlanmakta
olan Bilge, yurt ici ve yurt disindaki bilim, kultur ve
sanatlailgili yayinlan tanitmak, tahlil ve tenkit etmek;
Turk kalturt ve Turk dunyasiyla ilgili ¢alismalari
kamuoyuna duyurmak amaciyla yayimlanan ulusla-
rarasi hakemli bir dergidir. Bilge'de, 6zgtn, bilimsel
makalelere de yer verilir. Mart ve Eylul aylarinda ol-
mak Uzere yilda iki saylr yayimlanir. Yayimlanacak
yazilann bilimsel arastirma ol¢utlerine uymasi, baska
yerde yayimlanmamis olmasi sarti aranir.

Yazilarin Degerlendirilmesi

e Bilge'ye gonderilen yazilar, yayin kurulunca
dergi ilkelerine uygunluk acisindan incelenir ve
uygun bulunanlar, iki hakeme gonderilir. Hakem
raporlanndan biri olumlu, digeri olumsuz ise
ucuncl bir hakem belirlenir. Yazarlar, hakemle-
rin onerilerini dikkate alirlar; fakat katilmadiklari
hususlara itiraz etme hakkina sahiptirler.

e Yayimlanmasina karar verilen yazilar sayfa du-
zenlemesi yapildiktan sonra pdf formatiyla ya-
zarlara gonderilir. Yazar son okumayi yapar ve
gerekli duzeltmeleri ¢cikti Gzerinde gostererek der-
giye geri gonderir.

e Yazarlar hakemlerin kimligi hakkinda bilgi talep
edemezler.

e Raporlar bes yil sureyle saklanir.

* Yazilardaki goruslerin sorumlulugu yazarlarina
aittir.

e Yayimlanan yazilar icin telif 6denir. Telifi 6denen
yazinin yayin haklari, Atatirk Kaltar Merkezi’'re.
devredilmis sayilir. Bu devir, sanal ortamda
yayimlanmay! da kapsar.

e Yayimlanmayan yazilar iade edilmez.

e Her yilin sonunda yillik dizin hazirlanir ve sonra-
ki yilin ilk sayisinda yayimlanir.

Yayin Dili

« Bilge'nin yaym dili Turkgedir. Ancak diger Turk
lehceleriyle yazilmis yazilara da yer verilebilir.
Dergiye gonderilecek yazilarin akademik dil kul-
lanimiyla ilgili her tarld kusurdan arinmis olmasi
gerekir.

Yazim Kurallari ve Sayfa Diizeni

e Yazilar A4 boyutunda (29.7x21 cm) kagida, MS
Word veya MS Word uyumlu programlarla yazil-
malidir. Yazi karakteri olarak Times New Roman
kullanilmalidir. Yazilar 10 punto ve 1.5 satir ara-
hgiyla yazilmahdir. Sayfa kenarlannda tger cm
bosluk birakilmali ve sayfalar numaralandinima-
hdir.

e Yazarin adi, soyadi buyuk olmak Uzere koyu, ad-
resler ise normal harflerle yazilmali; yazann g6-
rev yapti§i kurum, haberlesme ve e-posta adresi
belirtilmelidir.

e Tanitilan eserlerin bibliyografik kiinyesi, tam ola-
rak verilmeli, varsa diger baski ve tercimeleri de
belirtilmelidir.

e Yaziyla birlikte, gerektiginde baskida kullaniimak
uzere kitap kapaginin 6rnegi de génderilmelidir.

En fazla 100 kelimeden olusan, 9 puntoyla ya-
zilmis Turkge ve ingilizce 6zler, ézlerin altinda
genelden 6zele dogru en az 4, en ¢ok 8 sdzcuikten
olusan anahtar kelimeler verilmelidir.

Basliklar koyu harfle yazilmahdir. Ozellikle uzun
yazilarda ara basliklarin kullanilmasi okuyucu
acisindan yararhdir. Ana basliklar, 1., 2., arabas-
hklar, 1.1., 1.2, 2.1., 2.2 seklinde numaralandiri-
lir. Ana basliklarin tumu (ana bélumler, kaynak-
lar ve ekler); ara ve alt basliklarin ise sadece ilk
harfleri buyuk yazilmahidir.

Metin igerisinde vurgulamalar egik harflerle veya
tirnak icinde gosterilmelidir. Hem edik hem koyu
veya hem egik hem tirnak i¢cinde vermek gibi ¢ifte
vurgulamalardan kaginilmalidir. Dogrudan alinti-
lar tirnak i¢inde verilmelidir. Alintilar 5 satirdan
fazla oldugunda, paragraf girintisinden bir cm
iceriden baslatilmal ve bir punto kucuk yazilma-
hdir.

Yazimda TDK Yazim Kilavuzu’min son baskisin-
daki kurallara uyulmalidir.

Kaynak Gosterimi

Metin icindeki gdndermeler, yazarin soyadi, ya-
yin yili ve génderme yapilan sayfa olmak uzere
parantez icinde asagidaki sekilde yazilmali; dip-
notlar, aciklamalar ve ek bilgiler icin kullaniima-
hdir:

(Koépruld 1932: 120). Cumle i¢cinde yazar adi
gecmis ise parantezde tekrarlanmasina gerek yok-
tur: Képrala (1932: 10), eserinde...; “Tanpinar
(1976:120), sunlan yazar ...”

Birden fazla yazarli yayinlarda yazarlar metin
icinde su sekilde yazilmalidir: (Oztiirk vd. 2002).
Ulasilabilir kaynaklarda ikincil kaynak kullani-
mindan kaginilmahdir. Dolayh alintilarda, asil
kaynak da belirtilmelidir:

“Koprult (1926)...." (Celik 1982'den)

Bir yazann ayni yilda yayimlanmis birden fazla
yayini (1980a, 1980b) seklinde gosterilmelidir.
internet adreslerinde ise mutlaka tarih belirtilmeli
ve bu adresler kaynaklar arasmda da verilmeli-
dir:

http://www.tdk.gov.tr/bilterim (15.12.2002)
Kaynakca metnin sonunda, yazarlarin soyadina
gore alfabetik olarak su sekilde yazilmali; eserin
yayinevi ve makalelerin sayfa aralikla belirtilme-
lidir:

Cunbur, Mujgan (1987), “Ataturk ve Milli Bir-
lik”, Erdem, C.3, S. 7, s. 1-11.

Ergin, Muharrem (1991), Dede Korkut Kitab1 11,
2. bs. Ankara: TDKYay.

Doerfer, Gerhard /Wolfram Hesche (1993), Cho-
rasanturkisch, Worterlisten, Kurzgrammatiken,
Indices, Wiesbaden: Harrassowitz Verlag.

Dort ve daha fazla yazarl yayinlar:

Deny, Jean vd. (1959), Philologiae Turcicae Fun-
damenta /, Wiesbaden: Steiner Verlag.
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